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A VAROITUS

Tassa kayttajan kasikirjassa, TURVALLISUUTTA KOSKEVASSA DVD:SSA
ja tuotteessa olevissa tuotekilvissa olevien varotoimien ja neuvojen nou-
dattamatta jattaminen voi aiheuttaa vamman tai jopa kuoleman!

A VAROITUS

Taman ajoneuvon suorituskyky saattaa ylittda aikaisemmmin ajamiesi ajo-
neuvojen suorituskyvyn. Kayta aikaa perehtyaksesi uuteen ajoneuvoosi.
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ESIPUHE

Onnittelumme  uuden  SKI-DOO®
-moottorikelkkasi  johdosta. Min-
ka tahansa mallin olet valinnutkin,
Recreational Products Inc..n (BRP)
takuu ja valtuutettu SKI-DOO -myynti-
ja huoltoverkosto pitavat huolen, etta
saat tarvitsemasi palvelut ja varaosat.

Jélleenmyyijasi on sitoutunut sinun tyy-
tyvaisyytesi. Han on kouluttautunut
suorittamaan esisaadot ja kelkkasi tar-
kistamisen seka saatamaan kelkkasi
sinun painosi ja ajo-olosuhteiden mu-
kaan.

Toimituksen yhteydessa sinulle ker-
rottin  myos takuun kattavuudesta
ja allekirjoitit LUOVUTUSHUOLLON
TARKASTUSLISTAN varmistaaksesi,
ettd ajoneuvosi toimitus vastaa taysin
sinun vaatimuksiasi.

Opi ensin, aja sitten

Opettele vahentamaan itselle. mat-
kustajalle ja sivullisille aiheuttamaasi
mahdollista loukkaantumis- ja kuole-
manvaaraa lukemalla seuraavat osat
ennen ajoneuvon kayttamista:

- TURVALLISUUSTIETOJA
- AJONEUVOA KOSKEVAT TIEDOT.

Lue myds kaikki moottorikelkassasi
olevat varoituskilvet ja katso 7URVAL-
LISUUTTA KASITTELEVA DVD.

Me pidamme tarkeana, ettd suoritat
turvallisuusseikkoihin painottuvan ajo-
kurssin. Kysy omalta jalleenmyyijaltasi
tai paikallisilta viranomaisilta paikka-
kunnallasi jarjestettavista kursseista.

Jos tdman kayttdjan kasikirjan sisalta-
mia varoituksia ei noudateta, seurauk-
sena saattaa olla VAKAVA LOUKKAAN-
TUMINEN tai KUOLEMA.

Turvallisuustiedot

Erilaiset tdssa kirjassa esitetyt turvalli-
suustiedot ja se, miltd ne nayttavat se-
ka kuinka niita kaytetaan, ilmenee seu-
raavasta:

A VAROITUS

Osoittaa mahdollista vaaratilan-
netta, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan,
ellei sita valteta.

A TARKEAA Osoittaa vaaratilan-
netta, joka voi johtaa vahaiseen tai
kohtalaisen vakavaan loukkaantu-
miseen, ellei sita valteta.

Merkitsee ohjetta, jon-
ka noudattamatta jattaminen voi
johtaa ajoneuvon osien tai muun
omaisuuden vakavaan vaurioitumi-
seen.

Tietoja tasta kayttajan
kasikirjasta

Tama  kayttoohjekirja  tutustuttaa
omistajan/kayttajan ja matkustajan
uuden kelkan hallintalaitteisiin ja huol-
totoimenpiteisiin sekd kertoo, miten
kelkkaillaan turvallisesti.

Tama opas on korvaamaton kelkan oi-
keanlaisen kaytdn kannalta ja se pitaa
aina sailyttaa kelkassa, jotta voit tarkis-
taa siita tarvittaessa asioita.

Pida tama kayttajan kasikirja aina ajo-
neuvossa, jotta voit katsoa siita esimer-
kiksi huoltoon tai vianetsintaan liittyvia
tietoja ja opastaa sen avulla muita mah-
dollisia kuljettajia.

Huomioi, ettd kayttajan kasikirja on
saatavana useilla eri kielilla. Ristiriita-
tilanteissa englanninkielinen versio on
pateva.

Jos haluat katsella kasikirjaasi netis-
sa tai tulostaa siita ylimaaraisen ver-
sion, kay nettisivuillamme osoitteessa
www.operatorsguide.brp.com.

Tassad asiakirjassa olevat tiedot ovat
oikeita julkaisuhetkella. BRP:n poli-
tilkkkaan kuuluu kuitenkin tuotteitten
jatkuva parantaminen ilman, etta se
sitoutuu asentamaan niita aikaisem-
min valmistamiinsa tuotteisiin. Viime
tipassa tehdyistd muutoksista johtuen,
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valmistetun tuotteen ja tassa kasikir-
jassa olevien kuvausten ja/tai eritte-
lyjen valilla saattaa olla joitakin eroja.
BRP pidattaa itsellaan oikeuden milloin
tahansa lopettaa tai muuttaa teknisia
tietoja, tyyppeja, ominaisuuksia, malle-
ja tai varusteita velvoittamatta itsedan
mihinkaan.

Kayttajan kasikirja ja 7TURVALLISUUT-
TA KOSKEVA DVDtulisi olla ajoneuvon
mukana ajoneuvoa myytaessa.
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Valta
hiilimonoksidimyrkytys

Kaikki moottorien pakokaasut sisalta-
vat hiilimonoksidia eli hakaa, joka on
kuolettava kaasu. Hiilimonoksidin hen-
gittdminen voi aiheuttaa paansarkya,
huimausta, uneliaisuutta, pahoinvoin-
tia, sekavuutta ja lopulta kuoleman.

Hiilimonoksidi on varitdn, hajuton ja
mauton kaasu, jota voi olla ilmassa,
vaikka et nae tai haista lainkaan moot-
torin  pakokaasua. Hiilimonoksidia
saattaa kertya tilaan kuolettava maa-
ra erittain nopeasti, jolloin se saattaa
vaikuttaa nopeasti niin, etta et kykene
enaa pelastamaan itseasi. Kuolettava
maara hiilimonoksidia saattaa sailya
ilmassa suljetuissa tai huonosti ilmas-
toiduissa tiloissa tunteja tai jopa paivia.
Jos havaitset jotain hiilimonoksidimyr-
kytyksen oireita, poistu tilasta valitto-
masti ja hankkiudu raikkaaseen ilmaan
seka ota yhteys laakariin.

Valta hiilimonoksidin aiheuttama vaka-
va loukkaantuminen tai kuolema seu-
raavasti:

— Ala koskaan kaytad ajoneuvoa huo-
nosti ilmastoidussa tai osittain sul-
jetussa tilassa, kuten autotallissa,
autokatoksessa tai vajassa. Vaikka
yrittaisit tuulettaa moottorin pako-
kaasuja tuulettimilla tai aukaiset ik-
kunat ja ovet, hiilimonoksidi saattaa
nopeasti saavuttaa vaarallisen ta-
son.

— Ala koskaan kayta ajoneuvoa ulkona
sellaisessa paikassa, josta pakokaa-
Su voi paasta rakennukseen sisélle
ikkunoista tai ovista tai muista ra-
kennuksen aukoista.

Valta polttoaineen
syttymista ja muita
vaaratilanteita

Polttoaine on erittain tulenarkaa ja ra-
jahtavaa. Polttoainehodyryt voivat paas-
ta levidamaan ja siksi polttoaine voi syt-
tya kipinasta tai liekista hetkessa usei-
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den metrienkin paastd moottorista.

Vahenna tulipalon tai réajahdyksen vaa-

raa noudattamalla seuraavia ohjeita:

— Tayta polttoainesailid aina ulkona,
hyvin ilmastoidulla alueella. Huo-
lehdi, etta laheisyydessa ei ole avo-
tulta, kipindita, tupakoivaa henkiléa
tai mitddn muitakaan kipinan lahtei-
ta.

— Alda koskaan lisad polttoainetta
moottorin ollessa kaynnissa.

— Ala koskaan tayta polttoainesailio-
té aivan tayteen. Jata hiukan tilaa,
jotta polttoaine voi laajentua lampo-
tilan muuttuessa.

— Pyyhi roiskunut tai vuotanut polt-
toaine pois.

— Ald koskaan kaynnista tai kayta
moottoria, jos polttoainesailion
korkki ei ole paikoillaan.

— Kayta ainoastaan polttoaineen sai-
lytykseen hyvéksyttyja kanistereita
polttoaineen varastointiin.

Polttoaine on myrkyllista ja voi aiheut-
taa vammoja tai kuoleman.

— Alakoskaan ime polttoainetta letkun
kautta sailiésta.

— Jos nielet polttoainetta tai sita jou-
tuu silmiisi tai hengitat polttoaine-
hoéyryja, ota valittomasti yhteys laa-
kariin.

Jos sinuun roiskuu polttoainetta, pe-

seydy saippualla ja vedella seka vaihda
vaatteesi.

Vilta kuumien osien
aiheuttamiapalovammoja
Pakojarjestelma ja moottori kuumene-
vat kayton aikana. Valtad koskettamasta
niihin ajoneuvon kaydessa tai heti sen
kayton jalkeen.

Lisdvarusteet ja
muutokset
Ald suorita ajoneuvoosi luvattomia

muutoksia tai kayta sellaisia osia tai
lisdvarusteita, joita BRP ei ole hyvaksy-
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nyt. Koska sellaiset muutokset eivat
ole BRP:n testaamia, ne voivat lisata
kolarivaurioiden vaaraa tai loukkaantu-
misvaaraa ja ne voivat tehda ajoneu-
vostasi laittoman.

Al nastoita timéan ajoneuvomallin tela-
mattoa.

Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jal-
leenmyyjaan tarvitessasi lisavarusteita
ajoneuvoosi.

TURVALLISUUSOHJEET 9
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VAKAVA LOUKKAANTUMINEN TAI KUOLEMA voi olla seurauksena, ellei naita
ohjeita noudateta.

10

Tee aina kelkan tarkistus ENNEN kuin kdynnistat moottorin.

Tarkista aina ennen kaynnistysta kaasumekanismin vapaa liikkuvuus ja myds se,
ettd palautuuko kaasuvipu alkuperaiseen asentoon vapautettaessa.

Ala koskaan kayta moottoria, jos variaattorihihnan ja jarrulevyn suojukset eivat
ole paikoillaan tai jos kuomu on avoinna tai huolto/sivupaneelit ovat auki tai
poistettu. Ala koskaan kayta moottoria ilman variaattorihihnaa. Moottorin
kayttaminen vaillinaisena, kuten ilman variaattorihihnaa tai kun telamatto on irti
maasta, saattaa olla vaarallista.

Kytke aina pysakointijarru paalle ennen moottorin kdynnistamista.

Jokainen on kelkkailijana vasta-alkaja istuuduttuaan ensimmaista kertaa kelkan
ohjaustangon taakse, vaikka olisikin aikaisemmin ajanut jonkin muun tyyppista
ajoneuvoa. Kelkan turvallinen kayttd riippuu monista seikoista kuten nakyvyy-
desta, ajonopeudesta, saasta, ymparistdsta, likenteesta, ajoneuvon kunnosta
ja kuljettajan omasta kunnosta.

Perusharjoittelu on tarpeen, jotta kelkan kaytto olisi turvallista. Tutustu huolelli-
sesti tahan Kayttdjan Kasikirjaan ja kiinnita erityisesti huomiota huomautuksiin
ja varoituksiin. Liity paikalliseen kelkkakerhoon: sen toiminta ja reittijarjestelyt
on suunniteltu seka huvia etta turvallisuutta silmallapitden. Kysy perusohjeita
myos kelkkakauppiaaltasi, kokeneemmalta kelkkailevalta ystavaltasi tai kelkka-
kerhon jasenilta.

Jokaisen kokemattoman kuljettajan on ennen moottorikelkan kayttéa luet-
tava kaikki moottorikelkassa olevat varoituskilvet ja kayttoohjekirja seka
ymmérrettavé lukemansa. Liséksi hdnen on katsottava 7URVALL/ISUUTTA
KASITTELEVA DVD. Salli kokemattoman kuljettajan harjoitella moottorikelkalla
ajamista ainoastaan suljetulla, tasaisella alueella, kunnes kuljettaja hallitsee
moottorikelkan kayton. Jos alueellasi jarjestetddan moottorikelkkailijoiden
ajokursseja, ilmoita hanet mukaan.

Joidenkin moottorikelkkojen suorituskyky saattaa olla merkittavasti suurempi
kuin niiden kelkkojen, joilla olet ajanut aikaisemmin. Siita syystd emme suosit-
tele kelkkaa kokemattomille kuljettajille.

Moottorikelkkoja kéaytetaan useilla alueilla ja monenlaisissa lumiolosuhteissa.
Kaikkien mallien suorituskyky ei ole samanlainen samoissa olosuhteissa. Kysy
neuvoja kauppiaalta kun valitset kelkkaa omiin kayttotarpeisiisi.

Jos kelkkaa kdytetdan sellaisissa tilanteissa, jotka ovat liian vaikeita kuljettajan
hallita tai hankalia matkustajalle tai riittdmattdomia kelkan suorituskyvylle, saat-
taa seurauksena olla loukkaantuminen tai jopa hengenvaara.

BRP suosittaa, etta kuljettaja on vahintaan 16-vuotias.

Tutustu paikallisiin lakeihin. Valtio, kunta ja paikallinen julkinen sektori ovat
maaranneet lakeja ja rajoituksia, jotka liittyvat kelkan turvalliseen kayttoon ja
toimintaan. On sinun vastuullasi kuljettajana opetella ja noudattaa naita lakeja
ja rajoituksia. Kunnioitus ja toisten huomioon ottaminen johtavat turvallisem-
paan kelkkailuun. Tutustu lakeihin, joissa kerrotaan omaisuusvahingoista ja
vakuutusasioista koskien varusteluasi.

Kiihdyttaminen ja ylinopeus saattaa olla kohtalokasta. Odottamattomissa tilan-
teissa et useinkaan ehdi reagoimaan riittavan nopeasti. Aja aina nopeudella, jo-
ka on sopiva reitille, sddolosuhteille ja omille taidoillesi. Tutustu paikallisiin saan-
tdihin. Nopeusrajoitukset ovat tarpeellisia ja ne on tarkoitettu noudatettaviksi.

TURVALLISUUSOHJEET
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Aja aina reitin oikealla puolella.
Pida aina turvallinen etéisyys muihin kelkkailijoihin ja jalankulkijoihin nahden.

Muista, ettd mainosmateriaalissa saattaa esiintya vaarallisia suorituksia, joita
esittavat ammattikuljettajat ihanteellisissa ja/tai valvotuissa olosuhteissa.
Sinun ei pida koskaan yrittaa samoja vaarallisia temppuja, jos ne ylittavat taitosi.

Ala koskaan aja talla ajoneuvolla alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Kyseiset aineet hidastavat reaktiokykya ja huonontavat arviointikykya.
Kelkkaasi ei ole suunniteltu kaytettavaksi yleisilla teilla, kaduilla tai moottoriteil-
la.

Valta tielld ajamista. Jos sinun on pakko ajaa tiella ja jos se on sallittua, vahenna
nopeutta. Moottorikelkkaa ei ole suunniteltu kaytettavaksi kestopaallystetyilla
pinnoilla. Tieta ylittdessasi pysayta kelkka kokonaan, katso sitten tarkasti
molempiin suuntiin ennen kuin ylitat tien 90° kulmassa. Varo pysakoityja ajo-

neuvoja.
Moottorikelkkailu diseen aikaan voi olla ilahduttava kokemus, mutta ole erittain
varovainen, silld nakyvyys on rajallinen. Valta tuntemattomia maastoja ja tarkis-
ta, etta valot toimivat. Pida aina taskulamppu ja varapolttimoita mukanasi.

Ala koskaan irrota mitaan alkuperaisia osia kelkastasi. Jokaisessa kelkassa on
useita sisdanrakennettuja turvallisuusominaisuuksia. Sellaisiin ominaisuuksiin
kuuluu erilaisia kilpia ja konsoleita, seka heijastavia materiaaleja ja varoitustar-
roja.

Luonto on kaunista katseltavaa, mutta ala anna sen vieda huomiotasi ajamises-
ta. Jos haluat todella arvostaa talvimaisemaa, pysayta kelkka reitin sivuun niin,
ettd et aiheuta vaaratilanteita muille kelkkailijoille.

Aidat aiheuttavat vaaratilanteita seka sinulle etta moottorikelkallesi. Kierra kau-
kaa puhelinpylvaat tai kaapelit.

Lahes nakymattdmat tai vasta laheltd havaittavat kaapelit saattavat aiheuttaa va-
kavia onnettomuuksia.

Pida aina hyvaksyttya turvakyparaa, silmasuojia ja kasvosuojaa. Tama koskee
myds matkustajaasi.

Varaudu tahattomiin tilanteisiin, kuten ajautumiseen ulos reitilta, lumivyoryyn ja
muihin luonnosta tai muista ihmisista aiheutuviin akillisiin vaaratilanteisiin.

Ala roiku toisen kelkan takapuskurissa. Jos kelkka sinun edellasi hidastelee
jostain syystd, sinun mahdollinen varomattomuutesi saattaa vahingoittaa
kuljettajaa ja matkustajaa. Sailyta turvavali oman ja edella ajavan kelkan valilla.
Maastosta riippuen jarrutusmatka voi vaihdella suurestikin. Toimi turvallisesti.
Ole varautunut kdyttamaan myds vaistdliikkeita.

Kelkkaileminen yksin saattaa olla vaarallista. Polttoaineesi saattaa loppua,
onnettomuus voi sattua tai kelkkasi voi rikkoontua. Muista, etta kelkkasi pystyy
etenemaan pidempia etaisyyksia puolessa tunnissa kuin mité sina ehka pystyt
kavelemaan paivassa. Kelkkaile mieluummin “yhdessd” kavereiden kanssa.
Kelkkakerhoista saat mahdollisesti my6s seuraa ajoretkille. Kerro aina jollekin,
etta olet lahddssa kelkkailemaan ja suunta mihin pain aiot lahtea ja milloin aiot
palata.

Pelloilla on joskus matalia alueita, joihin vesi kasaantuu ja jaatyy talveksi. Tama
jaa on tavallisesti kirkasta jaata. Kaantyminen taijarruttaminen saattaa aiheuttaa
kelkan kierahtéamisen eika kelkka ole enaé hallinnassa. Alé koskaan jarruta taiyri-
ta kiihdyttaa tai kaantya kirkkaalla jaalla. Jos joudut kuitenkin sellaiseen tilantee-
seen, vahenna nopeutta hitaasti ldysadamalla kaasuvipua.
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Ala koskaan “hyppaa” kelkallasi.

Ollessasi safarilla ala “kaasuta” liikaa. Lunta ja jaata saattaa lentaa taaksepain
vahingoittaen takana tulevaa kelkkaa tai kelkkailijaa. Kun “kaasutetaan” liikaa,
kelkka kaivautuu lumeen ja jattaa irtolumisen pinnan takana tuleville.

Safarit ovat hauskoja ja mukavia, mutta ala esittele taitojasi tai ohittele toisia
kelkkailijoita ryhméassasi. Vahemman kokenut kelkkailija saattaa yrittaa toimia
samalla tavalla kuin sina ja epdonnistua. Aja rauhallisesti, samalla tavalla ryh-
man muiden jasenten kanssa.

Hatatilanteessa kelkan moottori voidaan sammuttaa painamalla moottorin hata-
katkaisinta tai vetamalla turvakatkaisimen pistokkeesta (D.E.S.S.™-avain).

Al koskaan kaytad moottoria huonosti ilmastoidussa tilassa ja/tai silloin, jos et
ole valvomassa kelkkaa.

Kytke aina pysakointijarru paalle ennen moottorin kdynnistamista.

Ala koskaan lataa tai anna akulle lisavirtaa kun se on paikoillaan kelkassa.
Varmista, ettd peruutusreitilla takanasi ei ole esteita tai ihmisia ennen kuin alat
peruuttaa.

Ala koskaan jata turvakatkaisimen pistoketta (D.E.S.S.-avain) kelkkaan, kun
lopetat ajamisen. Nain estéat kelkkasi luvattoman kayton lapsilta tai sen varkau-
den.

Kelkan peran nostaminen ilmaan moottorin ollessa kdynnissa saattaa lennattaa
lunta, jaatd tai likaa taaksepéin ja vahingoittaa lahellda mahdollisesti lahella
olevia ihmisid. Pysaytd moottori puhdistaaksesi tai tarkistaaksesi telamaton,
kallista sitten kelkka kyljelleen ja irrota tukkeuma puukappaleella tai oksalla. Ala
koskaan anna kenenkaan seista lahella pyorivaa telamattoa.

Al nastoita telamattoa. Telamatto, jota ei ole hyvaksytty nastoittamista saattaa
vaurioitua vauhdissa ja irrota ajoneuvosta.

Ala suostu matkustajaksi, ellei kelkkaa ole varustettu matkustajan istuimella ja
matkustajan kasikahvoilla tai apuhihnalla, josta voit pitda kiinni. Istu ainoastaan
matkustajalle tarkoitetulla paikalla.

Kayta aina hyvaksyttya kyparaa ja noudata samoja pukeutumisohjeita, jotka on
tassa kayttoohjeessa esitetty kuljettajalle.

Varmistu, etta pystytistumaan vakaasti, molemmat jalat tukevasti astinlaudoilla
ja etta pystyt pitdmaan kiinni joko istuinremmista tai kasikahvoista.

Jos jostain syysta tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi kelkkailun aikana,
pyyda heti kuljettajaa hidastamaan tai pysahtymaan.
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Jokaisen kuljettajan vastuulla on var-
mistaa muiden vapaa-ajan viettajien tai
liikkujien turvallisuus.

Olet vastuussa kelkan oikeanlaisesta
kayttdtavasta seka niiden kuljettajien
opastamisesta, jotka kayttavat kelk-
kaasi. Eri kelkkamalleissa voi olla huo-
mattavia eroja koskien niiden kéasitelta-
vyytta ja suorituskykya.

Moottorikelkka on suhteellisen yk-
sinkertainen kasiteltava, mutta kuten
muutkin ajoneuvot tai mekaaniset lait-
teet, se voi olla vaarallinen, jos sina
tai matkustajasi olette vahankaan ajat-
telemattomia, harkitsemattomia tai
huolimattomia. Tarkastuta kelkkasi
vuosittain. Ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan lisatietoja
saadaksesi. Kayta kelkkasi sdannol-
lisesti vain valtuutetussa SKI-DOO
-liikkeessa huollettavana seka hanki
SKI-DOO -jalleenmyyjaltd mahdolliset
lisdvarusteet.

Ennen kuin siirryt ajamaan reiteille,
harjoittele kelkalla suljetulla alueella,
kunnes olet taysin tutustunut sen toi-
mintoihin ja tunnet, ettd osaat turval-
lisesti siirtyd seuraavaan vaiheeseen.
Toivotamme sinulle turvallisia ja nau-
tinnollisia ajohetkia.

Kayttoa edeltava tarkastus

A VAROITUS

Kelkan tarkistaminen ennen aja-
maan lahtemista on erittain tarke-
aa. Tarkasta aina kriittisten hallin-

talaitteiden, turvatoimintojen ja
mekaanisten osien toiminta ennen
ajamista.

Ennen moottorin kaynnistamista

1. Poistalumijajaéistuimelta, astinlau-
doilta, ajovaloista, hallintalaitteistaja
mittareista.

2. Tarkista, ettei ddnenvaimentimen
esisuodattimessa ole lunta.

3. Tarkista, ettd sukset ja ohjaus toimi-
vat esteettomasti. Tarkista suksien
likkuminen ohjaustankoa kaannet-
tédessa ja painvastoin.

4. Tarkista polttoaine- ja Oljymaarat ja
mahdolliset vuotokohdat. Lisaa tar-
vittaessa ja ota yhteys valtuutettuun
Ski-Doo -jalleenmyyjaan, jos vuotoja
on havaittavissa.

5. Tavaratila tulee olla huolellisesti sul-
jettuna eika siinad suositella séilytet-
tavaksi mitaan sarkyvia tai painavia
esineitd. Kuomun ja sivupaneelien
on oltava kunnollisesti lukittuna.

6. Paina kaasukahvaa useita kertoja
tarkistaaksesi, ettd se toimii helpos-
ti ja esteettomasti. Sen pitaa palata
vapautettaessa tyhjakayntiasen-
toon.

7. Paina jarrukahvaa ja varmista, et-
té jarru kytkeytyy kokonaan paélle
ennen kuin jarrukahva koskettaa
ohjaustangon kadensijaa. Vapautet-
taessa sen on palattava kokonaan
takaisin.

8. Kytke seisontajarru paalle ja tarkas-
ta, etta se toimii kunnolla. Jata sei-
sontajarru paalle.

Kun moottori on kdaynnistynyt

Katso oikeat moottorin kaynnistystoi-
menpiteet vastaavasta MOOTTORIN
KAYNNISTAMINEN-kohdasta.

1. Tarkasta kauko- ja lahivalojen, taka-
valon, jarruvalon ja merkkivalojen
toiminta.

2. Tarkasta D.E.S.S.-avaimen (turva-
katkaisimen pistoke) ja moottorin
pysaytyskytkimen toiminta.

3. Vapauta pysakointijarru.

4. Katso kohta MOOTTORIN ESILAM-
MITYS ja noudata siina olevia ohjei-
ta.

TURVALLISUUSOHJEET 13
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Kayttoa edeltava tarkastuslista

KOHDE

TOIMINTA

Runko, istuin, astinlaudat, valot,
ilmansuodatin, hallintalaitteet ja
varusteet

Tarkasta kunto ja poista lumi tai jaa.

Sukset ja ohjaus

Tarkista esteetdn liikkuvuus ja oikea toiminta.

Polttoaine ja dljy

Tarkista maarat ja onko vuotoja.

Tarkista kiinnitykset ja ettei tavaratilassa ole

Tavaratila raskaita tai sarkyvia esineita.
Kaasuvipu Tarkista toiminta.
Jarruvipu Tarkista toiminta.

Pyséakointijarru

Tarkista toiminta.

Moottorin hatékatkaisin
(moottorin pysaytyskytkin),
D.E.S.S.-avain (turvakatkaisi-
men pistoke) ja valot

Tarkista toiminta. Turvanaru pitaa kiinnittaa
kuljettajan ajovarusteisiin.

14
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Miten ajetaan

Ajovarusteet

Muista pukeutua oikeanlaiseen kelk-
kailuvaatetukseen. Asun tulee olla
miellyttava eika liian kired. Tarkista
aina saatila ennen kuin lahdet kelkkai-
lemaan. Pukeudu aina kylminta saata
silmallapitaen. Lampobalusasu suojaa
hyvin ihoa kylmalta ja kosteudelta.

Kayta aina hyvaksyttya kyparaa oman
turvallisuutesi ja mukavuutesi vuoksi.
Kyparan lisaksi tulisi myos kayttaa ky-
pardhuppua ja kasvosuojusta. Suoja-
lasit tai visiiri, joka on kiinni kypéarassa,
ovat ehdottomia varusteita kelkkail-
taessa.

Kadet tulee suojata kelkkailukasineilla
tai hanskoilla, joissa on riittdva eristys
ja jotka joustavat siten, etta peukaloilla
ja sormilla voi vapaasti kayttaa kelkan
hallintalaitteita.

Kumipohjaiset saappaat, joissa on joko
nylon- tai nahkapaallys seka irrotetta-
vat huopasisdkengat ovat sopivimpia
kelkkailuun.

Sinun tulee pitaa itsesi kelkkaillessa
niin kuivana kuin mahdollista. Kun as-
tut sisatiloihin, ota pois kelkkailuasu ja
saappaat ja huolehdi, etta ne kuivuvat
ennen kuin puet ne paélle uudestaan.
Al3 kayta pitkia huiveja tai [6ysia asus-
teita jotka saattavat tarttua kelkan liik-
kuviin osiin.

Mita mukaan kelkkaillessa

Jokaisen kelkkailijan pitaisi kuljettaa
mukana ainakin seuraavia perustar-
vikkeita ja tyokaluja jotka ovat avuksi
hatatilanteen sattuessa:

— tama Kayttoohjekirja

— varasytytystulpatja avain
— ilmastointiteippia

— Varavariaattorihihna

— varapolttimoita

— Tyodkalusarja

— puukko

— taskulamppu

AJONEUVOLLA AJAMINEN

— ajolasit varillisilla laseilla
— reittikartta.

Ota mukaan muita tarvikkeita riippuen
siitda onko retkesi lyhyt tai pitka, joko
etaisyydeltaan tai ajallisesti.

Ajoasento

Ajoasentosi ja tasapainosi ovat kaksi
perustekijaa, joilla saat kelkan kulke-
maan haluamaasi suuntaan. Kaantyes-
sadsi rinteessa sinun ja matkustajasi
pitaa olla valmiina vaihtamaan asentoa,
jotta paino jakautuu oikein kaantymi-
sen aikana. Kuljettaja ja matkustajaf(t)
eivat koskaan saa yrittaa tasapainot-
taa kelkkaa siirtamallé jalkojaan astin-
laudoilta maahan. Kokemus opettaa
kuinka paljon voit kallistaa vartalollasi
kaanndsten mukana eri nopeuksissa ja
rinneajossa, jotta sailytat oikean tasa-
painon.

Istuma-asento on yleisesti ottaen pa-
ras ajoasento tasapainoa ja kelkan hal-
lintaa ajatellen. Kuitenkin myods puoli-
kyykky, ajo toiseen polveen tukeutuen
tai seisoma-asento ovat kayttokelpoi-
sia asentoja tietyissa olosuhteissa.

Kokemattoman kuljettajan pitéisi tu-
tustua kelkkaan seka harjoitella kay-
tanndssa tasaisessa maastossa ja al-
haisella nopeudella ennen siirtymista
muun tyyppisiin maastoihin.

A VAROITUS

Ala tee kelkalla mitaan sellaista, jo-
ta et hallitse riittavan hyvin.

Istuminen

Jalat jalkatilassa ja vartalo istuimen
puolessavalissa on ihanteellinen asen-
to, kun ajetaan tutussa, tasaisessa
maastossa. Polvien ja lantion pitéisi
pysya joustamaan toyssyissa.
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mmo2008-003-001

Puolikyykky

Puoli-istuva, lahes kyykkymainen asen-
to, jossa keho on irti istuimelta ja ja-
lat ovat vartalon alla ja pystyvat nain
joustamaan epatasaisessa maastossa.
Valta akkinaisia pysaytyksia.

mmo2008-003-002

Ajo polveen tukeutuen

Tatad asentoa varten pitda toinen jalka
asettaa tukevasti astinlaudalle ja toi-
nen polvi istuimelle. Valta akkinaisia
pysaytyksia.

mmo2008-003-003
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Seisominen

Pida molemmat jalat astinlaudoilla.
Polvien tulisi joustaa tdyssyissa. Tama
on tehokas asento, jossa naet parem-
min ympaérillesi ja voit siirtdd painoasi
maaston vaihtuessa. Valta akkinaisia
pysaytyksia.

mmo2008-003-004

Matkustajan
kuljettaminen

Jotkut mallit on suunniteltu vain kul-
jettajan ajettaviksi, joihinkin malleihin
voi ottaa yhden, toisiin jopa kaksikin
matkustajaa. Katso moottorikelkassa
olevista ohjeista, onko kyseisella kel-
kalla mahdollista kuljettaa matkustajaa
tai matkustajia. Noudata aina kelkassa
olevia ohjeita. Ylikuormaus on vaaral-
lista eika kelkkaa ole suunniteltu siihen
tarkoitukseen.

Silloinkin kun kelkalla on mahdollis-
ta kuljettaa matkustajia, varmistu,
ettd matkustajaksi aikova(t) on/ovat
fyysisesti sellaisessa kunnossa, etta
voi/voivat kelkkailla.

A VAROITUS

Matkustajan/matkustajien on pys-
tyttava pitamaan molemmat jal-
kansa kokonaan astinlaudoilla se-
ka pitamaan kiinni kasikahvoista
tai istuinremmista aina istuessaan
moottorikelkan kyydissa. Kunnioi-
ta fysiikan lakeja ja aja siten, etta
matkustaja voi istua vakaasti ja
turvallisesti eika tipahda kyydista.




Jos matkustajinasi on aikuinen ja lapsi,
BRP suosittelee, etta lapsi istuu kes-
kella. Takana istuva aikuinen voi nain
pitaa silmalla lasta ja pitda lasta tarvit-
taessa kiinni. Keskimmaisella paikalla
lapsi on lisaksi parhaiten suojassa ajo-
viimalta ja kylmyydelta.

Jokainen kuljettaja on vastuussa mat-
kustajiensa turvallisuudesta ja kuljetta-
jan taytyy opastaa matkustajaa kelkkai-
lun perusteissa.

A VAROITUS

- Matkustaja(t) saa istua ainoas-
taan matkustajille tarkoitetuissa
istuimissa. Ala anna koskaan
kenenkaan istua ohjaustangon
ja kuljettajan valissa.

- Jokaisessa matkustajan istui-
messa on oltava istuinremmi tai
kasikahvat ja niiden on taytetta-
va SSCC-vaatimukset.

— Matkustajien ja kuljettajan on
aina kelkkaillessaan kaytettava
hyvaksyttya kyparaa seka kelk-
kailuun tarkoitettuja, lampimia
vaatteita. Varmista, etta vaat-
teet peittavat ihon joka puolelta.

— Jos matkustaja jostain syysta
tuntee olonsa epamukavaksi tai
epavarmaksi kelkkailun aikana,
hanen on valittomasti pyydet-
tava kuljettajaa hidastamaan tai
pysahtymaan.

Ajaminen matkustajan kanssa on eri-
laista kuin ajaminen yksin. Kuljettajan
etuna on se, ettd han tietdd mitd on
tulossa seuraavaksi ja voi valmistaa
itsensd ennakkoon sen mukaisesti.
Kuljettajalla on my&s tukenaan ohjaus-
tanko. Matkustajan taas on luotettava
kuljettajan varovaisuuteen ja kykyyn
hallita kelkka hyvin. Lisdksi kuljettajan
“vartalolla ohjaaminen” on matkusta-
jan mukana ollessa rajallisempaa. Kul-
jettaja nakee reittia usein pidemmalle
eteenpain kuin matkustaja. Sen vuoksi
hitaampi vauhti, pehmeat liikkeelle lah-
dot ja pysdhdykset ovat matkustajan
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kyydissa ollessa tarkeita. Kuljettajan
on myods varoitettava matkustajaa si-
vuttaisrinteista, toyssyista, oksista jne.
Odottamaton tOyssy saattaa lennattaa
matkustajasi pois kyydista. Muistuta
matkustajaasi, ettd hanen tulee siir-
t&d omaa painoaan samaan suuntaan
kanssasi. Ole erityisen varovainen, aja
hitaasti ja tarkista matkustajan muka-
naolo saannollisesti.

A VAROITUS

Kun ajat matkustajan kanssa:

— Jarrutettavuus ja ohjattavuus
on hankalampaa. Vahenna ajo-
nopeutta ja jata ohjaamista var-
ten lisatilaa.

— Saada jousitus kuorman mukai-
sesti.

Katso  jousituksen  yksityiskohtai-
set saatoohjeet kohdasta V/IR/TA
AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN.

Ole erityisen varovainen ja aja hitaasti,
jos matkustajasi ovat nuoria. Tarkista
saanndllisesti, etta lapsi pitaa kiinni ka-
sikahvoista ja ettd hanen jalkansa ovat
astinlaudoilla.

Maaston/ajotyylin
vaihtelut

Lanattu reitti

Istuminen on suosituin ajoasento ajet-
taessa lanatuilla, tasaisilla reiteilla. Ala
aja lujaa ja ennen kaikkea pysy reitin
oikealla puolella. Ole varautunut maas-
to-olosuhteiden nopeisiin muutoksiin.
Huomioi kaikki reittiviitat. Ala pujottele
reitin puolelta toiselle.

Epatasainen reitti

Reitti on luultavasti “toyssyinen” (tihe-
aa toyssya) ja lumi on kinostunut, ellei
vahaan aikaan ole satanut lunta. Sellai-
set olosuhteet voivat haitata fyysisesti
kuljettajaa ja matkustajaa, jos ajetaan
suurella nopeudella Hidasta vauhtia.
Pida kiinni ohjaustangosta ja ole puo-
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likyykkyasennossa. Jalkojen pitaisi
olla kehon alla koukistettuina, jolloin
ne vaimentavat tdyssyja. Pidemmil-
1a, kovilla ja "tiheatoyssyisilla” reiteilla
voit ajaa my0s toiseen polveen tukeu-
tuen, jolloin toinen polvesi on istuimel-
la. Asento on ehka hiukan mukavampi
ja samalla vartalo pysyy rentona ja ky-
kenee hallitsemaan kelkan ohjausta.
Varo lumen alla olevia kivia tai kantoja,
ne saattavat olla piilossa vasta sata-
neen lumen alla.

Syva lumi

Syvassad "puuterimaisessa” lumessa,
kelkkasi saattaa juuttua ja ruveta "“kai-
vautumaan” syvemmalle hankeen.
Kaanna siind tapauksessa kelkkaa niin
laajalla kaarella kuin mahdollista ja etsi
kovempaa pintaa. Jos kelkkasi “juut-
tuu” lumeen (mika tapahtuu jokaisel-
le kelkkailijalle joskus), ala kaasuta ja
pyorita telamattoa, silld se saa kelkan
uppoamaan entistd syvemmalle. Py-
saytd moottori, nouse kelkasta pois
ja siirrd kelkan perapaa puhtaalle lu-
melle. Tamppaa kelkan eteen lunta.
Muutaman metrin ala yleensa riittaa.
Kaynnista uudelleen moottori. Valit-
se seisoma-asento ja keinuta kelkkaa
varovasti samalla, kun painat vakaasti
ja hitaasti kaasua. Riippuen siitd onko
kelkan etuosa vai takaosa kaivautunut,
jalkojesi painon pitaisi olla painvastai-
sessa paassé astinlaudoilla kuin kelkan
kaivautunut paa. Ala koskaan laita vie-
rasta materiaalia telamaton alle tueksi.
Ala anna kenenkéaan seisoa edessa tai
takana, kun kelkka on kaynnissa. Pysy
pois telamaton lahettyviltd. Pyorivaan
telamattoon koskeminen on vaarallis-
ta.

Jaatyneet vesistot

Ajaminen jarvien ja jokien jailléd saattaa
olla kohtalokasta. Valtd vesistdaluei-
ta. Jos olet tuntemattomassa maas-
tossa, kysy paikallisilta virkamiehilta
tai asukkailta jadn kunnosta, salmista,
viemareista, puroista, vuolaasti virtaa-
vista paikoista tai muista vaaroista.
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Ala koskaan aja jaalla, jonka vahvuu-
desta sinulla ei ole tietoa. Jaa saattaa
olla lilan heikkoa kannattamaan sinut
ja kelkkasi. Kelkalla ajo jaalla tai jaisilla
pinnoilla voi olla hyvin vaarallista, ellet
huomioi tiettyja varotoimia. Jaalla on
vaikea ohjata kelkkaa tai mita tahansa
ajoneuvoa. Jaalla on vahemman pitoa
likkeelle lahdettdessa, kaannyttaessa
ja pysahdyttaessa kuin lumella. Kel-
kan tarvitsemat etaisyydet kyseisiin
likkeisiin voivat jaallda moninkertaistua.
Ohjattavuus on vahaista ja holtittomat
kaanndkset ja pydrahdykset ovat jaal-
|& vaarallisia. Jos kuitenkin ajat jaalla,
aja hitaasti ja ole valpas. Ota runsaas-
ti tilaa pysahtymista ja kaantymista
varten. Tama on erityisesti otettava
huomioon yélla.

Pakkaantunut lumi

Ala aliarvioi kovaa pakkaantunutta lun-
ta. Kelkkaa voi olla vaikea kasitella,
koska suksissa ja telamatossa ei ole
niin paljon pitoa. Paras neuvo on hidas-
taa vauhtia ja véalttaa nopeita kiihdytyk-
sia, kaantymista tai jarruttamista.
Ylamaki

Ajettavia rinteitd on kahden tyyppisia
— avoin rinne jossa on vahan puita,
kalliota tai muita esteita, ja rinne, jossa
VoI ainoastaan ajaa suoraan ylospain.
Avointa rinnettd noustaan sivuttain tai
pujotellen. Lahesty kulmassa. Ole pol-
viasennossa. Pida painosi jatkuvasti
ylarinteen puolella. Pida ylla tasainen,
turvallinen nopeus. Jatka niin kauas
kuin voit tdssa suunnassa, vaihda sit-
ten ajoasentoasi ja aja rinnetta toiseen
suuntaan, jolloin rinteen kaltevuus on
toisella puolella

Ajo kohtisuoraan ylés voi aiheuttaa
ongelmia. Valitse seisoma-asento,
kiihdytd ennen kuin ajat rinteeseen ja
vahenna sitten kaasua estaaksesi tela-
mattoa pyorimasta tyhjaa.

Molemmissa tapauksissa ajonopeu-
den pitaisi olla tilanteeseen sopiva. Hi-
dasta aina kun saavutat rinteen huipun.
Jos et pysty ajamaan edemmaksi ala




pyorita telamattoa. Sammuta mootto-
ri, vapauta sukset vetamalla niita ulos ja
alarinteeseen, kaanna kelkan perapaa
ylarinteen suuntaan, kdynnista moot-
tori ja aja se pois pienella tasaisella
kaasulla. Vaihda ajoasentosi sellaisek-
si, ettd kelkan tasapaino sailyy ja aja
rinnetta alas.

Alamaki

Ajettaessa rinnetta alas kelkan hallinta
on sailytettava koko ajan. Pida jyrkem-
missa rinteissa painosi alhaalla ja mo-
lemmat katesi ohjaustangossa. Jatka
kevyesti kaasun painamista jaanna kel-
kan laskeutua alaspain rinnettd moot-
torin ollessa kdynnissa. Jos ajonopeus
ylittda turvallisen vauhdin, hidasta jar-
ruttamalla. Paina jarrua sdénnéllisesti
kevyelld puristuksella. Alad koskaan ju-
mita jarrua ja lukitse telamattoa.

Rinneajo

Noudata seuraavia ohjeita aina, kun
ajat rinnetta ylos tai alas tai ylitat niita.
Kuljettajan tulee nojata rinnetta kohti,
jotta kelkka sailyy vakaana. Suositel-
tava asento on toiseen polveen tukeu-
tuminen. Alarinteen puoleinen polvi
on silloin istuimella ja ylarinteen puo-
leinen polvi astinlaudalla. Toinen hyva
ajoasento on puolikyykky. Varaudu siir-
tdmaan painoasi tarvittaessa nopeasti.
Rinteitd ja jyrkkid makia ei suositel-
la vasta-alkajalle tai kokemattomalle
kelkkailijalle.

Sohjo

Sohjossa ajoa pitdisi aina valttaa. Tar-
kista aina ennen jarven tai joen ylitysta
onko siellda mahdollisesti sohjoa. Jos
tummia, vetisia laiskia ilmaantuu reitil-
lesi, aja pois jaaltd valittomasti. Varo,
ettei jaa ja vesi roisku takana tulevaan
kelkkailjaan. Kelkan saaminen pois
sohjoiselta alueelta on rasittavaa ja
joissakin tapauksissa jopa mahdoton-
ta.

AJONEUVOLLA AJAMINEN

Sumu tai lumipyry

Maastossa tai jaalld sumu tai lumipy-
ry saattaa rajoittaa nakyvyyttasi. Jos
sinun pitaa ajaa sumussa tai rankassa
lumisateessa, aja hitaasti valot paalla ja
ole tarkkaavainen mahdollisten vaaro-
jenvaralta. Jos etole varmareitista, ala
aja eteenpain. Pida turvallinen etaisyys
takana oleviin kelkkailijoihin nakyvyy-
den ja reaktioajan parantamiseksi.

Tuntematon maasto

Aja aina maastossa, joka ei ole sinulle
tuttu, erittain varovasti. Aja niin hitaas-
ti, ettd pystyt havaitsemaan mahdolli-
set vaarat kuten aidat tai paalut, purot
jotka menevat reittisi lapi, kivet, pudo-
tukset, vaijerit ja lukemattomat muut
esteet, jotka saattavat keskeyttaa ajon.
Ole varuillasi myo6s huolletulla reitilla,
ellet tunne sitéd ennestaan. Aja sellai-
sella nopeudella, ettd voit nahda mita
on edessasi seuraavassa mutkassa tai
rinteen harjalla.

Kirkas auringonpaiste

Kirkas aurinko saattaa huomattavas-
ti heikentdad nakokykyasi. Auringon
ja lumen haikaisy saattavat sokaista
silmési niin, ettd et havaitse rotkoja,
ojia tai muita esteitd kovin helposti.
Sellaisissa olosuhteissa tulisi kayttaa
suojalaseja, joissa on varilliset linssit.

Vaikeasti havaittavat esteet

Lumen alla saattaa olla piilossa esteita,
joita ei voi havaita. Kelkalla ajo varsi-
naisten reittien ulkopuolella ja metsis-
sa edellyttaa alhaista ajonopeutta ja
erityista valppautta. Ajo liilan kovalla
nopeudella voi tehdd pienistakin es-
teistad vaarallisia. Osuminen pieneen-
kin kiveen tai kantoon saattaa aiheut-
taa sen, ettd menetat kelkan hallinnan
ja joudut onnettomuuteen. Pysyttele
varsinaisilla reiteilla vahentaaksesi al-
tistumista vaaroille. Ole varovainen,
hidasta vauhtia ja nauti maisemista.
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Huonosti havaittavat vaijerit

Ole aina varovainen alueilla joissa on
tai on ollut maatiloja, silla sellaisilla
alueilla saattaa pelloilla ja laitumilla olla
huonosti havaittavia rautalanka-aitoja
tai vaijereita. Useita vakavia onnet-
tomuuksia on aiheutunut sellaisissa
tapauksissa, kun kelkalla on ajettu pel-
loilla oleviin vaijereihin, pylvaisiin ja tei-
den sulkuketjuihin. Aja ehdottomasti
hidasta vauhtia.

Esteet ja hypyt

Odottamattomat painaumat lumiki-
noksissa, lumiauran jattdmat penkat,
tierummut tai huomaamattomat es-
teet voivat olla vaarallisia. Voit huoma-
ta ne paremmin ja ajoissa, kun pidat
varillisia ajolaseja tai visiiria ja ajat riitta-
van alhaista nopeutta.

Kelkalla hyppaaminen on riskialtista ja
vaarallista. Jos reitilla on kuitenkin yh-
takkia jyrkka pudotus alaspain, kyykisty
(seiso) kelkan takaosassa ja pida suk-
set ylhaalla ja kohtisuoraan eteenpain.
Paina vaiheittain kaasua ja varaudu
hypyn aiheuttamaan iskuun. Polvien
pitéd joustaa ja toimia iskunvaimenti-
mien tavoin.

Kaantyminen

Maastosta riippuen on kaksi suositel-
tua tapaa ajaa kdannos moottorikel-
kalla. Useimmissa lumiolosuhteissa
“vartalolla ohjaaminen” on paras kons-
ti kédantaa kelkka. Nojaaminen eteen-
pain kaannoksen suuntaan ja kehon
painonsiirto kdanndksen puoleiselle
jalalle "kallistaa” kelkkaa kdannoksen
mukaan. Tassa asennossa seka siir-
tamalla kehoasi niin eteen kuin mah-
dollista, kelkan paino siirtyy sisapuolen
sukselle.

Joskus syvassa lumessa saattaa olla
ainoa mahdollisuus kaantya vetdmal-
l& kelkka ympari. Ala ylirasita itseasi.
Pyyda apua. Kayta raskaiden kohtei-
den nostamiseen jalkojasi alaka sel-
kaasi.
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Tien ylitys

Joskus saatat joutua ylittamaan tien
ojan ylitse tai lumipenkan paalta. Valit-
se paikka, jonka tunnetja tiedat, etta se
on sopiva ja helppo kohta ylitykseen.
Kayta seisoma-asentoa ja aja vain sel-
laisella ajonopeudella, jolla paaset pen-
kan harjalle. Pysayta kelkka kokonaan
penkan harjalla ja odota, kunnes reitti
on selva eika likennetta ole. Arvioi pu-
dotus penkalta tielle ja aja maltillisesti.
Ylita tie 90° kulmassa. Jos tien toisella
puolella on vastassa myds lumipenkka,
aseta jalkasi lahelle kelkan takapaata.
Muista, etta kelkkaasi ei ole suunnitel-
tu kaytettavaksi asfaltoiduille pinnoille
ja ohjaaminen sellaisilla pinnoilla on vai-
keaa.

Rautateiden ylitys

Ala koskaan aja kelkalla rautateilld. Se
on laitonta. Rautateiden raiteet ja kis-
kot ovat yksityistda omaisuutta. Moot-
torikelkka ei missaan tapauksessa kuu-
lu ratakiskoille. Ennen kuin ylitat rauta-
tien, pysahdy, katso ja kuuntele, onko
juna tulossa.

Ajo diseen aikaan

Valojen maara diseen aikaan vaikuttaa
kykyysi ndhda tai tulla nahdyksi. Kelk-
kailu diseen aikaan on hauskaa. Se voi
olla unohtumaton kokemus, jos maltat
ajaa rajoitetun nakokykysi mukaisesti.
Ennen kuin kaynnistat kelkan, varmis-
ta ettd valosi ovat puhtaat ja ettd ne
toimivat kunnolla. Aja sellaisella ajo-
nopeudella, joka mahdollistaa sinut




pysayttamaan kelkan ndhdessasi tun-
temattoman tai vaarallisen kohteen
edessasi. Pysy reitilla alakd koskaan
aja kelkalla tuntemattomassa maas-
tossa. Valta jokia ja jarvia. Tukivaijerit,
piikkilanka-aidat, ketjuilla suljetut tiet ja
muut esteet kuten puun oksat ovat eri-
tyisen hankalasti havaittavia yolla. Ala
koskaan aja yksin. Kuljeta aina muka-
nasi taskulamppua. Pysy poissa asui-
nalueilta ja kunnioita muiden ihmisten
yorauhaa.

Safari-ajo

Nimetkaa “vetaja"” johtamaan seuruet-
ta ja toinen henkild seurueen perapaan
valvojaksi ennen safariretken alkua.
Varmista, etta kaikki seurueen jasenet
ovat tietoisia reitista ja maaranpaasta.
Varmista, etta sinulla on mukanasi kaik-
ki tydkalut ja varusteet ja etta kelkoissa
on riittdvasti polttoainetta retken ajak-
si. Ala koskaan ohita vetajaa tai muita
safarin kelkkailijoita. Kaytd kasimerk-
keja ilmoittamaan vaaroista tai aikeesta
vaihtaa suuntaa. Auta muita aina tar-
vittaessa.

On erittain TARKEAA pitaa aina turval-
linen vélimatka jokaisen kelkan valilla.
Sailyta aina turvallinen valimatka ja jata
tarpeeksi etéisyyttd pysahtymiseen.
Ala roiku edella ajavan takapuskurissa.
Tarkkaile edellé ajavaa kelkkaa.

Kasimerkit

Jos aiot pysahtya kelkallasi, nosta jom-
pikumpi katesi suoraan ylospain paan
ylapuolelle. Vasemmalle kaantymi-
sesta ilmoitetaan ojentamalla vasen
kasi kohtisuoraan haluttuun suuntaan.
Oikealle kdannyttdessa ojenna vasen
kadsivarsi ja nosta kyynarpaata kate-
si kohtisuoraan ylospain, niin ettd se
muodostaa kulman kyynarpaahan. Jo-
kaisen kelkkailijan pitaa valittaa edella
ajavan antama merkki osaltaan takana
olevalle.

AJONEUVOLLA AJAMINEN

Reitilla pysahtyminen

Aja aina kelkkasi reitin sivuun kun py-
sahdyt, mikali suinkin mahdollista. Ta-
ma vahentaa vaaratilanteita muiden
reitilla liikkuvien kelkkailijoiden osalta.

Reitit ja merkit

Reittimerkkeja kaytetaan valvontaan ja
ohjaamaan kelkkailua reiteilla. Tutus-
tu etukateen sen alueen merkintéihin,
jossa kelkkailet.

Ympiristo

Villieldimet saattavat kayttaa kelkan jal-
kea tai reittia polkunaan. Moottorikelk-
kareitit sijaitsevat usein alueilla, joissa
eldaimet voivat vaeltaa. Alaloukkaa tata
elainten etuoikeutta ajattamalla niita tai
hairitsemalla luontoa. Uuvuttaminen
ja ahdistus saattavat johtaa eldaimen
kuolemaan. Valta alueita, joilla esiintyy
eldimia ja niiden ruokintapaikkoja.

Jos satut kohtaamaan eléaimen, pysay-
ta kelkka ja ole daneti.

Ohjeitamme ei ole tarkoitettu rajaa-
maan kelkkailun nautinnollisuutta,vaan
sailyttamaan miellyttavan vapauden
tunteen, jonka voit kokea vain kelkkai-
lemalla! Nama ohjeet estavat kelkkai-
lijoiden onnettomuuksia, ja ohjeiden
avulla he pystyvat esittelemaan muille
omia tietojansa ja nauttia suositusta
talvisesta ajanvietteesta. Joten seu-
raavan kerran kun kirpeana ja kirkkaana
talvipaivana olet kelkkareitilla, muista,
ettd sinakin olet luomassa polkua tule-
vaisuuden harrastukselle. Auta meita
kulkemaan oikeaa polkua! Koko BRP:n
puolesta: kiitos avustasil!

Ei ole olemassa mitaan niin riemastut-
tavaa kuin moottorikelkkailu. Seikkai-
leminen hyvin hoidetulla kelkkareiteilla
on hauska ja terveellinen talviharras-
tus. Koska yha useammat ihmiset
kayttavat samoja reitteja, kasvaa myds
riski maiseman ja ympariston saastu-
miseen ja tuhoutumiseen. Maa-aluei-
den ja maiseman vaarinkayttd saattaa
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johtaa harrastuksen rajoittamiseen se-
ka yksityisten etta kunnallisten tahojen
toimesta.

Me kelkkailun harrastajat olemme suu-
rin uhka omalle harrastuksellemme.
Uhkaan on yksi ainoa looginen ratkai-
su. Kun kelkkailemme, meidan aina
ajettava vastuuntuntoisesti.

Suurin osa kelkkailijoista kunnioittaa
lakeja ja ympaéristda. Jokaisen meista
on naytettava hyvaa esimerkkia niille,
jotka ovat uusia tdman harrastuksen
parissa.

On jokaisen kelkkailijan parhaaksi, kun
itse kukin pyrkii osaltaan kelkkailemaan
ympariston ja muut liikkujat huomioo-
nottaen. Sailyttddksemme mahdol-
lisuuden harrastaa kelkkailua tulevai-
suudessakin, meidan on otettava ym-
paristotekijat huomioon.

BRP on huomannut, ettd moottori-
kelkkailijoiden on tehtdva osansa sai-
lyttddkseen harrastusmahdollisuudet
jatkossakin ja kehittanyt sen vuoksi
"Kelkkaile fiksusti” -kampanjan moot-
torikelkkailijoita varten.

Fiksu kelkkailija on vastuuntuntoinen
muuallakin kuin kelkkareitilla. Kelk-
kaile fiksusti -kampanja osoittaa, etta
me moottorikelkkailijat kunnioitam-
me ymparistdongelmia ja haluamme
tehda osamme. Kampanjalla viittaam-
me ymparistoon ja ymparistonhoitoon
yleisesti, luonnon eldimiin seka kaik-
kiin niihin ihmisiin, jotka nauttivat ul-
koilmaelamasta. Kampanjan myoéta
muistutamme myos kaikkia mootto-
rikelkkailijoita siita, ettd ympariston
kunnioittaminen ei ole ainoastaan tar-
keda kelkkateollisuudelle, vaan myds
tuleville sukupolville.

Fiksu moottorikelkkailu ei tarkoita mil-
[adn muotoa sita, etta kelkkailu ei enaa
voisi olla hauskaa! Se yksinkertaisesti
tarkoittaa vastuuntuntoista kelkkailua!

22 TURVALLISUUSOHJEET

Tarkein fiksun kelkkailun ominaisuus
on se, etta ajat vain siella missa kelk-
kailu on sallittua ja vain silla tavoin kuin
seon sallittua. Olet fiksu kelkkailija kun
noudatat seuraavia periaatteita.

Kysy tietoa alueen ympaéristdsta.
Hanki karttoja, selvitd lait ja saadok-
set sekd hanki tietoa metsahallituk-
selta seka muilta yleisiltéd instansseil-
ta. Opettele sddnnodt ja noudata niita,
myds nopeusrajoituksial

Valtd ajamasta nuorten taimikoiden,
puiden, pensaikon tai ruohikon yli. Ala
katko puita. Aja aina vain sellaisilla
alueilla tai reitilla, joissa kelkkailu on
sallittua. Muista, etta tallainen ympa-
ristén suojelu on samalla oman turvalli-
suutesi parantamista.

Kunnioita metsan eldimia, varsinkin
sellaisia, joilla on poikasia tai jotka kar-
sivat ruoan puutteesta. Stressaantu-
minen vie elaimen vahia energiavaroja.
Valta ajamasta alueilla, joissa elaimia
hoidetaan tai ruokitaan.

Al availe suljettuja portteja, nouda-
ta saannoksia ja liikennemerkkeja ja
muista, etta fiksu kelkkailija ei roskita.

Ald ajaluonnonsuojelualueilla, ellei vi-
rallinen reitti kulje sita kautta. Yleensa
luonnonsuojelualueilla on kaikilla ajo-
neuvoilla likkuminen kiellettya. Tieda,
missa rajat kulkevat.

Kysy lupa, jos joudut ajamaan yksityi-
sella maalla. Kunnioita maanomista-
jien oikeuksia ja toisten ihmisten yk-
sityisyyttd. Muista, ettd vaikka moot-
torikelkkateknologia on pystynyt ke-
hittdmaan huomattavasti hiljaisempia
moottoreita, ei siltikdan ole syyta kaa-
sutella alueilla, joissa meteli voi hairita
muita.

Kaikki kelkkailijat varmasti tietavat, mil-
laisen tyon takana on ollut saavuttaa
harrastuksellemme olosuhteet, jois-
sa jokainen voi kelkkailla turvallisesti
ja vastuuntuntoisesti. Tama tydsarka
jatkuu edelleenkin, voimakkaampana
kuin aikaisemmin.




Ympariston kunnioittaminen - ajoim-
mepa sitten misséd pain maailmaa
tahansa - on ainoa oikea keino, jon-
ka avulla voimme nauttia kelkkailusta
myos tulevaisuudessa. Se on yksi suu-
rimmista syista, joiden takia sinunkin
kannattaa kelkkailla fiksusti. Syitd on
tietysti myods muitakin.

Kelkkailijana padsemme osaksi talvista
luontoa ja saamme nauttia sen ihmeis-
ta. Kelkkailemalla fiksusti sailytamme
taman mahdollisuuden tulevaisuudes-
sakin ja voimme suoda saman mahdol-
lisuuden yha useammille innokkaille
harrastajille. Fiksu kelkkailu kasvattaa
harrastuksemme suosiota!

Lisdksi fiksu kelkkailija on myds viisas
kelkkailija. Sinun ei tarvitse jattaa reit-
teja ja kaasutella umpihangissa nayt-
tadksesi, etta osaat ajaa. Missa tahan-
sa ajatkin suorituskykyiselld Ski-Doo
-kelkalla, esimerkiksi MX-Z -mallilla tai
jollain muulla urheilumallilla, tieda mita
olet tekemassa. Nayta osaamisesi rei-
teilld, kelkkailemalla fiksusti!
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Riipputarra

VEHICLE ENGINE DESCRIPTION:

XXXXX

EPA CERTIFIED

NER (NORMALIZED EMISSION RATE)=
‘ BRP,

ON A 0TO10 SCALE, 0 BEING THE CLEANEST
*NOT TO BE REMOVED PRIOR TOSALE

704901107

vmo2006-005-009_en

AJONEUVON MOOTTORIN KUVAUS:
XXXXX

EPA-HYVAKSYTTY e
NER (NORMALISOITU PAASTOAR-

VO) = X 0 - 10 ASTEIKOLLA, 0 ON
PUHTAIN * .
EI SAAPOISTAAENNEN MYYNTIA

Ajoneuvon varoituskilvet

Ajoneuvostasi 10ytyvat seuraavat kil
vet, joiden on katsottava kuuluvan
vakituisesti ajoneuvoon. Jos tarrat
puuttuvat tai ovat vahingoittuneet, voit
tilata ne veloituksetta. Ota yhteys val-
tuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaan.

HUOM: Seuraavat tassa kéasikirjassa
kaytetyt kuvat ovat vain yleisia esityk-
sid. Oman ajoneuvosi malli voi olla
erilainen.

7,89 12 6

mmo2009-004-001_c

mmo2009-004-006_b

24 TURVALLISUUSOHJEET




G AWARNING )

+Read and understand all wamning labels and operator's
quide before operation. If guide is missing, ask your
dealer for a new one.

« Get familiar with your vehicle. Inexperienced riders may
overlook risks and be surprised by vehicle's specific
behavior and terrain conditions.

Ride slowly.

« Excessive speed and reckless driving can kill |
ALWAYS adjust your speed according to snow
conditions and circumstances.

« Steering control and braking ability may be reduced on
hard-pack snow, ice or roads. Reduce speed & allow
more space to stop or turn

« Respect laws on minimum operator age. Manufacturer
recommends a minimum operating age of 16 years old

ALL DRIVERS AND PASSENGERS

MUST READ THE FOLLOWING

Avoid surprises!

BE ON THE LOOK-OUT for the unexpected.

Operate defensively.

« Scan constantly for people, objects,
conditions and upcoming vehicles.

« Avoid thin ice / open water.

+ Use extra caution whenever off-trail.

ALWAYS wear a DOT approved
HELMET and clothing appropriate
for snowmobiling.

) ([

NEVER ride after consuming alcohol
or drugs even as a passenger.

=,

L

mmo2009-004-002_en

OHJE 1

VAROITUS

Lue ennen kayttoa kaikki varoitustar-
rat ja kayttajan kasikirja seka ymmarra
lukemasi. Jos kayttajan kasikirja puut-
tuu, pyyda jalleenmyyijalta uusi kirja.

Tutustu ajoneuvosi toimintaan.
Kokemattomat kuljettajat saattavat
aliarvioida vaaratilanteita, ja ajoneuvon
erityinen kayttaytyminen sekd maas-
to-olosuhteet saattavat yllattaa heidat.
Aja hitaasti.

Ylinopeus ja harkitsematon ajotapa
saattavat aiheuttaa kuoleman!
Saada AINA ajonopeutesi lumi- ja ym-
paristoolosuhteiden mukaan.

Ohjattavuus ja jarrutettavuus voivat
heikentya kovalla lumella, jaalla tai tiel-
l&. Hidasta ajonopeuttasi ja jata enem-
man tilaa pysahtymista tai kadntymista
varten.

Noudata kuljettajan ikarajaa koskevia

lakeja. Valmistaja suosittelee kuljetta-
jan ikarajaksi vahintaan 16 vuotta.

TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

KAIKKIEN KULJETTAJIEN JA MAT-

\5LAJSTAJIEN ON LUETTAVA SEURAA-

— Valta yllatyksia!

— TARKKAILE YMPARISTOA odotta-
mattomien tilanteiden varalle

— Aja ennakoiden

— Tarkkaile jatkuvastiihmisia, esineita,
olosuhteita ja muita ajoneuvoja.

— Valta likkumista ohuella jaalla/ve-
dessa

— Ole erityisen varovainen, kun et aja
reitilla.

- Kéaytd AINA DOT-hyvéksyttyd KY-
PARAA ja moottorikelkkailuun tar-
koitettuja ajovaatteita

— ALA koskaan aja tai ole matkustaja-
na alkoholin tai huumeiden vaikutuk-
sen alaisena.

~

(__AWARNING )

BEFORE STARTING :

1. Attach tether cord to your clothing.

2. Check proper operation of the throttle and
brake levers each time before starting.
They must return to their initial position
when released.

3. Apply parking brake.

4. Turn handlebars all the way in both
directions to check for interference and
insure free operation

AFTER STARTING :

1. Pull-out tether cord to check if engine
shuts off.

2. Re-start and push in engine cut-off switch
to check if engine shuts off.

3. Disengage parking brake before riding to
avoid fading.

This vehicle is designed for one (1) operator

and as many passengers as there are seats

with straps or handgrips installed on the

vehicle conforming to SSCC standards.

When riding with a passenger :

« Braking ability and steering control are

reduced. Decrease speed and allow extra
space to maneuver.

+ Adjust suspensions according to weight.

REMEMBER : YOU ARE RESPONSIBLE
FOR THE SAFETY OF YOUR PASSENGER!

\
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VAROITUS ENNEN KAYNNISTAMIS-

TA

1. Kiinnita turvakatkaisimen naru vaat-
teisiisi.
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2. Tarkista, etta kaasu- ja jarruvipu toi-
mivat oikein ennen jokaista kdyn-
nistyskertaa. Niiden on vapautet-
taessa palauduttava alkuperaiseen
asentoonsa.

3. Kytke seisontajarru paalle.

4. Kaanna ohjaustankoa koko matkal-
taan molempiin suuntiin tarkistaak-
sesi, ettd se ei kosketa mihinkdan
vaan liikkuu vapaasti.

KAYNNISTYKSEN JALKEEN:

1. Veda turvakatkaisimen narusta tar-
kistaaksesi sammuuko moottori.

2. Kaynnista moottoriuudelleen ja pai-
na moottorin pysaytyskatkaisinta
tarkistaaksesi sammuuko mootto-
ri.

Kaynnista moottori uudelleen ja paina

moottorin pysaytyskatkaisinta tarkis-

taaksesi sammuuko moottori.

Vapauta seisontajarru ennen ajamaan

lahtemista estaaksesi jarrun kulumi-

sen.

Tama ajoneuvo on suunniteltu yhdelle

(1) kuljettajalle ja niin monelle matkus-

tajalle kuin siind on hihnoilla tai kasikah-

voilla varustettuja istuimia SSCC-stan-
dardien mukaisesti.

Kun ajat matkustajan kanssa:
Jarrutettavuus ja ohjattavuus on han-
kalampaa. Vahenna ajonopeutta ja jata
ohjaamista varten liséatilaa.

Saadé jousitukset painon mukaisesti.
MUISTA: SINA OLET VASTUUSSA
MATKUSTAJASI TURVALLISUUDES-
TAl

AWARNING
Beware of HOT parts!

A AVERTISSEMENT
Attention aux pieces CHAUDES!

516002664

A33A2GA

OHJE 3

VAROITUS
Varo KUUMIA osial

26 TURVALLISUUSOHJEET

A WARNING

This guard must ALWAYS be in place when engine is running.
Beware of rotating parts — they could cause injuries or
catch your clothing.

A AVERTISSEMENT

Ce garde-courroie doit TOUJOURS étre en place lorsque le
moteur fonctionne. Attention aux piéces en rotation — elles
peuvent vous blesser ou capter vos vétements.

516 002 670

A33A2FA

OHJE 4

VAROITUS

Taman suojan on AINA oltava paikoil-
laan moottorin kdydessa. Varo pyorivia
osia - ne voivat aiheuttaa vammoja tai
vaatteesi voi tarttua niihin.

N.__4 WARNING / AVERTISSEMENT |

This guard must ALWAYS | Ce garde doit TOUJOURS étre
be in place when en place lorsque le moteur
engine is running fonctionne.

mmo2009-004-007

OHJE 5

VAROITUS
Taman suojan on AINA oltava paikoil-
laan moottorin kdydessa.

A WARNING
* Never sit on this surface.
* Never carry cargo directly on this surface.

* Always use the BRP rack to carry cargo.

mmo2009-004-008_en

OHJE 6

VAROITUS

Alé koskaan istu talla pinnalla.

Ala koskaan kuljeta kuormaa pelkas-
taan talla pinnalla.

Kayta aina kuorman kuljettamiseen
BRP:n tavaratelinetta.




TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

A WARNING

* NEVER STAND BEHIND or near a
rotating track.
* Only spin track at lowest possible

speed whenever off the ground. Broken
track or debris could be projected with
great force which could sever legs or
cause other serious injuries.

mmo2009-004-009_en

A WARNING

mmo2009-004-010_en

OHJE 7

VAROITUS

— ALA KOSKAAN SEISO pyérivan te-
lamaton TAKANA tai sen laheisyy-
dessa.

— Pyorita aina telamattoa hitaimmalla
mahdollisella nopeudella sen olles-
sa irti maasta. Rikkoutunut matto
tai likaa (esineitd) saattaa singota
matosta voimakkaalla vauhdilla ai-
heuttaen vakavia vammoja jalkoihin
tai muualle vartaloon.

AWARNING

EITHER CARRYING OR TOWING A LOAD MAY AFFECT STEERING CONTROL AND BRAKING ABILITY
CARRYING oad | TOWING

mmo2009-004-011_en

OHJE 8

VAROITUS

KUORMAN KULJETTAMINEN TAI HI-
NAAMINEN SAATTAA VAIKUTTAA
OHJATTAVUUTEEN JA JARRUTUSO-
MINAISUUKSIIN

KULJETTAMINEN

Ala koskaan istu kuormapinnalla alaka
ylitd sen suurinta sallittua maksimi-
kuormaa.

MAKSIMIKUORMA 39 kg.
HINAAMINEN Kayta aina jaykkaa ve-
totankoa, joka on varmasti kiinnitetty.
Aja aina hitaammalla nopeudella. Ala
ylitd seuraavia kuormia: VETOTANKO
maks. 5000N/510 kg VETOKOUKUN
PYSTYKUORMA maks. 1T00N/10 kg.

OHJE 9
VAROITUS

AWARNING

In order to reduce risk of injuries, always correctly lock seat on its
support using latch and ensure storage compartment under seat is
locked before using vehicle.

INSTRUCTION TO REMOVE PASSENGER SEAT:

Press on latch at rear of seat and lift up rear of seat to release it. Pull
seat towards rear to release it from its slots.

TO INSTALL PASSENGER SEAT:

Put seat on its support aligning J-hooks in their respective slots. Push
seat firmly towards front to engage J-hooks. Push on rear of seat to
lock latch.

mmo2009-004-005_en

OHJE 10

VAROITUS

Vaaratilanteiden ehkaisemiseksi |lu-
kitse istuin asianmukaisesti tukeensa
aina ennen ajoneuvon kayttamista sal-
valla ja varmista, ettd myos istuimen
alla oleva tavaratila on lukittuna.
MATKUSTAJAN ISTUIMEN IRROTTA-
MINEN:

Paina istuimen takana olevasta salvas-
ta ja vapauta istuimen takaosa nosta-
malle se ylds. Vedd matkustajan is-
tuinta taaksepain vapauttaaksesi sen
lovistaan.

MATKUSTAJAN ISTUIMEN ASENTA-
MINEN:

Aseta matkustajan istuin paikoilleen
siten, ettd J-koukut ovat linjassa niiden
lovissaan. Tydnna istuinta napakasti
eteenpain, jotta J-koukut lukkiutuvat.
Paina istuimen takaosaa lukitaksesi
salvan.

TURVALLISUUSOHJEET 27
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A WARNING | A AVERTISSEMENT

Q®Wb

mmo2006-003-007_a

OHJE 11 - EUROOPAN MALLIT
VAROITUS

mmo2009-004-012

OHJE 12

Kelpoisuuskilvet

EPA-kelpoisuustarra

EMISSION CONTROL INFORMATION

THIS VEHICLE IS CERTIFIED TO OPERATE ON BRP,
UNLEADED GASOLINE AND MEETS U.S. EPA

REGULATIONS FOR SNOWMOBILE ST ENGINES.

ENGINE FAMILY XXXX FAMILLE DE MOTEUR

LIMITE DES EMISSIONS

FEL XXXX DE LAFAMILLE
ENGINE DISPLACEMENT XXXX GYLINDREE
EXHAUST EMISSION SYSTEME DE CONTROLE
CONTROL SYSTEM XXXX DES EMISSIONS

RENSEIGNEMENTS SUR LE DISPOSITIE ANTIPOLLUTION
CE VEHICULE EST CERTIFIE POUR FONCTIONNER A

L'ESSENCE SANS PLOMB ET IL REPOND AUX NORMES

DE L'EPA DES E.-U. POUR LES MOTONEIGES A MOTEUR SI.

SEE GUIDE FOR

VOIR GUIDE DU POUR LES o’

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

mmo2007-009-070

MOOTTORITILASSA

PAASTORAJOITUSTIEDOT

TAMA AJONEUVO ON HYVAKSYT-
TY KAYTETTAVAKSI LYIJYTTOMAL-
LA POLTTOAINEELLA JA SE TAYT-
TAA USA:N EPA-SAANNOKSET XXXX
KOSKIEN ~ MOOTTORIKELKKOJEN
SI-MOOTTOREITA.
MOOTTORIPERHE XXXX

28 TURVALLISUUSOHJEET

TYYPPIHYVAKSYNTA (FEL) XXXX
MOOTTORIN  SYLINTERITILAVUUS
XXXX . .
RAJOITUSJARJESTELMA XXXX
KATSO KAYTTOOHJEKIRJAN HUOL-
TOTIEDOT.

BOMBARDIER RECREATIONAL PRO-
DUCTS INC.

SSCC-tarra

Moottorikelkkojen  turvallisuusvaati-
mukset on hyvaksytty Snowmobile
Safety and Certification Committee:n
(SSCC) -toimesta, jonka jasen BRP on.
Voit helposti tarkistaa, ettd kelkkasi
vastaa naitd vaatimuksia Certification
Label -todistustarrasta kelkan pitkittai-
sella sivulla.

Tama tarra osoittaa, ettd puoluee-
ton testauslaboratorio on tarkistanut
SSCC-turvastandardit.

CE MODELE A ETE EVALUE THIS MODEL HAS BEEN

i
SSCC EN VIGUEUR A LA

s, ci
TION COMMITTEE, INC.

AQ0ATMA

TELATUNNELISSA
TAMA MALLI ON TESTATTU PUO-
LUEETTOMAN  TESTAUSLABORA-

TORION TOIMESTA JA SE TAYTTAA
VALMISTUSPAIVASTAAN ~ LAHTIEN
KAIKKI  SSCC-TURVALLISUUSNOR-
MIT.

RAHOITTAJANA SNOWMOBILE SA-
FETY AND CERTIFICATION COMMIT-
TEE, INC.




Teknisia tietoja sisaltavit
tarrat

CAUTION

This engine was specifically developed and tested with
XPS Synthetic Blend 2 stroke oil (293 600 101).
The use of any other 2-stroke engine oils may cause
severe engine damage and may void the limited
warranty. Use only XPS Synthetic Blend 2 stroke oil.

mmo2009-004-004_en

600 HO SDI -MALLI - MOOTTORITILASSA
VAROITUS

TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

— Ruuvaa mittatikku kokonaan takai-
sin paikoilleen éljymaaran tarkasta-
mista varten.

— Tama moottori on erityisesti suunni-
teltu ja testattu toimimaan XPS syn-
teettisen 4-tahtidljyn kanssa. Minka
tahansa muun 4-tahtimoottoridl-
Jyn kaytto saattaa aiheuttaa vakavia
moottorivaurioita ja rajoittaa takuun
kattavuutta. Kaytd ainoastaan XPS
synteettista 4-tahtidljya (osanro 293
600 112).

CAUTION ATTENTION )

Tama moottori on erityisesti suunni-
teltu ja testattu XPS osasynteettista
2-tahtidljya (293 600 101) varten. Min-
kd tahansa muun 2-tahtimoottoridljyn
kayttod saattaa aiheuttaa vakavia moot-
torivaurioita ja rajoittaa rajoitetun ta-

«To comply with noise regulations, this
engine is designed to operate with an

air intake silencer.

*Operation without air intake silencer

or with one not properly installed may

cause engine damage.

Le moteur a été congu pour
fonctionner avec ce silencieux
d*admission afin de se conformer

aux lois et réglements relatifs au bruit.

*Son absence ou une mauvaise
installation peut endommager le moteur.

mmo2007-009-051

MOOTTORITILASSA

kuun kattavuutta.
XPS osasynteettista 2-tahtioljya.

Kayta ainoastaan

CAUTION

Checking Engine Oil Level

-Make sure engine is at operating temperature

- Snowmobile must be on a level surface.

- Let engine running at idle for at least 30 seconds.
- Stop engine & wipe the dipstick.

- This engine was specifically developed and tested with XPS
Synthetic 4-stroke oil. The use of any other 4-stroke engine oils
may cause severe engine damage and may void the limite
warranty. Use only XPS Synthetic 4-stroke oil. (P/N 293 600 112).

- Dipstick must be screwed in completely before checking oil level.

mmo2009-005-001_en

1200 4-TEC -MALLI - MOOTTORITILASSA

VAROITUS
Moottoridljyn tarkastaminen

— Varmista, ettd moottori on toiminta-

lampdtilassa

— Moottorikelkan on oltava tasaisella

alustalla.

— Anna moottorin kayda tyhjakayntia

vahintaan 30 sekuntia

— Pysayta moottori ja pyyhi mittatikku

puhtaaksi.

VAROITUS

Moottori on suunniteltu toimimaan
imuilman danenvaimentimella, minka
ansiosta se tayttad melumaaraykset.
Kayttd ilman imuilman danenvaimen-
ninta, tai siten ettei se ole kunnolla pai-
kallaan, saattaa vaurioittaa moottoria.

mmo2010-002-014_en

KONSOLISSA, LAHELLA VAIHDEVIPUA

HUOMIO

Vaihda vaihde ainaa ensimmaiselle (1)
vaihteelle kuormaa hinatessasi.

Vaihda aina vaihde vapaalle (N) ajoneu-
von ollessa pysakoityna.
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AJONEUVOA
KOSKEVAT TIEDOT




HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

HUOM: Jotkut hallintalaitteet/varusteet ovat valinnaisia joissakin malleissa tai ei-
vat kay joihinkin malleihin.

mmo2010-002-002_a

25 14 16 17
11,19 18

mmo2010-002-001_a

ESIMERKKI
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1) Ohjaustanko

Ohjaustangolla hallitaan kelkan ajo-
suuntaa. Kun ohjaustankoa kaanne-
téan oikealle tai vasemmalle, sukset
kaantyvat oikealle tai vasemmalle ja
kelkka kaantyy samaan suuntaan.

A VAROITUS

Kelkan vakauden ja hallinnan voi
menettaa helposti, kun peruuttaa
lilan nopeaa ja kaantaa samanai-
kaisesti.

2) Kaasuvipu

Kaasuvipu sijaitsee ohjaustangon oi-
kealla puolella.

Toimii peukalolla painamalla. Kun vi-
pua painetaan, moottorin kierrosluku
nousee. Vapautettaessa vipu palautuu
alkuperaiseen asentoonsa ja moottori
palautuu automaattisesti tyhjakaynnil-
le.

1

mmo2008-008-011_b

ESIMERKKI
1. Kaasuvipu
2. Kaasutus
3. Hidastus

A VAROITUS

Testaa kaasuvivun toiminta aina
ennen moottorin kaynnistamista.
Sen pitda palautua tyhjakayntia-
sentoon vapautettaessa. Jos nain
ei tapahdu, ala kaynnista mootto-
ria.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

3) Jarruvipu

Jarruvipu sijaitsee ohjaustangon va-
semmanpuoleisessa osassa.

Painettaessa vipua jarru kytkeytyy
paalle. Vapautettaessa se palautuu au-
tomaattisesti alkuperaiseen asentoon-
sa. Jarrutusteho on suhteessa vipuun
kohdistettavaan voimaan ja maasto-
sekéa lumiolosuhteisiin.

mmo2008-008-012_b

ESIMERKKI
1. Jarruvipu
2. Jarrutus

4) Pysakointijarru

Pysakdintijarrun vipu sijaitsee ohjaus-
tangon vasemmanpuoleisessa o0sas-
sa.

Pysakdintijarrua tulee kayttaa aina, kun
kelkka on pysakoity.

mmo2009-005-005_a

ESIMERKKI
1. Pysékdintijarrun vipu
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

A VAROITUS

Varmista, etta pysakointijarrun lu-
kitus on kokonaan pois paalta en-
nen kuin kaytat kelkkaa. Jarrujen
yhtajaksoinen painaminen ajet-
taessa voi aiheuttaa jarrupalojen
kulumista ja vaurioittaa jarrujar-
jestelmaa, mika saattaa johtaa jar-
rutustehon menetykseen ja/tai ai-
heuttaa tulipalon.

Pysakointijarrun kytkeminen

Paina jarruvipu alas samalla, kun kytket
pysakointijarrun paalle kuvan osoitta-
malla tavalla.

p _ h |

mmo2009-005-006_a

ESIMERKKI — KYTKENTAMEKANISMI
Askel 1: Paina jarruvipua ja pidé se painettuna
Askel 2: Paina pysékdintijarrun vipua

Pysakointijarrun vapauttaminen

Paina jarruvipua. Pysakointijarruvipu
palautuu automaattisesti alkuperai-
seen asentoonsa. Vapauta aina pysa-
kdintijarru ennen ajamista.

5) D.E.S.S.-pistoke

D.E.S.S.-pistoke sijaitsee konsolin va-
semmalla puolella.

D.E.S.S.-avain on kiinnitettava kunnol-
la pistokkeeseensa, jotta se toimisi tay-
sin oikein.

34

HUOM: Moottorin kdynnistyttyd kuu-
luu 2 lyhytté piippausta, kun ohjelmoitu
D.E.S.S.-avain asetetaan oikein pistok-
keeseen. Jos kuulet jonkin toisen piip-
pauskoodin, katso kohdasta VALVON-
TAJARJESTELMA tietoja D.E.S.S.-vi-
kakoodeista.

A VAROITUS

Kiinnita turvakatkaisimen toinen
paa kelkassa olevaan vastakappa-
leeseen ennen kelkan kaynnista-
mista.

Kun avain vedetaan irti D.E.S.S.-pistok-
keesta, moottori pysahtyy.

D.E.S.S. (Digitaalisesti koodattu
ajonestojarjestelma)

D.E.S.S.-avain (turvakatkaisin) on digi-
taalisesti koodattu antaen kelkallesi sa-
manlaisen turvallisuusominaisuuden
kuin lukko antaa ovelle. Se sammuttaa
moottorin estaen kelkkaa jatkamasta
matkaansa, jos kuljettaja putoaa kyy-
distd onnettomuuden sattuessa.

Kelkassasi mukana oleva
D.E.S.S.-avain  sisaltdd  elektroni-
sen sirun, jonka muistiin on talletettu
yksildllinen digitaalinen koodi.

Valtuutettu SKI-DOO -jélleenmyyjasi
ohjelmoi tdmaéan avainkoodin kelkka-
si ECM:aan (Engine Control Module),
jonka ansiosta ECM tunnistaa avaimen
ja ajoneuvolla voidaan ajaa.

Jos paikoilleen laitetaan
D.E.S.S.-avain, jossa on eri koodi,
moottori kaynnistyy, mutta se ei
saavuta liikkeellelahtoon tarvittavia

kierroksia. Kelkalla ei voi ajaa.

Varmista, ettd D.E.S.S.-avain on puh-
das liasta tai lumesta.




A30H08A

D.E.S.S.-AVAIN
1. Eilikaa tai lunta

Ylimaaraiset D.E.S.S.- avaimet

Valtuutettu SKI-DOO -jalleenmyyjasi
voi ohjelmoida kelkkasi ECM:&an 8 eri-
laista avainkoodia.

Suosittelemme, ettéd ostat lisdavaimia
valtuutetulta SKI-DOO -jalleenmyyjal-
ta. Jos sinulla on enemman kuin yksi
D.E.S.S.-varustettu SKI-DOO-kelkka,
jokainen avain voidaan ohjelmoida so-
pimaan muihinkin kelkkoihin valtuute-
tun SKI-DOO-jalleenmyyjan toimesta.

D.E.S.S.-merkkivalon koodit

HUOM: Kuuluu 2 lyhyttd piippausta,
kun ohjelmoitu avain asetetaan oi-
kein pistokkeeseen. Katso kohdas-
ta VALVONTAJARJESTELMA tietoja
D.E.S.S.-vikakoodeista.

6) Moottorin
pysaytyskytkin

Moottorin pysaytyskytkin sijaitsee oh-
jaustangon oikealla puolella.

Paina/veda -tyyppinen katkaisin Sam-
muttaaksesi moottorin hatatilanteessa
valitse OFF-asento (alhaalla) ja paina
samanaikaisesti jarrua. Kaynnistaak-
sesi uudelleen painikkeen pitaa olla
ON-asennossa (ylhaalla).

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2007-009-038_a

OFF (POIS) -ASENTO

mmo2007-009-038_b

ON (PAALLA)-ASENTO

Kaikkien tatd ajoneuvoa kayttavien
henkildiden tulisi tutustua moottorin
pysaytyskytkimen toimintaan kaytta-
malla sitd useita kertoja ensimmaisella
ajokerralla ja aina sen jalkeen pysaytta-
malla moottori taman kytkimen avulla.
Moottorin héatapysayttaminen tulee
nain tutuksi ja antaa kuljettajalle val-
miuden kayttaa katkaisinta mahdolli-
sessa hatatilanteessa.

A VAROITUS

Jos katkaisijaa on kaytetty hatati-
lanteessa, on vian aiheuttaja sel-
vitettava ja vika on korjattava niin
pian kuin mahdollista. Ota yhteys

valtuutettuun
myyjaan.

SKI-DOO-jalleen-

7) Monitoimikatkaisin

Monitoimikatkaisin  sijaitsee ohjaus-
tangon vasemmanpuoleisessa osas-
sa.

35
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mmo2008-003-009_a

mmo2008-003-009_c

ESIMERKKI

. Kéynnistyspainike

Ajovalojen katkaisin
Lammitettévét kdsikahvat
Ldmmitettdvé kaasukahva
Valikko-/asetuspainike (Mode/Set)

RN~

Kaynnistyspainike

Paina kdynnistaéksesi moottorin. Kat-
so MOOTTORIN KASIKAYNNISTYS-
MENETELMA osassa KAYTTOOH-
JEET.

Ajovalojen katkaisin

Paina valitaksesi kauko- tai Iahivalot.
Valot ovat automaattisesti PAALLA,
kun moottori kay.

Lammitettavien kasikahvojen
katkaisin

HUOM: Lammitettavat kasikahvat
ovat toiminnassa, kun moottorin kier-
rosluku ylittaa 1900 kierrosta minuutis-
sa.

Paina katkaisinta, jolloin voit valita sopi-
van lammon voimakkuuden pitddksesi
katesi miellyttavan lampimina.

36

MUUTETTAVA VOIMAKKUUS

1. Ldmmitettavien kdsikahvojen katkaisin
2. Ldmmdn nostaminen

3. Ld&mmodn laskeminen

Lammitysvoimakkuus nakyy monitoi-
minaytossa.

mmo2007-009-043_b

LAMMITYSVOIMAKKUUS
1. Viiledmpi
2. Kuumempi

Kasikahvojen lammitys on pois paalta
(OFF-asento), kun naytossa ei nay pyl-
vaita.

Lammitettavan kaasuvivun
katkaisin

HUOM: Lammitettavat kaasuvipu on
toiminnassa, kun moottorin kierroslu-
ku ylittda 1900 kierrosta minuutissa.

Paina katkaisinta, jolloin voit valita sopi-
van lammon voimakkuuden pitddksesi
peukalosi miellyttdvan lampimina.




mmo2008-003-009_d

MUUTETTAVA VOIMAKKUUS

1. Ldmmitettdvén kaasuvivun katkaisin
2. Ldmmébn nostaminen

3. Ld&mmodn laskeminen

HUOM: Pylvasmittari tulee nakyviin
monitoimimittarin nayttéén, kun kaa-
suvivun lammitin kytketdan katkaisi-
mesta paalle. Vapautettaessa naytto
palautuu osoittamaan polttoainemaa-
raa polttoainesailiossa.

0
oy

mmo2007-009-044_b

LAMMITYSVOIMAKKUUS
1. Viiledmpi
2. Kuumempi

Kaasuvivun lammitys on pois paalta
(OFF-asento), kun naytdssa ei nay pyl-
vaita.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Valikko-/asetuspainike (Mode/Set)

Tatd painiketta voidaan kayttdad mit-
tarin saatdjen suorittamiseen kahden
analogisen/digitaalisen mittarin paalla
olevan painikkeen sijasta.

— Kun sita painetaan ylospain, silla on
samat toiminnot kuin valikkopainik-
keella MODE (M).

— Kun sitéa painetaan alaspain, silla on
samat toiminnot kuin asetuspainik-
keella SET (S).

mmo2008-003-009_b

MONITOIMIMITTARI
1. Valikkotoiminto (MODE)
2. Asetustoiminto (SET)

8) Vaihdevipu

Kayta tata vipua vaihteiden valitsemi-
seen. Vaihteistossa on kaksi vaihdetta
eteenpain, peruutusvaihde ja vapaa.

Katso lisatietoja kohdasta VA/HDE-
LAATIKON TOIMINTA osassa KAYT-
TOOHJEET.

HUOM: Vaihdevivun nuppi on painet-
tava alas, jotta vipu voidaan siirtéaa va-
paalta peruutusvaihteelle.

9) Saadettavat peilit

Kumpikin peili voidaan s&ataa kuljetta-
jalle sopivaksi kaantamalla varoen pei-
lin lasia.

A VAROITUS

Suorita kelkan sadadoét pysahdyk-
sissa ja turvallisessa paikassa.
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

10) Tyokalusarja

TyOkalusarja, joka on mukana kelkassa,
sisaltaa tydkalut perushuoltotoimenpi-
teita varten.

TyoOkalulaatikko sijaitsee moottoritilas-
sa, variaattorihihnan suojuksessa.

Vapauta salpa variaattorihihnan suojuk-
sen alta ja veda sitten tyokalulaatikkoa
kohti ajoneuvon etuosaa irrottaaksesi
tyokalulaatikon variaattorihihnan suo-
juksesta.

-

= T f .=
T a—— [
mmo2008-003-061_a

ESIMERKKI
1. Tybkalusarja

11) Tartuntakahvat

Kaytetaan kun kelkkaa pitaa nostaa ka-
sin.

A VAROITUS

Ala yrita nostaa kelkkaa yksinasi
kasin. Kayta sopivaa nostolaitetta
tai pyyda apua valttaaksesi louk-
kaantumisen.

38

mmo2009-004-014_a

ESIMERKKI - ETUOSA
1. Tartuntakahva/puskuri

_

mmo2009-004-013_a

TAKANA
1. Tartuntakahva/tavarateline

M7 [oJIAVER Als veda tai nosta kelk-
kaa suksista.

12) Kasikaynnistimen
kahva

Voit kayttaa kasikaynnistinta, ellei sah-

kokaynnistin toimi.

Jotta paadset kasiksi kasikaynnisti-

meen, katso luku ARUNKO osassa
HUOLTOTOIMENPITEET ja:

— lrrota ylempi sivupaneeli.
— Avaa OIKEA alasivupaneeli.




mmo2009-004-015_a

1. Késikdynnistyskahva

Kytkedksesi mekanismin paalle veda
kaynnistimesta hitaasti kunnes tunnet
vastusta, nykaise sitten voimakkaasti.
Vapauta kadensija hitaasti.

13) Mittaristo
A VAROITUS

Al3 koskaan saada tai aseta moni-
toimimittarin toimintoja ajon aika-
na.

HUOM: Moottorin on oltava kdynnis-
sa, jotta saadot tallentuvat muistiin.

Analoginen/digitaalinen
monitoimimittari

mmo2007-009-066_v

Nopeusmittari

. Kierroslukumittari
Monitoimimittarin digitaalindyttd
Merkkivalot

. Valikkopainike

. Sdétépainike

NOOTAN =

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

HUOM: Mittari on tehtaalla asetettu
nayttamaan englantilaisessa mittayk-
sikdssa (maileja), mutta sen voi muut-
taa nayttamaan kilometreja (metrinen
vksikkd). Ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan yksikon vaih-
tamista varten.

Nopeusmittari

Mittaa ajoneuvon nopeuden (kilomet-
reind tunnissa tai maileina tunnissa
asetuksesta riippuen).

mmo2008-007-017

MITTARIN VASEN OSA

Kierroslukumittari (Kierr./min.)

Mittaa moottorin kierroslukua minuu-
tissa (RPM). Todelliset kierrokset saa
kertomalla luvun 1 000:lla.

- <N
mmo2008-007-018

MITTARIN OIKEA OSA
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Merkkivalot ja viestit

mmo2008-003-024_a

ESIMERKKI — MERKKIVALOT

40




HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Katso alla olevasta taulukosta tavallisimmat merkkivalojen ilmaisemat tiedot. Kat-
so kohdasta VALVONTAJARJESTELMA tietoja vikamerkkivaoista.

HUOM: Jotkut luetelluista merkkivaloista ja viesteista eivat koske kaikkia malleja.

MERKKI- VIESTINAYTTO
VALO(T) | PIIPPARI (VAIN X- JA KUVAUS
PALAA LIMITED-VERSIOT)
2-tahtimoottori: Tuorevoiteludljya on vahan jaljella.
B Sammuta kelkka turvalliseen paikkaan, liséa sitten
4'_thytta tuorevoiteludljya sailioon.
piippaus- - - — -
: 4-tahtimoottorit: Moottorin 6ljynpaine on alhainen.
ta joka LOW OIL . . .
5 mi- Sammuta kelkka turvalliseen paikkaan ja tarkasta
nuutti oljymaara. Lisad oikea madra oljyd. Jos 6ljymaara
' on oikea, keskeytd ajoneuvon kaytto ja ota yhteys
valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaén.
Polttoaine vahissa. Yksi (1) pylvds jéljella polttoainemaa-
— — rdn ndytossa. Tayta polttoainesailid niin pian kuin mahdol-
lista.
Hitaas-
ti toistu-
o REVERSE . .
vat pitkat (PERUUTUSVAIHDE) Peruutusvaihde on valittu.
piippauk-
@ |
3 lyhyttd REV. FAIL
piippaus- | (PERUUTUSVAIHDE | Peruutusvaihde ei kytkeytynyt pdélle, yritd uudelleen.
ta El PAALLA)
— — Ajovalojen kaukovalot on valittuna.

4 lyhytta

@ piippaus-
ta

ENGINE OVERHEAT
(MOOTTORI
YLIKUUMENEE)

Moottori ylikuumenee, véhenna kelkan ajonopeutta ja aja
kelkalla irtolumelle; tai sammuta moottori valittémasti ja
anna moottorin jaahtya. Tarkasta jdahdytysnesteen maa-
ra, katso HUOLTOTIEDOT-0sa. Jos jadhdytysnesteen maa-
ra on oikea ja ylikuumeneminen jatkuu, ota yhteys valtuu-
tettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan. Ala kayta moottoria, jos
tilanne jatkuu.

WARM UP
(MOOTTORIN
ESILAMMITYS)

Moottori ja/tai tuorevoiteludljy on esilammitettdva ennen
normaalia kayttdd. Moottorin kierrosluku on rajoitettu,
kunnes tarvittava l&mpétila on saavutettu (ajettaessa 10
minuuttiin saakka). Esilammitys saattaa tapahtua kaynnis-
tettdessa moottoria uudelleen erittdin kylmdssa sadssa.

MODE (M) -painike (valikkopainike)
Painikkeella navigoidaan monitoimi-
mittarin naytossa.

HUOM: Valikkopainikkeella
(M) monitoimikytkimen kotelossa on
samat toiminnot ja voit kayttdad myos

sita.

MODE

SET (S) -painike (asetuspainike)

Painikkeella navigoidaan, asetetaan tai
nollataan monitoimimittarin naytén toi-
mintoja.

HUOM: Asetuspainikkeella SET (S)
monitoimikytkimessd on samat toi-
minnot ja voit kayttda myds sita
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Monitoimimittarin digitaalinaytto

Vain analoginen/digitaalinen
monitoimimittari

Monitoimimittari nayttaa kuljettajalle
useita hyoddyllisid tosiaikaisia tietoja
englanniksi tai ranskaksi. Ota yhteys

Ski-Doo -jalleenmyyjaasi kieliasetuk-

sien vaihtamista varten.

A VAROITUS

Digitaalinayton tarkasteleminen
voi kdantaa pois huomion ajoneu-
von kaytosta, erityisesti jatkuvas-
ta ympariston tarkkailusta, mika
saattaa aiheuttaa tormayksen tai
ajoneuvon hallinnan menettami-
sen. Varmista ennen digitaalinay-
ton tarkastelemista, etta ymparis-
t0 on tyhja eika siina ole esteita, ja
laske ajoneuvon nopeus alhaisek-
si. Pysakoi ajoneuvo turvalliselle
paikalle, ei reitille, ennen minkaan-
laisten saatotoimenpiteiden suo-
rittamista.

Myds monitoimimittarin digitaalinayt-
t6 on tehtaalla asetettu nayttamaan
englantilaisessa mittayksikéssa (mai-
leja), mutta sen voi muuttaa naytta-
maan kilometreja (metrinen yksikko).
Ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo -jal-
leenmyyjaan yksikon vaihtamista var-
ten.

mmo2007-009-066_u

ANALOGINEN/DIGITAALINEN
MONITOIMIMITTARI
1. Monitoimindyttd
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HUOM: Jotkut luetelluista toiminnois-
ta eivat valttamatta koske sinun moot-
torikelkkamalliasi. Mittariin  voidaan
lisata joitakin toimintoja, ota lisadmista
varten yhteys valtuutettuun Ski-Doo
-jalleenmyyjaan.




NAYTON OMINAISUUDET

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

A) Nopeusmittari

KATSO Analogisen  nopeusmittarin  liséksi
TOIMINNOT AIHEET ajoneuvon nopeutta voidaan seurata
myds monitoiminayton kautta.
Nopeusmittari A Ajoneuvon nopeus voidaan néayttaa
Kierroslukumittari nayton 1 tai nayton 2 avulla.
; . B
(Kierr./min.)
Matkamittari C
Osamatkamittari “A" tai D
Y
Osa-aikamittari E
Kello F
Polttoainemaara G
mmo2007-009-066_q
Korkeus t MONITOIMINAYTTO
) 1. Naytto 1
Huippunopeus [ 2. Néytté 2
Keskinopeus J Valitse valikkopainikkeella MODE (M)
Lammitettavien haluamasi néyttd ja menettele sitten
kasikahvojen K seuraavasti:
l[&mmitysvoimakkuus
Lammitettavan kaasuvivun L
[Ammitysvoimakkuus
Valitdn polttoaineen M
kulutus
Polttoaineen N
kokonaiskulutus
\/IeStlnaytto O mmo2007-009-066_m
ija?:]h%‘;itl‘;snes’teen P Kun néytté vilkkuu, paina asetuspaini-
P ketta SET (S) valitaksesi nopeusmitta-
Korkein kierrosluku aQ ritilan.
minuutissa
Tallennustila R
Pakokaasun lampétila.
Kaasun asennon naytto
[Imasaatdinen
ACS-jousitus (Air U
Controlled Suspension)
E-TEC -moottorin Vv MM02007-009-066_n

sailytyskuntotila

1. Nopeusmittaritila
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

Kun nayttd vilkkuu, paina asetuspaini-
ketta SET (S) valitaksesi kierroslukuti-
lan.

mmo2007-009-066_o

mmo2007-009-066_n

B) Kierroslukumittari (Kierr./min.)

Analogisen kierroslukumittarin lisaksi
moottorin kierroslukua voidaan seura-
ta myds monitoiminayton kautta.

Moottorin kierrosluku voidaan nayttaa
nayton 1 tai nayton 2 avulla.

mmo2007-009-066_q

MONITOIMINAYTTO
1. Naytto 1
2. Naytté 2

Valitse valikkopainikkeella MODE (M)
haluamasi nayttd ja menettele sitten
seuraavasti:

mmo2007-009-066_m
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1. Kierroslukutila

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

mmo2007-009-066_o

C) Matkamittari
Tallentaa ajetun kokonaismatkan.

Paina asetuspainiketta SET (S) valitak-
sesi matkamittaritilan.

mmo2007-009-066_p
1. Matkamittaritila (km/mi)




D) Osamatkamittari “A” tai “B”

Osamatkamittari tallentaa ajetun mat-
kan, kunnes mittari nollataan.

Paina asetuspainiketta SET (S) valitak-
sesi osamatkamittaritilan A tai B (TRIP
A/TRIP B).

mmo2007-009-066_p

1. Osamatkamittaritila (TRIP A/TRIP B)

Nollaa painamalla ja pitamalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna.

HUOM: E-TEC- malleissa osamatka-
mittari B:n (TRIP B) nollaaminen nollaa
samalla MYOS POLTTOAINEEN KO-
KONAISKULUTUKSEN (TOTAL FUEL
CONSUMPTION).

mmo2007-009-066_k

E) Osa-aikamittari

Rekisterdi ajoneuvon ajoaikaa séhko-
jarjestelmén ollessa pé&alla siita lahtien,
kun se on viimeksi nollattu.

Paina asetuspainiketta SET (S) valitak-
sesi osa-aikamittaritilan (HrTRIP).

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2007-009-066_p

1. Osa-aikamittaritila (HrTRIP)

Nollaa painamalla ja pitamalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna.

mmo2007-009-066_k

F) Kello

Séhkokadynnisteiset mallit

Paina asetuspainiketta SET (S) valitak-
sesi kellotilan.

mmo2007-009-066_p

1. Kello

Paina asetuspainiketta SET (S) ja pida
alas painettuna aktivoidaksesi kellon
asetukset.
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2007-009-066_k

Vaihda TUNNIT (HOURS) painamalla
asetuspainikkeesta SET (S) samalla,
kun tuntilukema vilkkuu.

Vaihda MINUUTIT (MINUTES) paina-
malla valikkopainikkeesta MODE (M),
kun tuntilukema vilkkuu. Paina asetus-
painiketta SET (S) vaihtaaksesi minuu-
tit.

Paina valikkopainiketta MODE (M) tal-
lentaaksesi kellon asetukset ja pois-
tuaksesi tilasta.

G) Polttoainemaara

Palkeista koostuva pylvasmittari, joka
osoittaa jatkuvasti polttoainesailiossa
olevan polttoaineen maaran.

I

™ ™~

mmo2007-009-042_a

POLTTOAINEMITTARI
1. Kéyttdalue

H) Ajokorkeus

Néyttada senhetkisen likimaaraisen
ajokorkeuden meren pinnasta ilman-
paineen avulla laskettuna.

HUOM: Ajokorkeus meren pinnasta
nakyy pyoristettyna 100 metrin tai 200
jalan valein.
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Nayttadksesi ajoneuvon ajokorkeuden
menettele seuraavasti.

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi nayton 2.

mmo2007-009-066_m

Kun nayttd vilkkuu, paina asetuspaini-
ketta SET (S) valitaksesi ajokorkeutta
osoittavan tilan.

mmo2007-009-066_k

Seuraava merkki ilmestyy nayttoon
ajokorkeustilan ollessa valittuna.

mmo2008-003-023

KORKEUSTILA

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.




HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2007-009-066_o

mmo2007-009-066_o

1) Huippunopeus
Rekister6i ajoneuvon huippunopeutta
edellisesta nollaamisesta alkaen.

Nayttadksesi ajoneuvon huippunopeu-
den menettele seuraavasti.

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi nayton 1.

mmo2007-009-066_m

Kun nayttd vilkkuu, paina asetuspaini-
ketta SET (S) valitaksesi huippunopeu-
den tilan (TOP_SPD).

mmo2007-009-066_n

1. Huippunopeustila (TOP_SPD)

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi tilan ja nollataksesi sen.

mmo2007-009-066_m

Kun nadytto vilkkuu, nollaa tila painamal-
la viiden sekunnin sisalla asetuspainike
SET (S) alas ja pitdmalla se alaspainet-
tuna.

mmo2007-009-066_w

J) Keskinopeus

Rekister6i ajoneuvon keskinopeutta
edellisesta nollaamisesta alkaen.

Nayttadksesi ajoneuvon keskinopeu-
den menettele seuraavasti.

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi nayton 1.
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2007-009-066_m

mmo2007-009-066_m

Kun nayttdé vilkkuu, paina asetuspai-
niketta SET (S) valitaksesi ajoneuvon
keskinopeuden tilan (AVR_SPD).

mmo2007-009-066_n

1. Ajoneuvon keskinopeustila (AVR_SPD)

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

mmo2007-009-066_o

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi tilan ja nollataksesi sen.

48

Kun naytto vilkkuu, nollaa tila painamal-
la viiden sekunnin sisélld asetuspainike
SET (S) alas ja pitamalla se alaspainet-
tuna.

mmo2007-009-066_w

K) Lammitettavien kasikahvojen
[ammitysvoimakkuus

Pylvasmittari osoittaa lammitysvoi-

makkuuden.

Katso yksityiskohdat osasta LAMMI-

TETTAVIEN KASIKAHVOJEN KATKAI-

SIN.

mmo2007-009-043_a

LAMMITETTAVAT KASIKAHVAT
1. Kéyttoalue




L) Lammitettavan kaasuvivun
lammitysvoimakkuus

Pylvasmittari osoittaa lammitysvoi-
makkuuden.

Polttoainemaaran sijasta pylvasmitta-
riin tulee nakyviin lammitettavan kaa-
suvivun lammitysvoimakkuus, kun sen
katkaisin kytketaan paalle. Vapautet-
taessa nayttd palautuu osoittamaan
polttoainemaaraa.

Katso yksityiskohdat osasta LANMMI/-
TETTAVAN KAASUVIVUN KATKAISIN.

mmo2007-009-044_a

LAMMITETTAVA KAASUKAHVA
1. Kéyttbalue

M) Valiton polttoaineen kulutus

Laskee ajoneuvon keskimaardisen
polttoaineen kulutuksen ajon aikana.

Nayttaaksesi ajoneuvon keskimaarai-
sen polttoaineen kulutuksen menette-
le seuraavasti.

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi nayton 1.

mmo2007-009-066_m

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Kun nayttdé vilkkuu, paina asetuspai-
niketta SET (S) valitaksesi ajoneuvon
valittdman polttoainekulutuksen tilan.

mmo2007-009-066_n
1. VAélittémén polttoaineen kulutuksen tila

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

mmo2007-009-066_o

N) Polttoaineen kokonaiskulutus

Rekisterdi ajoneuvon polttoaineen ko-
konaiskulutuksen edellisesta nollaami-
sesta alkaen.

Nayttadksesi ajoneuvon polttoaineen
kokonaiskulutuksen menettele seu-
raavasti.

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi nayton.
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2007-009-066_m

mmo2007-009-066_o

Kun nayttd vilkkuu, paina asetuspaini-
ketta SET (S) valitaksesi ajoneuvon ko-
konaispolttoainekulutuksen tilan (TC).

mmo2007-009-066_n

1. Polttoaineen kokonaiskulutustila (TC)

TC ilmestyy nayttoon tilan ollessa valit-
tuna.

AT AR T /..
aflyaig Tga | Ty uuLl 1]

mmo2008-003-021_a

ESIMERKKI

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

50

Kun haluat nollata, aseta osamatkamit-
tari kohtaan TRIP B. Katso lisatietoja
kohdasta OSAMATKAMITTAR! (TRIF)
AT TAl "B

mmo2007-009-066_p

1. Osamatkamittaritila (TRIP B)

Nollaa painamalla ja pitamalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna.

mmo2007-009-066_w




O) Viestinaytto

mmo2007-009-066_c

1. Viestinaytto

Katso MERKKIVALOT JA VIESTIT téas-
sa osassa saadaksesi lisatietoja tavalli-
sista viesteista.

Katso kohta VALVONTAJARJESTEL-
MA saadaksesi tietoja vikoihin ja
D.E.S.S.:iin liittyvista viesteista.

P) Jaahdytysnesteen lampdtila

Pylvasmittari, joka jatkuvasti osoittaa
moottorin jadhdytysnesteen lampoti-
lan.

mmo2009-004-049_a

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2007-009-066_m

HUOM: Nayttd vilkkuu noin viiden se-
kunnin ajan ja palautuu sen jalkeen
aikaisemmin valittuun tilaan, ellei sita
muuteta.

2. Kun naytto vilkkuu, paina asetuspai-
niketta SET (S) rullataksesi nayttoa
ja valitaksesi huippukierrosluvun ti-
lan (TOP_RPM).

mmo2007-009-066_n

1. Korkeimman kierrosnopeuden tila
(TOP_RPM)

3. Paina valikkopainiketta MODE (M)
vahvistaaksesi valinnan tai odota vii-
si sekuntia.

JAAHDYTYSNESTEEN LAMPOTILA
1. Alue

Q) Huippukierrosluku

Rekisterdiajoneuvon korkeinta kierros-

nopeutta minuutissa (RPM) edellisesta

nollaamisesta alkaen.

Nayttadksesi ajoneuvon korkeimman

kierrosluvun  minuutissa menettele

seuraavasti:

1. Paina valikkopainiketta MODE (M)
valitaksesi nayton.

mmo2007-009-066_o

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi tilan ja nollataksesi sen.
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HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2007-009-066_m

Nollaa painamalla ja pitamalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna viiden
sekunnin sisalla.

mmo2007-009-066_w

R) Tallennustila

Tassa tilassa voidaan tallentaa ajoneu-
von nopeutta, moottorin kierroslukua
minuutissa (RPM) ja yhta esivalittua
toimintoa naytossa 1 kayttajan maarit-
tamalla aikavalilla.

Voit myds rekisterdida yhdeksan (9)
jaksoa (kierrosta) 2 -1/2 minuutin koko-
naisajalle.

mmo2007-009-066_h

TALLENNUSTILA

Tallennustilan néytté

Jaksot (kierrokset)

Ajoneuvon nopeus

Moottorin kierrosluku minuutissa (RPM)
Esivalittu toiminto

RN~
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Tallennustilan aktivoiminen:

1. Paina asetuspainiketta SET (S) vali-
taksesi matkamittaritilan naytossa
3.

2. Paina asetuspainiketta SET (S) kah-
den sekunnin ajan aktivoidaksesi
tilan, jolloin nayttdon tulee nakyviin
REC osoittaen, etta tallennustila on
valittu.

8050
PECT

I'C-’ 3 Li5 547 2
Km
mmo2009-009-002_a

1. Tallennustila
2. Matkamittari

3. Paina asetuspainiketta SET (S) rulla-
taksesi tilojen valilla.

Kaytettavissa olevat tilat: STOP (seis),
REC (tallenna) tai PLAY (nayta).

Tallentaminen:
1. Valitse toiminto REC (tallenna).

rncri
C u_y_;

J
REC
TALLENNUSTILA

2. Paina valikkopainiketta MODE (M)
aloittaaksesi tallentamisen.

3. Kun tallennat, paina valikkopainiket-
ta MODE (M) uudelleen joka kerta
halutessasi tallentaa uuden kierro-
sajan (1 -9 kierrosta).

Paina asetuspainiketta SET (S) lopet-
taaksesi tallentamisen.
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mmo2009-009-003_a

TALLENNUSTILA
1. Tallennusaika
2. Kierros/jakso
3. Valittu toiminto

Tallentaaksesi toisen jakson paina ase-
tuspainiketta SET (S) kunnes nayttoon
tulee nakyviin REC (record, tallenna).
Toista aikaisemmin kuvatut toimenpi-
teet tallentaaksesi.

Tallennustietojen katseleminen:
Valitse PLAY-toiminto (ndyta).

mmo2008-007-005_a

PLAY
PLAY-TOIMINTO

1. Paina valikkopainiketta MODE (M)
nayttédaksesi tallennetut tiedot.

Kaikki tallennetut tiedot (nopeusmit-
tari, kierroslukumittari ja esivalittu tila
naytdssa 1) tulevat nakyviin samanai-
kaisesti.

2. Paina asetuspainiketta SET (S) py-
sayttaaksesi tallennetun kierroksen
TAIl paina valikkopainiketta MODE
(M) siirtyaksesi toiseen tallennet-
tuun kierrokseen.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

HUOM: Kun painat asetuspainiketta
SET (S), meneilldan olevan kierroksen
aika pysahtyy ja sen jalkeen naytdssa
nakyy kyseisen kierroksen tallennuk-
sen aika, jonka jalkeen nakyviin tulee
automaattisesti seuraava tallennettu
kierros viiden sekunnin kuluttua.

Kun olet katsellut kaikki tallennetut
kierrokset, nakyviin tulee teksti STOP
(seis).

Jos haluat katsella tallennettuja tietoja
uudelleen, paina asetuspainiketta SET
(S) palataksesi PLAY-toimintoon. Tois-
ta alkaisemmin kuvatut toimenpiteet
katsellaksesi tietoja.

Jos haluat tallentaa uusia kierroksia,
paina asetuspainiketta SET (S) saa-
daksesi nakyville REC (tallenna) -toi-
minnon. Toista aikaisemmin kuvatut
toimenpiteet tallentaaksesi.

Paina asetuspainiketta SET (S) viiden
sekunnin ajan poistuaksesi tallennusti-
lasta, talloin aikaisemmin valittuna ollut
tila tulee nakyviin.

S) Pakokaasun lampétila

Nayttdad pakokaasun reaaliaikaisen
ldmpotilan ja tallentaa korkeimman
lukeman.

Nayttadksesi pakokaasun lampétilan
menettele seuraavasti:

1. Paina valikkopainiketta MODE (M)
valitaksesi nayton.

mmo2007-009-066_m

HUOM: Nayttd vilkkuu noin viiden se-
kunnin ajan ja palautuu sen jalkeen
aikaisemmin valittuun tilaan, ellei sita
muuteta.
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2. Kun naytto vilkkuu, paina asetuspai-
niketta SET (S) rullataksesi nayttda
ja valitaksesi pakokaasun lampdtilan

(EGTM).
s __EMELL e
] o
L.74m E'"

PAKOKAASUN LAMPOTILA (EGTM)
Lémpdtila silld hetkelld
2. Korkein tallennettu lampdtila

3. Paina valikkopainiketta MODE (M)
vahvistaaksesi valinnan tai odota vii-
si sekuntia.

mmo2007-009-066_w

T) Kaasun asennon naytto

Nayttad reaaliaikaisesti likiarvion kaa-
sun asennon prosentteina 0-100%.

Nayttaaksesi kaasun asennon menet-
tele seuraavasti:

1. Paina valikkopainiketta MODE (M)
valitaksesi nayton.

mmo2007-009-066_o

mmo2007-009-066_m

Paina valikkopainiketta MODE (M) va-
litaksesi tilan ja nollataksesi korkeim-
man tallennetun lampdtilan.

mmo2007-009-066_m

Nollaa painamalla ja pitdmalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna viiden
sekunnin sisalla.
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HUOM: Nayttd vilkkuu noin viiden se-
kunnin ajan ja palautuu sen jalkeen
aikaisemmin valittuun tilaan, ellei sita
muuteta.

2. Kun naytt6 vilkkuu, paina asetuspai-
niketta SET (S) rullataksesi nayttoa
ja valitaksesi kaasun asennon tilan
(TPS).

mmo2009-009-005

KAASUN ASENNON TILA




3. Paina valikkopainiketta MODE (M)
vahvistaaksesi valinnan tai odota vii-
si sekuntia.

mmo2007-009-066_o

U) limasaatéinen ACS-jousitus (Air
Controlled Suspension)

Nayttaa telaston jousituksen iskunvai-
mentimen saatopisteen ja voimassa
olevan saadon.

V) E-TEC -moottorin
sailytyskuntotila

Nayttaa viestin OIL (6ljy), kun toimen-
piteet sailytyskuntotilaa varten on aloi-
tettu.

14) Selkanoja

Ajoneuvossa on kiintea selkdnoja mat-
kustajaa varten.

15) Matkustajan istuin
(1+1)

1+1 -matkustajan istuin kuuluu vakio-
varustukseen.

A VAROITUS

Matkustajan/matkustajien on pys-
tyttava pitamaan molemmat jal-
kansa tukevasti astinlaudoilla seka
pitamaan kiinni kasikahvoista aina
istuessaan moottorikelkan kyydis-
sa. Kunnioita fysiikan lakeja ja aja
siten, etta matkusta voi istua va-
kaasti ja turvallisesti eika tipahda
kyydista.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

Matkustajan istuimen irrotus

Irrota matkustajan istuin seuraavalla ta-
valla:

1. Irrota lisavarusteiden liitin kaanta-
malla muovikoteloa vastapaivaan.

HUOM: Liitin sijaitsee tavaratilan VA-
SEMMALLA puolella.

mmo2009-004-016_a
1. Lisdvarusteiden liitin

2. Asenna kumitulppa liittimeen.

3. Paina salvan kieleke sisaan ja nosta
istuimen takaosa ylos.

mmo2009-004-017_a

Askel 1: Paina kieleketta
Askel 2: Nosta istuimen takaosaa

4. Liu'uta istuinta taaksepain ja aseta
se syrjaan.
Matkustajan istuimen asennus

Asenna matkustajan istuin seuraavalla
tavalla:

1. Aseta matkustajan istuin siten, etta
se on kohti tavaratilan kantta.
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2. Kallista matkustajan istuinta hiukan
eteenpain ja kytke molemmat is-
tuimen koukut tavaratilan kannen
loviin.

mmo2009-004-018_a

1. Istuimen koukku
2. Lovi

3. Tyonnd matkustajan istuinta kohti
kuljettajan istuinta ja paina tukevasti
matkustajan istuimen takaosaa, jot-
ta se lukittuu paikoilleen.

HUOM: Tunnet selvéasti erottuvan nap-
sahduksen. Tarkasta, ettad salvat ovat
paikoillaan ja istuin on kiinnitettya ny-
kaisemalla sita.

A VAROITUS

Varmista, etta istuimen salpa on
kunnollakiinniennen liikkeelle lah-
toa.

4. Kytke lisavarusteiden liitin paikoil-
leen.

16) Matkustajan
kasikahvat

Kasikahvat voidaan saataa kolmeen eri
asentoon:
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mmo2009-004-019

MATALA

mmo2009-004-020

KORKEA

mmo2009-004-021

YLAASENTO

S&ada kasikahvat haluamaasiasentoon
seuraavalla tavalla:

1. Veda nuppi yl6s ja |0ysaa sita useita
kierroksia, kunnes kéasikahva paa-
see liikkumaan vapaasti.




mmo2009-004-022_a

Askel 1: Vedé ylés
Askel 2: Ruuvaa auki

2. Katso selkanojan OIKEASSA kiinnik-
keessa olevaa tarraa ja aseta kasi-
kahva haluamaasi asentoon.

HUOM: Néet tarran my6s tdman kayt-
tdohjekirjan osassa TARKEITA TUOT-
TEESSA OLEVIA TARROJA.

3. Ruuvaa nuppia tarpeeksi kiinni, jotta
saavutat sopivan lukitusjannityksen.

4. Laske nuppialas lukitaksesi kasikah-
van paikoilleen.

17) Mountain-apukahva

Mountain-apukahva on tarkoitettu kul-
jettajan kaytettavaksi rinneajossa.

mmo2009-004-023_a

ESIMERKKI
1. Mountain-hihna

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

A VAROITUS

Ohjauksen apukahva ei ole hinaa-
mista, nostamista tai muuta tar-
koitusta varten, vaan ainoastaan
tilapaiseen kayttoon avuksi rin-
neajossa. Pida aina ainakin toinen
kasi ohjaustangossa.

18) Tavaratila

Tavaratila sijaitsee kuljettajan istuimen
takana.

A VAROITUS

Tavaratila tulee olla huolellises-
ti suljettuna eika siina suositella
sailytettavaksi mitaan teravia, sar-
kyvia tai painavia esineita.

Avataksesi kannen veda kumikieleket-
té sivulle ja pida se siind asennossa,
nosta sitten kannen OIKEA puoli tai
matkustajan istuin, jos se on asennet-
tu paikoilleen.

mmo2009-004-024_a

Askel 1: Vedéd kumikielekkeesta
Askel 2: Nosta OIKEALTA puolelta

Sulje kansi painamalla sitd alaspain
kunnes se lukittuu.

Matkustajan istuimen ollessa asennet-
tuna paikoilleen kiinnita lisdksi myos
kiinnityshihna takatavaratelineen Kkis-
koon kuten kuvassa.
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2

mmo2010-002-012_a

1. Kiinnityshihna
2. Takatavaratelineen kisko

A TARKEAA Kun suliet kannen
silloin kun matkustajan istuin on
asennettu paikoilleen, kiinnita se
kiinnityshihnalla.

19) Takatavarateline

A VAROITUS

Kaikki takatavaratelineessa kul-
jetettavat esineet pitaa kiinnittaa
huolellisesti. Ala kuljeta mitaan
sarkyvia tarvikkeita. Liiallinen pai-
no telineella saattaa heikentaa oh-
jattavuutta.

A VAROITUS

Saada jousitus aina uudelleen
kuorman mukaisesti. Tavarate-
lineen kapasiteetti on rajoitettu.
MAKSIMIkuorma on 30 kg. Aja
erittain hitaalla nopeudella kun
kuljetat kuormaa. Aja hitaasti
toyssyjen yli.

20) Matkustajan
lammitettavien
kasikahvojen katkaisin

Katkaisin sijaitsee matkustajan VA-
SEMMASSA kasikahvassa.

Saada lammitysvoimakkuutta kuten
kuvassa.

mmo2009-005-010_a

1. Pois pééltd
2. Ldmmin
3. Kuuma

21) 12 voltin virran
ulosotto

Kaikissa malleissa 12 voltin virran ulos-
otto on asennettu etuosaan, lahelle oh-
jauspylvasta.

Expedition™ TUV SE -mallissa on toi-
nen 12 voltin virran ulosotto, joka si-
jaitsee tavaratilan takaosassa. Takana
sijaitseva virran ulosotto voidaan kyt-
ked PAALLE tai POIS PAALTA lahelle
ohjauspylvasta asennetun katkaisimen
avulla.

mmo2010-002-015_a

EXPEDITION TUV SE
1. Takana sijaitseva 12 voltin virran ulosotto

12-volttinen sahkoinen laite voidaan
kytkea visiirin liittimeen.

22)Vetokoukku

Kayta tata vetokoukkua kuorman hi-
naamiseen vetotangon kanssa.




Katso aina valmistajan ohjeista lisatie-
toja asentaessasi mita tahansa lisdva-
rustetta.

HUOM: Katso ajoneuvon tarrasta sen
vetokykya koskevat painorajoitukset.

A VAROITUS

Ala koskaan hinaa mitaan hinaus-
koydella. Kayta aina jaykkaa veto-
tankoa. Hinauskodyden kayttami-
nen saattaa aiheuttaa hinattavan
kohteen ja kelkan yhteentormayk-
sen tai mahdollisen kippaamisen
nopeassa kiihdytyksessa tai kun
ajetaan rinnetta alaspain.

J-tyypin vetokoukku (Euroopan
mallit)

Valineen kiinnittaminen

1. Irrota neulasokan pidike.

2. Kiinnita vetotanko vetokoukkuun lu-
kituskielekkeen lapi.

mmo2009-004-025_a

Neulasokka
Vetokoukku
Lukituskieleke

W N~

. Kiinnitéd lukituskieleke neulasokan
pidikkeella.

Valineen irrottaminen

1. Irrota neulasokka.

2. Laske lukituskielta ja nosta vetotan-
ko ylos vapauttaaksesi sen vetokou-
kusta.

3. Asenna neulasokan pidike.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

23) Saadettadva
ohjaustanko

Expedition SE -malli

Expedition SE -mallissa ohjaustangon
korkeus on sdadettdvissa. Suorita saa-
t0 seuraavalla tavalla:

1. Veda lukitusvipua ylospain.

mmo2010-002-004_a

1. Ohjaustangon lukitusvipu

2. Sdada ohjaustanko haluttuun asen-
toon ja vapauta lukitusvipu.

HUOM: Expedition SE -mallissa oh-
jaustanko voidaan saatda haluttuun,
kiintedan asentoon. Ota sdatda varten
yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jalleen-
myyjaan.

24)Vinssi

Vain Expedition SE -malli

Tama malli on varustettu vinssilla, joka
voidaan valiaikaisesti asentaa joko ajo-
neuvon etu- tai takaosaan.

Vinssin sailytys

Vinssia sailytetaan tavaratilassa.

Kun haluat ottaa vinssin tavaratilas-
ta, avaa tavaratilan kansi kuten edella

kohdassa TAVARATILA ja veda vinssi
tavaratilasta.

Kun haluat asettaa vinssin tavaratilaan
sailytysta varten, menettele seuraa-
vasti:

1. Avaa tavaratilan kansi kuten selitetty
edella kohdassa TAVARATILA.
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2. Aseta vinssin asennuslevyn lovet
kielekkeisiin, jotka sijaitsevat tavara-
tilan pohjassa VASEMMALLA puo-
lella.

[[R7[oJIAPER Varmista, etta kaapeli
ja sahkojohdot eivat jaa puristuksiin
vinssin ja tavaratilan pohjan valiin.

mmo2010-002-008_a

1. Asennuslevy
2. Lovet

mmo2010-002-009_a

TAVARATILAN SISAOSA
1. Kielekkeet

3. Sulje tavaratilan kansi huolellisesti.
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Vinssin asentaminen ajoneuvoon

mmo2010-002-005_a

1. Tappi
2. Asennuslevy
3. Neulasokka

Vinssin asentaminen eteen

1. Aseta vinssin asennuslevy etupus-
kurin paalle.

2. Tydénna tappi asennuslevyn reikien
lavitse puskurin tangon takana.

mmo201 0—002—0673
ASENNUS EDESSA

1. Etupuskuri
2. Tappi

3. Lukitse tappi neulasokkaa kayttaen.

A VAROITUS

Ala koskaan kidyta vinssia, ellei
tappia ole huolellisesti lukittu neu-
lasokalla.




Vinssin asentaminen taakse

Muut paitsi Euroopan mallit

1. Aseta asennuslevy vetokoukun kie-
lekkeen (kielekkeiden) paalle.

2. Tyénna tappi vinssin asennuslevyn
ja vetokoukun kielekkeen (kielekkei-
den) reikien lavitse.

3. Lukitse tappi neulasokkaa kayttaen.

mmo2010-002-010_a

ASENNUS TAKANA
1. Vinssin asennuslevy
2. Vetokoukun kielekkeet

HUOM: Kaytad samaa menetelmaa ve-
tokoukulle, jossa on vain yksi kieleke.

A VAROITUS

Ala koskaan kaytd vinssia, ellei
tappia ole huolellisesti lukittu neu-
lasokalla.

Eurooppa

1. Vie vinssin alemman asennuslevyn
reika J-koukun paalle.

HALLINTALAITTEET JA VARUSTEET

mmo2010-002-300_a

1. Alempi asennuslevy

2. Laske vinssin alempi asennuslevy
lukituskielekkeeseen.

3. Kiinnitd lukituskieleke neulasokan
pidikkeella.

mmo2009-004-025_a

1. Neulasokka

2. Vetokoukku

3. Lukituskieleke
Vinssin sahkoliitanta

1. Reititd ajoneuvon sahkojohto tava-
ratilan takaosassa OIKEALLA puo-
lella olevan kolon kautta.
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S~

mmo2010-002-007_a

TAVARATILAN TAKAOSA
1. Ajoneuvon séhkéjohto

2. Kytke ajoneuvon ja vinssin sahko-
johdot toisiinsa.

A VAROITUS

Katso vinssin kayttéohjeet val-
mistajan kasikirjasta (ASENNUS-
OHJEET JA VINSSIN KAYTON
PERUSOFAS), joka toimitetaan
moottorikelkkasi mukana. Nouda-
ta aina tarkkaan kasikirjassa kuvat-
tuja turvallisuustoimenpiteita.

Vinssin kaytto

Katso vinssin kdyttdohjeet vinssin val-
mistajan kasikirjasta.

A VAROITUS

Noudata aina tarkkaan vinssin ka-
sikirjassa kuvattuja turvallisuus-
toimenpiteita.

25) Kuljetuslaatikko
Expedition SE -malli

Kuljetuslaatikon
avaaminen/sulkeminen

Avaa kuljetuslaatikon kansi vapautta-
malla molemmat kumikiinnikkeet ja
nostamalla sitten kantta.
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mmo2010-002-011_a
1. Kumikiinnike

Sulje kansi painamalla sita alas, jotta
voit tydntda kannen tapit laatikon lapi-
vienteihin. Kiinnitd kumikiinnikkeet.

Kuljetuslaatikon
irrottaminen/asentaminen

Kun haluat irrottaa kuljetuslaatikon ajo-
neuvosta, avaa kansi ja irrota nelja ruu-
via, jotka kiinnittavat kuljetuslaatikon
takatavaratelineeseen. Sailyta ruuvit
asentamista varten.

mmo2010-002-013_a

KULJETUSLAATIKON SISAPUOLI
1. Kiinnitysruuvi

Kun asennat kuljetuslaatikkoa, varmis-
ta ettd tunnelin pinta on puhdas. Sijoita
kuljetuslaatikko takatavaratelineen kis-
kojen sisapuolelle.

Kiinnitd neljdd ruuvia kayttden. Ki-
rista momenttin  TONem + 1 Nem
(89 Ibfein + 9 bfein).




POLTTOAINE JA OLJY

Suositeltava polttoaine

Kayta useimmilta huoltoasemilta saa-
tavissa olevaa lyijytdnta bensiinia, tai
hapetettua polttoainetta, jossa on enin-
taan 10 % etanolia tai metanolia Kayte-
tyn polttoaineen suositeltu vahimmai-
soktaaniluku on seuraava.

VAHIMMAISOKTAANILUKU

POHJOIS-
AMERIKASSA EUROOPASSA
87 (RON + MONJ)/2) 95 RON

M 415 koskaan kokeile
muilla polttoaineilla. Muiden kuin
suositeltujen polttoaineiden kaytto
voi johtaa moottorikelkan suoritus-
kyvyn huononemiseen ja polttoai-
nejarjestelméan ja moottorin kriit-
tisten osien vaurioitumiseen. Ala
sekoita Oljyséilion ja polttoainesai-
lion korkkeja keskenaan. Oljysailion
korkissa lukee OIL.

Polttoaineen jaatymisen estavat
lisaaineet

Kun kaytetaan hapetettua polttoainet-
ta, polttoaineen jaanesto tai vetta ime-
vat lisdaineet eivat ole sallittuja.

Kun kaytetadn hapettamatonta polt-
toainetta, on erittdin suositeltavaa
kayttda isopropyylipohjaista jaanes-
toainetta suhteessa 150 ml jdadnestoa
lisattyna 40 litraan polttoainetta.

Tama varotoimenpide vahentaa huur-
teen muodostumista kaasuttimiin tai
polttoainejarjestelman muihin kompo-
nentteihin, joka saattaa johtaa joissakin
tapauksissa vakavaan moottorivau-
rioon.

HUOM: Kéyta ainoastaan sellaista jaa-
nestoa, jossa ei ole metyylihydraatteja.

Tankkaaminen

Kierra auki tayttadksesi polttoainesai-
lién, kirista sen jalkeen huolellisesti.

mmo2008-008-004_a

ESIMERKKI
1. Polttoainesdilién korkki

A VAROITUS

Sammuta aina moottori ennen
tankkausta. Tietyissa olosuhteis-
sa polttoaine on tulenarkaa ja ra-
jahtavaa. Tyoskentele aina hyvin
ilmastoidussa tilassa. Ala tupakoi
tai pida avotulta lahella polttoai-
nesailiota. Avaa korkki hitaasti.
Mikali havaitset paine-eron (polt-
toainesailion korkkia avattaessa
kuuluu viheltava aani), tarkastu-
ta ja/tai korjauta ajoneuvo ennen
kuin jatkat sen kayttamista. Ala
tayta polttoainesailiota yli tai ihan
tayteen, jos olet siirtamassa kelk-
kaa lampimaan tilaan. Lampatilan
noustessa polttoaine laajenee ja
saattaa vuotaa yli. Pyyhiaina polt-
toaineroiskeet pois kelkan paalta.
Tarkista saannollisesti polttoaine-
jarjestelma.

HUOM: Al4 istu tai nojaa kelkkaan, jos
polttoainesailién korkki ei ole kunnolla
paikoillaan.

Suositeltava oljy
600 HO SD/

Ala  sekoita 6ljysai-
lién korkkia polttoainesailion korkin
kanssa keskenaan. Oljysailion kor-
kissa lukee OIL.
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MOOTTO- SUOSITELTAVA
RI TUOREVOITELUOLJY

600 HO SDI Osasynt?ettinen XPS
_o“y (1)

(1) Nama moottorit on
erityisesti suunniteltu ja testattu
OSASYNTEETTISTA XPS 2-TAH-
TIOLJYA (P/N 293 600 100) kayttaen.
Jonkin  muun 2-tahtioljyn kaytto
saattaa vaurioittaa moottoria vaka-
vasti ja rajoitettu takuu kata vaurioi-
ta. Kayta ainoastaan osasynteettista
XPS 2-tahtioljya.

Osasynteettinen XPS 2-tahtidljy voi-
telee paremmin, kuluttaa vahemman
moottorin osia, ja karstaa vahemman,
yllapitaen nain parhaan mahdollisen
suorituskyvyn ja kitkaa vahentavan
ominaisuuden. Tama osasynteetti-
nen tuotevoiteludljy Oljy tayttaa viimei-
simmat ASTM- ja JASO-vaatimukset,
joten se on mahdollisimman hyvin bio-
logisesti hajoava ja muodostaa vahan
pakokaasuja.

1200 4-TEC
MOOTTO- SUOSITELTAVA
RI MOOTTORIOLJY

1200 4-TEC XPS talvilaadun 6ljy

XPS SYNTEETTINEN
OLJY (TALVILAATU) (P/N 293 600
112) on erityisesti suunniteltu takaa-
maan hyvan kylmakaynnistymisen
seka suojaamaan moottoria par-
haalla mahdollisella tavalla korkeilla
kierrosluvuilla ja moottorin kaydes-
sa kuumana. Jos sita ei ole saata-
vana, kayta synteettista SAE 0W-40,
joka vastaa tai ylittaa API-luokituk-
sen SM.
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KAYTTOOHJEET

Kaytto sisddanajovaiheessa

Moottori

Sisaanajovaihe; 10
kayttotuntia, 500 km, on suoritettava
ennen kuin kelkalla saa ajaa taydella
kaasulla.

Sisddnajon aikana suoritetut lyhyet
kiihdytykset taydelld kaasulla ja nopeu-
den vaihtelut ovat hyodyksi. Ala aja
samalla vauhdilla pitkia aikoja.

Moottorin ylikuumene-
mista, jatkuvia kiihdytyksia taydella
kaasulla ja pitkaaikaista ajoa samoil-
la kierroksilla on valtettava.

Hihna

Uusi variaattorihihna vaatii 50 km si-
saanajon. Valta voimakasta kiihdytys-
té/hidastusta, kuorman hinaamista tai
ajoa suurella nopeudella.

10 tunnin tarkastus

Suosittelemme, ettd kelkkasi tar-
kistetaan ja huolletaan valtuutetun
SKI-DOO -jalleenmyyjan toimesta en-
simmaisten 10 tunnin ajon tai 500 ajo-
kilometrin jalkeen (kumpi tahansa
tayttyy ensiksi). Katso HUOLTOTIE-
DO7T-osa.

Moottorin kdynnistaminen

Toimenpiteet

1. Kytke pysakointijarru paalle.

2. Tarkista kaasuvivun toiminta.

3. Pista kypara paahasi.

4. Varmista, etta turvakatkaisimen pis-
toke (D.E.S.S.-avain) on oikeassa

asennossa ja etta naru on kiinnitetty
ajovarusteislisi.

5. Varmista, etta moottorin hatakatkai-
sin on ON-asennossa.

6. START-painikkeen (kdynnistyspaini-
ke) painaminen kytkee sahkdkayn-
nistimen paalle ja moottori kaynnis-
tyy. Vapauta painike valittdomasti,
kun moottori on kaynnistynyt.

A VAROITUS

Ala koskaan paina kaasua uudel-
leen, kun kaynnistat moottoria.

[A7[0JJAUER Als kaytda sahkokayn-
nistysta kauempaa kuin 10 sekuntia
kerrallaan. Pida vahintaan 30 sekun-
nin tauko kaynnistysyritysten valilla,
jotta kaynnistinmoottori ehtii jaah-
tya.

7. Vapauta pysakointijarru.

HUOM: Al4 vapauta pysakoéintijarrua
kylméakaynnistyksen yhteydessa. Suo-

rita AJONEUVON ESILAMMITYS ku-
ten selitetty jaljempana.

Varakaynnistys

1200 4-TEC -mallit

1200 4-TEC -moottorissa ei ole kasi-
kaynnistinta. Ala yritd suorittaa mitaan
varakaynnistystoimenpiteita. Lataa
akku tai vaihda se.

600 HO SDI -malli

Jos kéynnistin ei toimi ja olet noudat-
tanut kohdassa MOOTTORIN KAYN-
NISTAMINEN kuvattuja vaiheita, kdyn-
nistd moottori kasikaynnistimella tai
varakaynnistysnarulla seuraavasti:

Kaynnistaminen kasikaynnistimella
1. Katso kohta RUNKOja:
1.1 Irrota OIKEA ylésivupaneeli.
1.2 Avaa OIKEA alasivupaneeli.

2. Tartu kasikaynnistyskahvaan, veda
kahvasta hitaasti kunnes tunnet vas-
tusta ja tartu sitten kahvaan tiukasti
ja veda voimakkaasti kdynnistaakse-
si moottorin.
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3. Sulje alasivupaneeli ja asenna ylasi-
vupaneeli.

Kaynnistaminen
varakaynnistysnarulla

Moottori voidaan kaynnistaa varakayn-
nistysnarulla, joka ldytyy tyokalusarjas-
ta. Toimi seuraavalla tavalla:

1. Irrota variaattorihihnan suoja.

A VAROITUS

Ala kierra kaynnistysnarua kaden
ymparille. Pida kiinni ainoastaan
kahvasta. Kaynnista kelkka I-vari-
aattorilla ainoastaan todellisessa
hatatilanteessa. Korjauta kelkka
niin pian kuin mahdollista.

mmo2008-005-008_a

2. Liitd varakaynnistysnarun toinen

paa kaynnistyskahvaan.
HUOM: Sytytystulpan  hylsyavainta
voidaan kayttaa turvakahvana.

mmo2008-005-007
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3. Kiinnita varakaynnistysnarun toinen
paa kaynnistyskahvaan, joka 16ytyy
tyokalusarjasta.

mmo2008-005-009

4. Kiinnita lukitsin variaattoriin.

mmo2008-005-012_a

1. Lukitsimen asennuspaikka

5. Kierra naru tiukasti l-variaattorin ym-
parille. Vedettaessa variaattorin pi-
taa pyoria vastapaivaan.

mmo2008-005-014_a




6. Veda narusta reippaasti nykaisemal-
|a niin kauan, kunnes naru irtoaa vari-
aattorista.

A VAROITUS

Ala asenna uudelleen variaattorin-
suojusta kaynnistaessasi kelkkaa
hatatilanteessa variaattorin avulla,
aja hitaasti takaisin lahtopaikkaasi
ja korjauta kelkka valittomasti.

Kelkan esilammitys

Ennen ajoa moottori pitdd lammittaa
seuraavalla tavalla:

1. Kaynnistd moottori kuten kuvat-
tu_edelld kohdassa MOOTTORIN
KAYNNISTAMINEN.

2. Anna moottorin lammeta kaksi tai
kolme minuuttia tyhjakaynnilla.

HUOM: Ei ole suositeltavaa antaa
moottorin kadyda tyhjakaynnilld enem-
paa kuin 10 minuuttia.

3. Vapauta pysakointijarru.

4. Paina kaasua kunnes I-variaattori
kytkeytyy. Aja ensimmaiset kaksi
tai kolme minuuttia hitaalla nopeu-
della.

Ellei ajoneuvo liiku kaa-

suttaessasi, irrota D.E.S.S.-avain

(turvakatkaisimen pistoke) ja suorita

seuraavat toimenpiteet.

— Tarkasta ovatko sukset juuttuneet
maahan kiinni. Nosta yksi suksi
kerrallaan kahvasta ja laske sitten
takaisin maahan.

— Tarkasta onko telamatto juuttu-
nut maahan kiinni. Nosta kelkan
takapaata ylos, kunnes telamatto
on irti maasta ja pudota takapaa
takaisin maahan.

— Tarkasta onko telaston jousituk-
seen keraantynyt kovaa lunta tai
jaata, joka voisi estaa maton pyo-
rimisen. Puhdista telaston alue.

KAYTTOOHJEET

A TARKEAA Muista Kiyttis oi-
keaa nostotekniikkaa vammojen
valttamiseksi: kaytd nostamiseen
jalkojesi voimaa. Ala yritd nostaa
ajoneuvon takaosaa, jos se tuntuu
liian painavalta.

A VAROITUS

Varmista, etta hatakatkaisimen
hattu ei ole paikoillaan pistokkees-
sa ennen kuin seisot ajoneuvon
edessa tai tyoskentelet telamaton
tai telaston jousituksen kompo-
nenttien parissa.

Vaihdelaatikon toiminta

Vapaa

Kun vaihe asetetaan vapaalle (N), vaih-
teisto kytkee variaattorien valityksen
pois telamatolta.

Vaihtaminen peruutusvaihteelle
Kytke peruutusvaihde seuraavasti:
1. Pysayta ajoneuvo kokonaan.

2. Painajarrua ja pida se painettuna.

3. Valitse vaihdevivulla peruutusvaih-
de (R) moottorin kaydessa tyhja-
kayntia.

HUOM: Vaihdevivun nuppi on painet-

tava alas, jotta vipu voidaan siirtaa va-

paalta peruutusvaihteelle.

4. Kaasuta varoen.

— Aseta vaihde aina 1.
kuormaa vetaessasi.

— Aseta vaihde aina vapaalle (N),
kun ajoneuvo on pysakaity.

— Pysayta ajoneuvo kokonaan ja
pida jarruvipu alas painettuna en-
nen kuin vaihdat peruutusvaih-
teen paalle. Odota ennen kaasut-
tamista, etta kuulet peruutussum-
merin aanen.

vaihteelle
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A VAROITUS

Peruutusnopeutta ei ole rajoitettu.
Peruuta aina maltillisesti, silla suu-
ri peruutusnopeus saattaa johtaa
kelkan vakauden menetykseen.
Pysy aina istuimella. Varmista, et-
ta peruutusreitilla takanasi ei ole
esteita tai ihmisia ennen kuin alat
peruuttaa.

A VAROITUS

Ala koskaan hinaa mitaan hinaus-
koydella. Kayta aina jaykkaa veto-
tankoa. Hinauskoyden kayttami-
nen saattaa aiheuttaa hinattavan
kohteen ja kelkan yhteent6rmayk-
sen tai mahdollisen kippaamisen
nopeassa kiihdytyksessa tai kun
ajetaan rinnetta alaspain.

Vaihteen vaihtaminen eteenpain

Vaihteistossa on eteenpain vaihteita
kaksi.

Kytke vaihde eteenpéin seuraavasti:
1. Pyséayta ajoneuvo kokonaan.
2. Painajarrua ja pida se painettuna.

3. Valitse vaihdevivulla hitaan nopeu-
den (1) tai suuren nopeuden (2) vaih-
de moottorin kdydessa tyhjakayntia.

4. Kaasuta varoen.

HUOM: Voit vaihtaa 1. vaihteelta 2.
vaihteelle silloin, jos ajoneuvon no-
peus on alle 20km/h (12 MPH). Va-
pauta kaasuvipu vaihtamista varten.

Moottorin sammutus

Vapauta kaasukahva ja odota, kunnes
moottori on palautunut tyhjakaynnille.

Sammuta moottori moottorin pysay-
tyskatkaisimesta tai veda turvakatkai-
simen pistoke (D.E.S.S.-avain) irti.

A VAROITUS

Ala koskaan jata avainta tai
turvakatkaisimen pistoketta
(D.E.S.S.-avain) kelkkaan, kun lo-
petatajamisen. Nain estat kelkkasi
luvattoman kayton lapsilta tai sen
varkauden.

Hinaaminen

Kayta aina jaykkaa vetotankoa hinaami-
seen. Hinattavassa kohteessa on olta-
va heijastimet molemmilla sivuilla ja ta-
kana. Tutustu paikallisiin lakeihin jarru-
valon(-jen) kaytosta.
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Toisen kelkan hinaaminen

Jos kelkka vaurioituu ja sita taytyy hina-
ta, kayta jaykkaa hinaustankoa. lIrrota
irrota variaattorihihna vaurioituneesta
kelkasta, katso ohjeet kohdasta VAR/-
AATTORIHIHNA osiossa HUOLTOTIE-
TOJA ja hinaa kelkkaa hiljaisella nopeu-
della.

Irrota aina variaatto-
rihihna hinattavasta kelkasta, jotta
hihna tai voimansiirtojarjestelma ei
vaurioidu.

Ellei hinaustankoa ole saatavilla, voi-
daan héatatilanteessa hinata myos koy-
den avulla. Silloin on noudatettava
aarimmaistd varovaisuutta. Joillakin
alueilla tdma voi olla laitonta. Tarkasta
maaraykset paikallisilta viranomaisilta.

Irrota variaattorihihna, kiinnité koysi
suksen olkatappeihin, pyyda toista
henkildéd istumaan hinattavaan kelk-
kaan ja jarruttamaan tarvittaessa, hinaa
alhaisella nopeudella.

Ala koskaan kiinnita hi-
nauskoytta suksen kahvoihin, silla
se saattaa vaurioittaa ohjausjarjes-
telmaa.

A VAROITUS

Ala koskaan aja lujaa, kun hinaat

vaurioitunutta kelkkaa.
tain varovaisesti.

Aja erit-




Kaytonjalkeinen hoito

Poista lumi ja jaa telastosta, telamatos-
ta, etujousituksesta ohjausmekanis-
mista ja suksista.

A VAROITUS

Varmista, etta hatakatkaisimen
hattu ei ole paikoillaan pistokkees-
sa ennen kuin seisot ajoneuvon
edessa tai tyoskentelet telamaton
tai telaston jousituksen kompo-
nenttien parissa.

Suojaa aina kelkkasi kelkkapeitolla, kun
jatat sen yoksi ulos tai kun et kayta
sitd pitkiin aikoihin. Tamaé suojaa kelk-
kaa jaatymiselta ja lumelta seka auttaa
suojaamaan kelkan ulkonakda ja pinta-
materiaaleja.

KAYTTOOHJEET
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A VAROITUS

Jousituksen saataminen saattaa
vaikuttaa ajoneuvon kasiteltavyy-
teen. Kayta aina aikaa perehtyak-
sesi ajoneuvon kayttaytymiseen,
kun olet muuttanut jotain jousituk-
sen saatoa.

Moottorikelkan kasittely ja ajomuka-
vuus ovat riippuvaisia jousituksen saa-
doista.

Jousituksen s&adon valinta vaihtelee
rippuen kuljetettavasta kuormasta,
kuljettajan painosta, henkildkohtaisista
mieltymyksista, ajonopeudesta ja rei-
tin kunnosta.

A VAROITUS

Ennen kuin suoritat mitaan jousi-
tuksen saatotoimenpiteitd, muis-
ta:

— Pysakoiturvalliseen paikkaan.

— Irrota turvakatkaisimen pistoke
(D.E.S.S.-avain).

— Jos ajoneuvon etu- tai takao-
saa on nostettava, varmista etta
nostolaite on vakaa ja turvalli-
nen.

A TARKEAA Als yrita nostaa
kelkkaa yksinasi kasin. Kayta so-
pivaa nostolaitetta valttaaksesi ve-
nahdyksia tai muita vammoja.

Seuraavassa on suuntaa antavia ohjei-
ta jousituksen hienosaatoon.

Saada vain yhta saatoa kerrallaan. Esi-
merkiksi saattaa olla tarpeen saataa
keskijousi uudelleen etujousien saa-
don jalkeen. Suorita koeajo kelkal-
la jokaisen saadon jalkeen samoissa
olosuhteissa (reitti, nopeus, lumi aja-
ja, ajoasento jne). Muuta yhta saatda
kerrallaan ja koeaja uudelleen. Etene
jarjestelmallisesti kunnes olet tyytyvai-
nen.
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Takajousituksen sdaato

[R7[oJIAPER Aina kun saadat taka-
jousitusta, tarkista myos telamaton
kireys ja saada tarvittaessa.

mmo2008-001-002_a

ESIMERKKI
1. Takajousi — ajomukavuus ja ajokorkeus
2. Joustava jatkoperd — peruutettavuus,

kuorman kuljetus ja lumiolosuhteet
Joustavan jatkoperan sddtdminen
Keskijousi — ohjattavuus
Rajoitinhihna — jakaa kelkan painon

AW

Takajousen esijannitys
(ajomukavuus)

TARKEAA: Varmista, etta kaikki mu-
kana kuljetettavat esineet ovat paikoil-
laan tavaratilassa ja takatelineella.

— Tartu takapuskuriin ja nosta kunnes
jousitus on kokonaan ulostyonty-
neena.

— Nyt kelkan perdpaan pitaisi painua
50 - 75 mm, kun kuljettaja ja mat-
kustaja(t) (jos varusteena kahdenis-
tuttava istuin) menevat paikoilleen
istumaan. Mittaa takapuskurin koh-
dalta, kuten seuraavassa kuvassa
on esitetty.
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mmo2006-003-022_a

ESIMERKKI — SOPIVA SAATO

A. Kokonaan ulostydntynyt jousitus

B. Jousitus on painunut alaspéin kuljettajan,
matkustaja(ie)n ja kuorman painosta.

C. “A:n"ja “B:n" vélinen etéisyys ei saa ylittaa
50 - 75 mm, katso taulukko.

VIITETAULUKKO
C MITA TEHDA

|
mmo2008-001-005_b

ESIMERKKI
Askel 1: Vedéd kahvasta
Askel 2: Kédénné lisédtaksesi jousen esijannitysté

Keskijousen esijannitys
(ohjattavuus)

Aja kohtuullisella nopeudella reitilla.
Jos ohjaustanko tuntuu lilan kevyelta

50-75 . . tai liian raskaalta kaantaa, saada keski-
mm Ei tarvitse saataa jousta vastaavasti.
Enemman Liian 10ysé s&4to, VIITETAULUKKO
kuin liséda esijannitysta
75 mm | (katso esijannityksen saato) OHJATTA- KORJAAVA
VUUS TOIMENPIDE
Vahem- Liian kova s&éato, ——
man kuin vahenna esijannitysta Helppo kaalrjtaa Ei tarvitse sa&taa
50 mm | (katso esijannityksen saato) (normaali)
. . Jaykempi Saadetty lilan
Kevyt pohjaus huonoimmassa mahdol- Kaantaa pehmeaksi, lisaa
lisessa maastossa on merkkina siitd, (yliohjautuu) esijannitysta
ettd jousien esijannitys on sopiva. _
Kéyté siséénrakennettua kahvaa kaan- Hy\k"..n.. hte.."?po Saadetty liian kovaksi,
tdaksesi s&dténokkaa ja saitadksesi ali aﬁ.n ata ) | véhenné esijannitysta
halutun esijannityksen aliohjautuu

Ké&anna tyOkalusarjassa olevalla jousi-
tuksen saatdavaimella saatonokkaa
saataaksesi halutun esijannityksen.
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mmo2009-004-029_a

1. Sdéténokka
Rajoitinhihnan pituus
(painon jakautuminen)

Aja alhaisella nopeudella ja kiihdyta sit-
ten reippaasti.

Huomioi ohjauksen kayttaytyminen.

Saada rajoitinhihnan pituutta tarpeen
mukaan.

[7[oJIPER Aina kun rajoitinhih-
nan pituutta muutetaan, telamaton

kireys pitaa saataa uudelleen.

VIITETAULUKKO

PAINON
JAKAUTUMINEN
(SUKSIPAINE)

KORJAAVA
TOIMENPIDE

Miellyttava: paino
jakautuu hyvin
(kevyt paine)

Ei tarvitse saataa

Kevyt: liian
paljon painoa
(nousee irti maasta)

Hihna on liian
pitka, lyhenna
hihnaa

Raskas: ei
tarpeeksi painoa
(raskas paine)

Hihna on liian
lyhyt, pidenna
hihnaa

Lisaa tai lyhenna hihnan pituutta aset-
tamalla pultti eri reikaan.
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ESIMERKKI
1. Séétéreiét (rajoitinhihna)

HUOM: Rajoitinhihnan lyhentdminen
saattaa heikentaa ajomukavuutta.

Ajo syvassa lumessa

Ajettaessa kelkalla syvassa lumessa
saattaa olla tarpeellista muuttaa rajoi-
tinhihnan pituutta ja/tai ajoasentoa, jol-
loin telamaton ja lumen valinen kulma
muuttuu. Kayttadjan kokemus eri saato-
vaihtoehdoista ja lumiolosuhteet maa-
rittdvat tehokkaimman yhdistelman.
Yleisesti ottaen pienempi suksipaine
antaa paremmat kulkuominaisuudet
syvassa lumessa.

Joustavan jatkoperan saato

Joustava jatkopera voidaan saataa
kuorman ja lumiolosuhteiden mukaan.

Kun haluat paremmat kulkuominaisuu-
det tai peruutusominaisuudet syvassa
lumessa, 10ysaa ensin lukkomutteri ja
kiristd mutteria 3/4 kierrosta sen vas-
tattua aluslevyihin. Kiristd lukkomut-
teri uudelleen. Saada samalla tavoin
molemmilta puolilta.

Kun haluat ajaa reitilla kuorman kera tai
hinata kuormaa, 10ysaa ensiksi lukko-
mutteri. Kdanna sitten mutteria 3 kier-
rosta sen jalkeen, kun mutteri on vas-
tannut aluslevyihin, jolloin esijannitys
on maksimissaan. Kirista lukkomutteri
uudelleen. Saada samalla tavoin mo-
lemmilta puolilta.




mmo2008-001-007_a

ESIMERKKI
1. Lukkomutteri
2. Mutteri
3. Aluslevyt

Etujousituksen saato
Etujousien esijannitys
(kasiteltavyys)

Aja kohtuullisella nopeudella ja tarkista
kasiteltavyys.

Saada etujouset tarvittaessa.

mmo2009-004-031_a

ESIMERKKI - ETUJOUSITUS
1. Etujouset; ajettavuus

A VAROITUS

Saada aina molemmat etujouset
samaan asentoon.

VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

VIITETAULUKKO
i i KORJAAVA
KASITELTAVYYS| TOIMENPIDE

Hyva: ohjausta

miellyttava kagntas | F' @rvitse sadtaa

Saadetty liian
pehmedksi, lisaa
jousen esijannitysta

Huono: ohjaus liian
helppo kééntaa

Saadetty liian
kovaksi, vahenna
jousen esijannitysta

Huono: ohjaus liian
vaikea kdantaa

mmo2009-004-031_b

ESIMERKKI - SAATONOKKATYYPPINEN
ESIJANNITYS
1. S&aténokka
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Ajoneuvon kdyttaytyminen suhteessa jousituksen
saatoihin

ONGELMA

KORJAAVAT TOIMENPITEET

Etujousitus levoton

Tarkista suksen haritus ja camber-kulma.
Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO-jalleenmyyjaan.
Vahenna maahan kohdistuvaa suksipainetta.

— Vahenna etujousituksen jousien esijannitysta.
— Lisaa keskijousen esijannitysta.
— Vahenna takajousen esijannitysta.

Kelkka tuntuu epavakaalta ja
tuntuu kadantyvan keskikohtansa
ympari

Vahenna takajousituksen etupukin kuormitusta.
— Vahenna keskijousen esijannitysta.

— Lisaa takajousen esijannitysta.

— Lisaa etujousien esijannitysta.

Ohjaus tuntuu liian raskaalta

Véhenna maahan kohdistuvaa suksipainetta.
— Vahenna etujousituksen jousien esijannitysta.
— Lisaéa keskijousen esijannitysta.

Kelkan perapaa tuntuu liian
jaykalta

Vahenna takajousen esijannitysta.

Kelkan perdpaa tuntuu liian
pehmealta

Lisaa takajousen esijannitysta.

Takajousituksen etupukin
iskunvaimennin pohjaa toistuvasti

Pidenna rajoitinhihnaa.
Lisaa keskijousen esijannitysta.

Telamatto sutii liikaa startissa

Pidenna rajoitinhihnaa.
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Varmista, etta 6ljysailion ja polttoaine-
sailion korkit ovat kunnolla suljettuina.

Kippaaviin perakarryihin voidaan hel-
posti laittaa vinssimekanismi helpot-
tamaan kuormausta ja maksimoimaan
turvallisuuden. Niin helpolta kuin se
nayttaakin, ala koskaan aja kelkalla kip-
paavan karryn lavalle. Monet vakavat
onnettomuudet ovat aiheutuneet sii-
t4, kun kelkka on kuormattu ajamalla
perakarryn lavalle. Kiinnita kelkkasi tur-
vallisesti, edesta ja takaa, jopa lyhyiden
matkojenkin ajaksi. Varmista, etta kaik-
ki varusteet on kunnolla kiinnitettyna.
Suojaa kelkkasi kuljetuspeitteelld kul-
jetuksen ajaksi.

Varmista, etta perakarrysi tayttaa vaa-
ditut lainmukaiset edellytykset.. Var-
mista, ettd vetokoukku ja turvavaijeri
on kiinnitettyna ja jarru kytkettyna, laita
valot paélle ja tarkista niiden puhtaus ja
toiminta.
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HUOLTOTAULUKKO

Huoltotoimenpiteiden suorittaminen on erittain tarkeda, jotta ajoneuvosi pysyy
turvallisessa kayttokunnossa. Asianmukainen huollon suorittaminen on omistajan
vastuulla. Suorita tarkastukset méaaraajoin ja noudata huoltotaulukkoa.

A VAROITUS

Ajoneuvon asianmukaisen huollon laiminlydnti ja huoltotaulukon noudat-
tamatta jattaminen saattaa tehda ajoneuvosta epaturvallisen kayttaa.
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600 HO SD/
10 TUNNIN TAI 500 KM:N ENSIHUOLTO ()
L VIIKOITTAIN TAI 250 km:n VALEIN (2
A: SAADA
C: PUHDISTA .
I TARKASTA KUUKAUSITTAIN TAI 1 000 km:n VALEIN ®3)
L: VOITELE
$1 ;/G:JHR%A OIMENPIDE VUOSITTAIN TAI 3 000 km:n VALEIN (1
' KAHDEN VUODEN TAI 6 000 km:n VALEIN
(1) (a)
sailytys
Ennen ajokautta(!
MOOTTORI
Kasikaynnistin ja naru LLC| | KASIKAYNNISTIN
e MOOTTORIN IRROTTAMINEN
Moott k tykset
oottorin kiinnitykse I | JA ASENTAMINEN
Pakojérjestelmé | | . )
— - PAKOJARJESTELMA
Y-haaran ruuvit ja pultit |
Jaaghdytysjarjestelman korkki, letkut ja | |
kiristimet JBAHDYTYSIARIESTELMA
Jadhdytysneste R
Kampiakselin PTO-tiivistel® KAMPIKAMMIO
RAVE-venttiilit (5) ©
RAVE-venttiilit (E-TEC) Puhdista joka 3. vuosi tai SYLINTERI
10 000 km:n valein
RAVE-venttiilien solenoidi (ei 593 SS) |
lImansuodatin 1,C 1,C B .
- IMANOTTOJARIJESTELMA
Adnenvaimentimen esisuodatin | |
Moottorin voitelu T SAILYTYSHUOLTO
VOITELUJARJESTELMA
Tuorevoiteludljysuodatin (kaikki paitsi E-TEC) R TUOREVOITELUJARJESTELMA
Tuorevoiteludljypumppu (kaikki paitsi E-TEC) A A TUOREVOITELUOLJ YPUMPPY
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HUOLTOTAULUKKO

A: SAADA
: PUHDISTA
TARKASTA
: VOITELE
: VAIHDA
SUORITA TOIMENPIDE

AT T O

POLTTOAINEJARJESTELMA

0SA/TOIMENPIDE

10 TUNNIN TAI 500 KM:N ENSIHUOLTO

VIIKOITTAIN TAI 250 km:n VALEIN )

KUUKAUSITTAIN TAI 1 000 km:n VALEIN

VUOSITTAIN TAI 3 000 km:n VALEIN (1)

KAHDEN VUODEN TAI 6 000 km:n VALEIN

(1) (4)

sail

ytyst)

Ennen ajokauttal?

Lisaa polttoaineen stabiloimisainetta T SANLYTYSHUOLTO

. ) KAYTTOONOTTOHUOLTO ENNEN
Polttoainesuodatin R AJOKAUDEN ALKUA
Polttoaineletkut, kisko ja liitokset | |
Kaasutin (kaikki paitsi SDI ja E-TEC) AC
Kaasuvaijeri I I [ POLTTOAINEJARJESTELMA
Kaasukahva | I L |
Rikastin (kaikki paitsi SDI ja E-TEC) | [ |
Kaasulapparunko (SDI ja E-TEC) C RUISKUTUSJARJESTELMA
SAHKOJARJESTELMA

) . VALVONTAJARJESTELMAY

¥ 5)
EMS-vikakoodit | | VIKAKOODIT
Sytytystulpat ©) (7) | | R
ihda i i tai SYTYTYSJARJESTELMA
Sytytystulpat (E-TEC) Vaihda joka 3. vuosi tai 10 000
km:n vélein

Akku (jos varusteena)® I I L] LATAUSJARJESTELMA
Sahkojohdot ja kaapelit (&) | | | SAHKOLITANNAT

takavalo ja jarruvalo)

Valojarjestelman toiminta (HI/LO (kauko/Iahi),

Ajovalon suuntaus

VALOT, HALLINTALAITTEET JA
LISAVARUSTEET

Moottorin hatéakatkaisimen ja
turvakatkaisimen toiminnan testaus
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HUOLTOTAULUKKO

A: SAADA

C: PUHDISTA

I: TARKASTA

L: VOITELE

R: VAIHDA

T: SUORITA TOIMENPIDE

0SA/TOIMENPIDE

10 TUNNIN TAI 500 KM:N ENSIHUOLTO

VIIKOITTAIN TAI 250 km:n VALEIN )

KUUKAUSITTAIN TAI 1 000 km:n VALEIN

VUOSITTAIN TAI 3 000 km:n VALEIN (1)

(1) (4)

KAHDEN VUODEN TAI 6 000 km:n VALEIN

sailytys(1

Ennen ajokauttal?

VOIMANSIIRTO

Variaattorihihnan kunto

Variaattorihihnan korkeuden saato

JOKAISEN VARIAATTORIHIHNAN
VAIHDON YHTEYDESSA

VARIAATTORIHIHNA

|- ja ll-variaattori | I |C | C /- ja I-VARIAATTOR!
[-variaattorin kiinnitysruuvin kireys | |
- — -VARIAATTOR!

[l-variaattorin esijannitys (1) | | |
Ketjun kireys (ei koske vaihdelaatikollisia ala A
malleja) KETJUKOTELO TAI VAIHTEISTO
Ketjukotelon / vaihteiston 8ljy%) | @ @ |© R |
Vetoakselin paan laakeri (akseli il
Vetoa seuln paan laakeri (akseli ilman 1 L L VETOAKSEL]
jarrulevyd) €
(\é}arlaattorlaksell(Puhalllnjaahdyttelset mallit) L L L VARIAATTORIAKSEL] JA JARBUT
Telamaton kunto | | |

] - TELAMATTO
Telamaton kireys ja linjaus A TARVITTAESSA
Vetoakselin paan laakeri (akseli jarrulevyll) | 1] |/] VOIMANSIIRTO
JARRUJARJESTELMA
Jarruneste | | R |

- - VARIAATTORIAKSEL! JA JARRUT
Jarruletku, jarrupalat ja levy | | |
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HUOLTOTAULUKKO

10 TUNNIN TAI 500 KM:N ENSIHUOLTO ()
o VIIKOITTAIN TAI 250 km:n VALEIN @
A: SAADA
C: PUHDISTA .
I TARKASTA KUUKAUSITTAIN TAI 1 000 km:n VALEIN @
L: VOITELE
?1 ;’GEHR?TAA OIMENPIDE VUOSITTAIN TAI 3 000 km:n VALEIN (1)
' KAHDEN VUODEN TAI 6 000 km:n VALEIN
(1) (a)
sailytys(1
Ennen ajokauttal?

JOUSITUS
Etujousitus (6] (10) L I ]L IL ETUJOUSITUS
Takajousitus () (10) Lo IL |,L
TAKAJOUSITUS
Jousituksen rajoitinhihna(t) (1 |
OHJAUSJARJESTELMA
Ohjausjarjestelma (6 AlL AllL AlL OHJAUS JA OHJAUSTANKO
o SUKSIEN JA OHJAUKSEN
kset ja oh dat
Sukset ja ohjainrauda | | | SUUNTAUS
AJONEUVO
Moottoritila C C C ;
- — — SAILYTYSHUOLTO
Ajoneuvon puhdistus ja suojaaminen T T T

(1) VALTUUTETTU SKI-DOO-JALLEENMYYJA SUORITTAA.

(2) OMISTAJA SUORITTAA.

(3) OMISTAJA SUORITTAA, TAI VALTUUTETTU SKI-DOO-JALLEENMYYJAN SUORITTAA VAADITTAESSA .

(4) JOKAISEN 3 000 KM:N HUOLTOTOIMENPITEEN LISAKSI.

(5) PAASTOIHIN LITTYVA.

(6) VOITELE AINA, KUN AJONEUVOA ON KAYTETTY KOSTEISSA OLOSUHTEISSA (MARKA LUMI, SADE, LATAKQT).
(7) SUOSITTELEMME, ETTA AJOKAUDEN LAHESTYESSA SUQRITTAMASSASI KAYTTOONOTTOHUOLLOSSA POLTAT
YLIMAARAISEN VARASTOINTIOLJYN KAYNNISTAMALLA MOOTTORIN VANHOILLA SYTYTYSTULPILLA, ENNEN KUIN
ASENNAT UUDET SYTYTYSTULPAT. TEE TAMA TOIMENPIDE AINOASTAAN HYVIN ILMASTOIDUSSA TILASSA.

(8) KESASAILYTYKSEN AIKANA AKKU ON LADATTAVA VAHINTAAN KERRAN KUUKAUDESSA.

(3) VAIN VAIHDELAATIKOLLISET MALLIT: VAIHDA OLJY 10 H:N / 500 KM:N HUOLLON JALKEEN JA AINA 3 000 KM:N
VALEIN TAI KERRAN VUODESSA. GLJYMAARA ON TARKASTETTAVA JOKA 1 000 KM:N VALEIN TAI KUUKAUSITTAIN.
(10) JOS MOOTTORIKELKKASI ON VARUSTETTU HUOLLETTAVILLA ISKUNVAIMENTIMILLA (T/A), ENSIMMAINEN
OLJYNVAIHTO ON SUORITETTAVA 1 500 KM:N JALKEEN TAI JOPA AIKAISEMMIN KOVASSA KAYTOSSA.

SEN JALKEEN KERRAN KAUDESSA TAI 3 000 KM:N JALKEEN, KUMPI TAYTTYY ENSIKSI.

(11) VAIN VAIHDELAATIKOLLISET MALLIT.
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HUOLTOTAULUKKO

1200 4-TEC
10 TUNNIN TAI 500 KM:N ALKUTARKASTUS ()
A SAADA VIIKOITTAIN TAI 250 km:n VALEIN 2
C: PUHDISTA KUUKAUSITTAIN TAI 1 000 km:n VALEIN @)
I: TARKASTA
L: VOITELE VUOSITTAIN TAI 3 000 km:n VALEIN ()
R: VAIHDA -
T SUORITA TOIMENPIDE KAHDEN VUODEN TAI 6 000 km:n VALEIN
1) (4
sailytys(1
Ennen ajokautta(l
MOOTTORI
Oljyn ja suodattimen vaihto R R| R VOITELUJARJESTELMA
Moottorin tuet | | | MOOTTORIN IRROTTAMINEN
JA ASENTAMINEN

Pakojérjestelma [ [ [ PAKOJARJESTELMA
Jéadhdytysjarjestelma | | | o } }

JAAHDYTYSJARJESTELMA
Jaahdytysneste | R
Tiivisteiden kunto () | MOOTTORI
Venttiilien s&&to (V-810) 1T 1T

SYLINTERI JA KANS/I
Venttiilien s&&to (V1203) Joka 20 000. km
Moottorin voitelu | | | | | T | VARASTOINTI
POLTTOAINE
Lisda polttoaineen stabiloimisainetta T VARASTOINTI
Polttoainesuodatin R POLTTOAINESAILIO JA
POLTTOAINEPUMPPY

Polttoaineletkut ja liitokset | |
Kaasulappérunko® y MOOTTORIN HALLINTA
Kaasuvaijeri | I
llmansuodatin C C } }

ILMANOTTOJARIJESTELMA
[Imanottojérjestelma 1,C
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HUOLTOTAULUKKO

: SAADA
: PUHDISTA
TARKASTA
: VOITELE
: VAIHDA
SUORITA TOIMENPIDE

O0SA/TOIMENPIDE

10 TUNNIN TAI 500 KM:N ALKUTARKASTUS ()

VIIKOITTAIN TAI 250 km:n VALEIN (@

KUUKAUSITTAIN TAI 1 000 km:n VALEIN @

VUOSITTAIN TAI 3 000 km:n VALEIN ()

(1) (4)

KAHDEN VUODEN TAI 6 000 km:n VALEIN

sailytys)

Ennen ajokautta(

SAHKOJARJESTELMA

EMS-vikakoodit )

TARKISTUSTOIMENFPITEET

Variaattorihihnan korkeuden sa&to

JOKAISEN VARIAATTORIHIHNAN
VAIHDON YHTEYDESSA

(diagnostiikka)

Sytytystulpat 7) | R SYTYTYSTULPPA
Akku @ | | | AKKU
Aovalon suuntaus | VALOT, HALLINTALAITTEET JA

y LISAVARUSTEET

) L SAHKOINEN HALLINTAJAR-

ht t, k lit hdot | .
Johtosarjat, kaapelit ja johdo JESTELMA
Valojarjestelman toiminta (lyhyet/pitkat,
jarruvalo jne.), turva- ja hatakatkaisimien | | SYTYTYSJARJESTELMA
toiminnan testaus.
VOIMANSIIRTO
Variaattorihihnan kunto | | | | | | | | |

VARIAATTORIHIHNA

- ja ll-variaattori | | c | I- ja I-VARIAATTOR!
[-variaattorin ruuvi (kiristysmomentti) | | 1-VARIAATTORI
[l-variaattorin esijénnitys (1) | | I-VARIAATTORI
rantlle;?al)(ireys (ei koske vaihdelaatikollisia A A A KETJUKOTELD
Variaattoriakseli (RF V-810) L L L VARIAATTORIAKSEL! JA JARRUT
JARRUJARJESTELMA

Jarruneste | | R

Jarruletku, jarrupalat ja levy

JARRU
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HUOLTOTAULUKKO

: SAADA
: PUHDISTA
TARKASTA
: VOITELE
: VAIHDA
: SUORITA TOIMENPIDE

AT O>

O0SA/TOIMENPIDE

10 TUNNIN TAI 500 KM:N ALKUTARKASTUS ()

VIIKOITTAIN TAI 250 km:n VALEIN (@

KUUKAUSITTAIN TAI 1 000 km:n VALEIN @

VUOSITTAIN TAI 3 000 km:n VALEIN ()

(1) @)

KAHDEN VUODEN TAI 6 000 km:n VALEIN

sailytys)

Ennen ajokautta(

VAIHTEISTO

Ketjukotelon / vaihteiston 6ljy(®)

| @

1o | @

I KETJUKOTELO TAI VAIHTEISTO

Vetoakselin pdan laakeri (akseli ilman
jarrulevyd) ©

VETOAKSEL!

Vetoakselin paan laakeri (akseli
jarrulevylld)

VOIMANSIIRTO

JOUSITUS

Jousituksen sdaté

TARVITTAESSA

Jousitus (10

[ ]IL

IL

Jousituksen rajoitinhihna

JOUSITUS JA SUKSET

Telamaton kunto

Telamaton kireys ja linjaus

TARVIT

TAESSA

OHJAUS/ETUJOUSITUS

Ohjauksen ja etujousitusmekanismin
voitelu (6

AlL

All L

AlL

Suksien ja liukukiskojen kunto ja
kuluminen

OHIAUSIARIESTELMA

AJONEUVO

Moottoritila

Ajoneuvon puhdistus ja suojaaminen
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HUOLTOTAULUKKO

(1) VALTUUTETTU SKI-DOO-JALLEENMYYJA SUORITTAA.

(2) OMISTAJA SUORITTAA.

(3) OMISTAJA SUORITTAA, TAI VALTUUTETTU SKI-DOO-JALLEENMYYJAN SUORITTAA VAADITTAESSA .

(4) JOKAISEN 3 000 KM:N HUOLTOTOIMENPITEEN LISAKSI.

(5) PAASTOIHIN LITTYVA.

(6) VOITELE AINA, KUN AJONEUVOA ON KAYTETTY KOSTEISSA OLOSUHTEISSA (MARKA LUMI, SADE, LATAKOT).
(7) SUOSITTELEMME, ETTA AJOKAUDEN LAHESTYESSA SUQRITTAMASSASI KAYTTOONOTTOHUOLLOSSA POLTAT
YLIMAARAISEN VARASTOINTIOLJYN KAYNNISTAMALLA MOOTTORIN VANHOILLA SYTYTYSTULPILLA, ENNEN KUIN
ASENNAT UUDET SYTYTYSTULPAT. TEE TAMA TOIMENPIDE AINOASTAAN HYVIN ILMASTOIDUSSA TILASSA.

(8) KESASAILYTYKSEN AIKANA AKKU ON LADATTAVA VAHINTAAN KERRAN KUUKAUDESSA.

(9) VAIN VAIHDELAATIKOLLISET MALLIT: VAIHDA OLJY 10 H:N / 500 KM:N HUOLLON JALKEEN JA AINA 3 000 KM:N
VALEIN TAI KERRAN VUODESSA. OLJYMAARA ON TARKASTETTAVA JOKA 1000 KM:N VALEIN TAI KUUKAUSITTAIN.
(10) JOS MOOTTORIKELKKASI ON VARUSTETTU HUOLLETTAVILLA ISKUNVAIMENTIMILLA (T/A), ENSIMMAINEN
OLJYNVAIHTO ON SUORITETTAVA 1 500 KM:N JALKEEN TAI JOPA AIKAISEMMIN KOVASSA KAYTOSSA.

SEN JALKEEN KERRAN KAUDESSA TAI 3 000 KM:N JALKEEN, KUMPI TAYTTYY ENSIKSI.

(11) VAIN VAIHDELAATIKOLLISET MALLIT.
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10 TUNNIN TARKASTUS

Suosittelemme, ettd ajoneuvosi tarkistetaan ja huolletaan valtuutetun SKI-DOO
-jalleenmyyjan toimesta ensimmaisten 10 tunnin ajon tai 500 ajokilometrin jalkeen
(kumpi tahansa tayttyy ensiksi). Alkuhuolto on erittdin tarked, eika sita pida jattaa
tekematta.

HUOM: 10 tunnin tarkastuksen maksaa ajoneuvon omistaja.

Suosittelemme, ettd valtuutettu SKI-DOO -jalleenmyyja allekirjoittaa taman tarkas-
tuksen.

10 tunnin tarkastuksen péivays Valtuutetun jalleenmyyjan allekirjoitus

Jalleenmyyjan nimi
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HUOLTOTOIMENPITEET

Tama osa sisaltad ohjeet perushuol-
totoimenpiteita varten. Jos sinulla on
tarvittavat mekaanikon taidot ja asian-
mukaiset tyokalut, voit suorittaa naita
toimenpiteita itse. Ellei sinulla ole tar-
vittavia edellytyksia, ota yhteys valtuu-
tettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaan.

On parempi, ettéa valtuutettu SKI-DOO
-jalleenmyyja suorittaa muut huolto-
taulukossa mainitut vaikeammat toi-
menpiteet ja sellaiset toimenpiteet,
jotka edellyttavat erityistydkaluja.

A VAROITUS

Sammuta moottori, irrota turva-
katkaisimen pistoke ja noudata
naitd huoltotoimenpiteita huol-
taessasi ajoneuvoasi. Ellet nou-
data asianmukaisia huoltotoimen-
piteita, kuumat tai liikkuvat osat,
sahkolaitteet, kemikaalit tai jotkut
muut vaaratilanteet voivat aiheut-
taa loukkaantumisen.

A VAROITUS

purkamisen/kokoamisen
vhteydessa joudutaan irrottamaan

Mikali

lukituksia (esim. kiinnityskielek-
keet, itselukkiutuvat kiinnikkeet,
jne.), vaihda ne aina uusiin.

Imuilman
aanenvaimentimen
esisuodatin

Imuilman aanenvaimentimen
esisuodattimen tarkastaminen

Varmista, ettd dé@nenvaimentimen esi-
suodatin on oikein asennettu, puhdas
ja hyvassa kunnossa.
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mmo2009-004-032_a

1. Esisuodatin

Irrota esisuodatin yksinkertaisesti ve-
téamalla se ulos.

Asenna esisuodatin tyontamalla se ta-
kaisin paikalleen ja varmista, etta se on
kunnolla kiinni.

Moottorin jadhdytysneste

A VAROITUS

Ala koskaan avaa jaahdyttimen
korkkia moottorin ollessa kuuma.

Moottorin jaahdytysnesteen
pinnan taso

Moottorin jaahdytysnestesailio sijait-
see OIKEAN ylasivupaneelin takana.
Katso AUNKQO irrottamistoimenpiteita
varten.

Kylma tason (Cold level) merkki sijait-
see aivan kiristimen ylapuolella.

Tarkista jaahdytysnesteen maara huo-
neenlampotilassa korkin ollessa irro-
tettuna. Nesteen pinnan tulisi jaahdy-
tysnestesailidssa olla cold level -mer-
kin kohdalla (moottorin ollessa kylma-
na).

HUOM: Jaahdytysnesteen pinta voi
olla tarkastettaessa hieman kylman ta-
son merkin alapuolella, jos lampdtila
on alhainen.

Kun haluat lisata jaahdytysnestetta, ir-
rota jaahdytysnestesailion kiinnike ja
veda sailiota hiukan taaksepain tehdak-
sesi tilaa korkille.




Jos kelkka tarvitsee suuren maaran
jaahdytysnestetta tai jos koko jarjestel-
ma pitada tayttaa, ota yhteys valtuutet-
tuun SKI-DOO -jalleenmyyjaan.

e et =
mmo2009-004-028_b

ESIMERKKI
1. Jadhdytysnestesailid

Suositeltava moottorin
jaahdytysneste

Kayta aina polttomoottoreille tarkoitet-
tua korroosionestoainetta sisaltavaa
etyleeni-glykoli pakkasnestetta.
Jaahdytysjarjestelmééan pitaa laittaa
BRP:N VALMISSEKOITETTUA JAAH-
DYTYSNESTETTA (P/N 219 700 362),
tai tislatun veden ja pakkasnesteen
sekoitusta (50 % tislattua vetta, 50 %
pakkasnestettd).

Tuorevoiteludljy

Tuorevoiteludljyn lisaaminen

Oljysailio sijaitsee OIKEALLA puolella
ylemman sivupaneelin takana. Katso
paneelin irrotustoimenpiteet osasta
RUNKO.

Pida aina sopiva maéaréa suositeltua tuo-
revoiteludljya tuorevoiteludljysailidossa.

Avaa tuorevoiteludljysailion korkki tayt-
tadksesi sailion ja kirista sitten korkki
kokonaan kiinni.

[B7[oJIAYER Tarkista maara ja lisaa
joka kerta, kun tankkaat polttoainet-
ta.

HUOLTOTOIMENPITEET

T~

MM02009-004-028_a

1. Tuorevoiteludljysailid

A VAROITUS

Ala tayta lilkkaa. Asenna korkki pai-
kalleen ja kiristd kunnolla. Pyyhi
huolellisesti Oljyroiskeet. Oljy on
lampimana erittain herkka sytty-
maan.

Moottorioljy

Moottoridljyn pinnan taso
1200 4-TEC

Tarkasta pinnan taso
ennen jokaista ajokertaa ja tayta tar-
vittaessa. Ala tayta liikaa.Moottorin
kayttdo asiaankuulumattomalla 0l-
jymaaralla voi vaurioittaa vakavas-
ti moottoria. Pyyhi kaikki roiskeet
pois.

Tarkasta 6ljyn pinnan taso seuraaval-
la tavalla ajoneuvon ollessa tasaisella
alustalla ja moottorin ollessa normaa-
lissa toimintalampdtilassaan:

1. Anna moottorin kayda tyhjakayntia
noin 30 sekunnin ajan.

2. Pysayta moottori.

3. Avaa VASEN sivupaneeli,
RUNKO.

4. Irrota variaattorihihnan suoja, kat-
so VARIAATTORIHIHNAN SUOJAN
IRROTTAMINEN.

5. Ruuvaa mittatikku auki tayttoput-
kesta, poista tikku ja puhdista se.

katso
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HUOLTOTOIMENPITEET

6. Tydénna mittatikku kokonaan taytto-
putkeen.

7. Irrota mittatikku ja tarkasta pinnan
oljyn taso. Oljyn punnan on oltava
minimitason (MIN) ja maksimitason
(MAX) merkkien valissa kuten ku-
vassa. Lisaa oOljya tarvittaessa.

|
|

X

MIN.

|
i

mmo2009-005-027_a

1. Oljyméard minimitason (MIN) ja
maksimitason (MAX) merkkien vélissé

A TARKEAA Moottoridljy voi ol-
la erittain kuuma.

A VAROITUS

Pyyhi huolellisesti 6ljyroiskeet.
Oljy on lampimana erittain herkka
syttymaan.

Pakojarjestelma

Pakojarjestelman tarkastaminen

Pakoputken aanenvaimennin pitaa olla
keskitettyna pohjamuovissa olevaan
lapivientireikdan. Pakoputkiston pitaa
olla puhtaana ruosteesta eika vuotoja
saa esiintya. Varmista, etta kaikki osat
varmasti kiinnitettyina paikoilleen.

Tarkista kiinnitysjousien kunto, ja vaih-
da tarvittaessa.

Pakojarjestelma on suunniteltu hiljen-
tdmaan kayntidanta ja parantamaan
moottorin kokonaissuorituskykya. Jar-
jestelman muuttaminen saattaa olla
vahingollista tai laitonta.
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Jos jokin pakoputkis-
ton osa poistetaan, muutetaan tai
jos jokin osa vioittuu, saattaa moot-
tori vaurioitua.

Sytytystulpat
1200 4-TEC -mallit

Valtuutettu SKI-DOO -jélleenmyyjan on
suoritettava sytytystulppien tarkasta-
minen tai vaihtaminen.

600 HO SDI-malli

Sytytystulpan irrottaminen

1. Irrota sytytystulpan johdon hattu va-
rovasti kiertden ja vetden hattua.

[[07[0/JU%FR Vedsd aina sytytystul-
pan hatusta, ala koskaan veda syty-
tystulpan johdosta.

2. Kierrda sytytystulppaa muutamia
kierroksia auki sopivalla hylsylla tai
tyOkalusarjassa olevalla sytytystul-
pan hylsyavaimella ja ruuvimeisselin

teralla. Al poista sytytystulppaa.

3. Puhdista sytytystulpan ja sylinterin
kannen alue.

[B7[oJIAVR Jos nokea tai karstaa
paasee palotilaan, moottori saattaa
vaurioitua pahoin.

4. Irrota sytytystulppa.

Sytytystulpan asentaminen

1. Mittaa sytytystulpan karkivali, katso
TEKNISET TIEDOT.

HUOM: Karkivali ei ole saddettavissa.
Jos karkivali ei ole ohjearvojen mukai-
nen, vaihda sytytystulpat.

2. Lisda seuraavaa tuotetta LOCTITE
767 (KIINNILEIKKAUTUMISEN ES-
TAVA VOITELUAINE) (P/N 293 800
070) sytytystulpan kierteisiin.

3. Ruuvaa sytytystulppa paikoilleen ka-
sin kunnes se vastaa sylinterin kan-
teen.




4. Kirista lopullisesti jommallakummal-
la seuraavalla tavalla:

— Kirista momenttiavaimel-
la (suositeltava): kiristd mo-
menttiin 27 Nem + 2 Nem

(20 Ibfeft + 1 Ibfeft).

— Tydkalusarjan hylsyavaimella: ki-
ristd uutta sytytystulppaa 1/2 kier-
rosta ja kaytettya sytytystulppaa
1/10 kierrosta.

5. Kytke sytytystulpan johto paikoil-
leen.

Moottorin rajoitin
Vain 600 HO SDI -malli

Moottorin rajoittimen saataminen

Moottorin rajoitin sijaitsee moottorin
VASEMMASSA etutuessa, |-variaatto-
rin edessa.

1. Irrota D.E.S.S.-avain
taan.

2. Irrota VASEN alasivupaneeli, katso
RUNKO.

3. Irrota variaattorihihnan suoja, kat-
so VARIAATTORIHIHNAN SUOJAN
IRROTTAMINENtassé osassa.

4. Loysaa kolme ruuvia, jotka kiinnitta-
vat moottorin rajoittimen moottorin
tukeen. Al kuitenkaan irrota pultte-
ja.

pistokkees-

mmo2009-003-013_a

1. Moottorin rajoitin
2. Moottorin rajoittimen ruuvit
3. [-variaattori

HUOLTOTOIMENPITEET

5. Paina moottorin rajoitinta sormilla-
si alaspain ja kiristéa samalla ruuveja
vain sen verran, etta ruuvien kannat
koskettavat rajoittimen pintaa.

6. Kirista ruuvit moment-
tiin TONem + 2 Nem
(89 Ibfein + 18 Ibfein).

Ellei moottorin rajoi-
tinta ja sen ruuveja ole asennettu
asianmukaisesti, variaattori saattaa
vaurioitua vakavasti.

Jarruneste

Suositeltu neste

Kéytad ainoastaan DOT 4 -jarrunestetta
avaamattomasta pakkauksesta. Avat-
tu sailio saattaa olla pilaantunut tai li-
kaantunut tai saili6én on voinut muo-
dostua kosteutta ilmasta.

A VAROITUS

Kayta ainoastaan DOT 4 -jarrunes-
tetta avaamattomasta pakkauk-
sesta. Valta vakavat jarrujarjestel-
mavauriot kayttamalla pelkastaan
suositeltuja nesteita, alaka sekoita
eri nesteitd nestelisayksen yhtey-
dessa.

Jarruneste saattaa
vaurioittaa maalattuja ja muovisia
osia. Kasittele varoen. Huuhtele
huolellisesti mahdolliset roiskeet.

Jarrunesteen maara

[[N[7[oJINVER Kelkan tulee olla tasai-
sella alustalla ennen nestemaarien

tarkistamista.

Tarkista jarrunesteen maara (DOT 4)
sailiossa. Lisaa nestettd (DOT 4) tarvit-
taessa.
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mmo2008-008-012_d

ESIMERKKI
1. Jarrunesteséilio

mm02008-068-01 8_a
1. Minimi
2. Maksimi
3. Kéyttdalue

A VAROITUS

Esta jarrunesteen paasy iholle tai
silmiin, neste saattaa aiheuttaa va-
kavia palovammoja. Jos sita paa-
se iholle, pese kohta huolellisesti.
Jos jarrunestettd joutuu silmiin,
huuhtele runsaalla vedella valit-
tomasti vahintaan 10 minuuttia ja
ota heti yhteys laakariin.

Vaihdelaatikon oljy

Suositeltava vaihteistooljy

Kéytd seuraavaa tuotetta: SYNTEET-
TINEN  XPS KETJUKOTELOOLJY
(P/N 413 803 300).
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YA Ala kayta muita kuin
suositeltuja 6ljyja huoltojen yhtey-
dessa. Ala sekoita synteettista oljya
muiden 6ljyjen kanssa.

Vaihdelaatikon 6ljyn pinnan taso

Ajoneuvon ollessa tasaisella alustalla
tarkista Oljymaara irrottamalla vaih-
delaatikon vasemmalla puolella oleva
tarkastustulppa.

Oljyn pinnan pita4 ulottua kierteistetyn
reunan alareunan tasalle.

mmo2009-004-033_a N
1. Tarkastustulppa

Lisaa 6ljya seuraavalla tavalla:
1. Irrota tayttotulppa.

mmo2009-004-034_a

ESIMERKKI
1. Té&yttéaukon korkki

2. Kaada suositeltavaa vaihteisto0l-
jya tayttdaukosta, kunnes sita tulee
ulos tarkastustulpan aukosta.




3. Asenna tarkastustulppa
paikoilleen ja kirista mo-
menttiin T0Nem + 1 Nem

(89 Ibfein + 9lbfein)
Variaattorihihnan suoja

Variaattorihihnan suojan
irrottaminen

A VAROITUS

ALA KOSKAAN kayta moottoria:

— Ellei variaattorihihnan suoja ja
muut suojat ole kiinnitettyna
paikoillaan.

— Jos kuomu tai sivupaneelit ovat

_auki tai poistettu.

ALA KOSKAAN yrita tehda saatoja

mihinkaan liikkuvaan osaan, kun

moottori on kdynnissa.

HUOM!: Variaattorihihnan suoja on tar-
koituksella jonkun verran ylisuuri, jotta
se painuisi tiiviisti kiinnitystappejaan ja
pidikkeitaan vasten, nain estetaan yli-
maaraiset danet ja varinat. On tarkeaa,
ettd tama kireys sailytetaan asennet-
taessa suoja uudelleen.

Irrota turvakatkaisimen pistoke
(D.E.S.S.-avain).

Katso kohta RUNKQO|a avaa moottoriti-
lan VASEN sivupaneeli.

Irrota kiinnityssokka.

;

mmo2008-003-063_a

ESIMERKKI
1. Kiinnityssokka

Nosta suojan takaosaa ja vapauta sit-
ten etukielekkeista.

HUOLTOTOIMENPITEET

Variaattorihihnan suojan
asentaminen

Asentaessasi hihnan suojaa aseta hih-
na sen leikkaus kohti kelkan etuosaa.

Laita hihnan suojan etuosan aukot kie-
lekkeiden paalle.

mmo2009-004-035_a

1. Variaattorihihnan suojus
2. Kielekkeet

Aseta lapivienti kiinnitystangon paalle.

mmo2009-003-011_a

1. Kiinnitystanko

Aseta hihnan suojuksen takaosa kiin-
nittimen paalle ja lukitse kiinnityssokal-
la.

1. Kiinnityssokka
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Variaattorihihna

Variaattorihihnan tarkistaminen

Tutki ndkyyko hihnassa murtumia, ohe-
nemista tai epanormaalia kulumista
(epatasaista kulumista, toispuolista ku-
lumista, puuttuvia harjoja, murtunutta
kudosta). Jos hihna on epanormaalisti
kulunut, mahdollinen syy voi olla vari-
aattoreiden linjaus, liialliset kierrokset
jaatyneella telamatolla, nopeat kiih-
dytykset ilman esilammitysvaihetta,
rosoinen tai ruosteinen lautasen pinta,
Oljya variaattorihinnassa tai viallinen
varahihna. Ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan.

Variaattorihihnan vaihtaminen
(ruuvityyppinen ja rengastyyppinen
saadin)

Variaattorihihnan irrottaminen

1. Irrota D.E.S.S.-avain pistokkees-
taan.

2. Avaa VASEN sivupaneeli, katso
RUNKO.

3. Irrota variaattorihinnan suoja, kat-
so VARIAATTORIHIHNAN SUOJAN
IRROTTAMINEN.

4. Tyénna tyokalusarjaan kuuluva ll-va-
riaattorin avaustydkalu saatimen na-
van kierteiseen reikdan kuvan mu-
kaisesti.

mmo2009-010-001

RUUVITYYPPINEN VARIAATTORIN SAADIN
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mmo2010-003-010_a

RENGASTYYPPINEN VARIAATTORIN
SAADIN

5. Avaa ll-variaattori ruuvaamalla tyo-
kalu sisaan.

6. Irrota variaattorihihna liu'uttamalla
se ensin yli ll-variaattorin yldosan ja
sitten yli -variaattorin.

Variaattorihihnan asentaminen

1. Avaa tarvittaessa l|l-variaattori, kat-
so edeltd VARIAATTORIHIHNAN
IRROTTAMINEN.

2. Irrota variaattorihihna liu'uttamalla
se ensiksi yli I-variaattorin ja sitten
yli ll-variaattorin.

Ala pakota tai vaanna
tyokaluilla hihnaa paikoilleen, hih-
nan vahvikesaikeet saattavat katketa
tai murtua.

HUOM: Hihnan maksimikayttoika saa-
vutetaan, kun hihna asennetaan sen
nuolien osoittamaan pyorimissuun-
taan.

mmo2008-003-045_a

1. Osoitettava pyérimissuuntaan

3. Ruuvaa ll-variaattorin avaustyokalu
irti ja poista se variaattorista.




4. Pyorita ll-variaattoria useita kertoja,
jotta hihna asettuu oikein lautaspuo-
likkaiden valiin.

5. Jos asensit uuden hihnan, saada
sen korkeus. Katso VARIAATTORI-
HIHNAN KORKEUDEN SAATAMI-
NENjalijempana.

6. Asenna variaattorihihnan suoja, kat-

so VARIAATTORIHIHNAN SUOJAN
ASENTAMINEN.

7. Sulje sivupaneeli, katso FUNKO.

Variaattorihihnan korkeuden
saataminen (rengastyyppinen
variaattorin saadin)

Variaattorihinnan korkeus on tarkastet-
tavaaina uuden hihnan asennuksen yh-
teydessa.

Menettele seuraavasti saatadksesi va-
riaattorihihnan korkeuden:

1. Irrota D.E.S.S.-avain pistokkees-
taan.

2. Avaa VASEN sivupaneeli, katso
RUNKO.

3. Irrota variaattorihihnnan suoja, kat-
so VARIAATTORIHIHNAN SUOJAN
IRROTTAMINEN.

4. Loysaa pidatinruuvi.

HUOLTOTOIMENPITEET

pyoritd sitten ll-variaattoria, jotta
variaattorihihna asettuu lautaspuo-
likkaiden valiin.

mmo201 0-003-1 2_a
1. Jousituksen saéatétyokalu

HUOM: Saatorenkaassa on
kierteytys.

vasen

Hihna ilman ulompaa hammastusta

Toista vaihetta b kunnes variaattorihih-
nan ulkopintaon 2 mm (.079in) ylill-va-
riaattorin reunan.

mmr2009-081-001_a

mmo2010-003-01 La
1. Sédéadin
2. Pidétinruuvi

5. Kierra saatdrengasta tyokalusarjas-
sa mukana olevalla jousituksen saa-
totyokalulla 1/4 kierrosta kerrallaan,

ESISAATO
A. 2mm (.079in)

Hihna, jossa ulompi hammastus

Toista vaihetta 5 kunnes variaattorihih-
nan ulkopinnan urien pohja on tasalla
[l-variaattorin reunojen kanssa.
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mmr2008-040-108_a

ESISAATO
1. ll-variaattorin reuna
2. Variaattorihihnan ulkopinnan urat

Kaikki variaattorihihnatyypit

HUOM: Saatérenkaan kiertdminen
vastapaivaan laskee hihnaa variaatto-
rissa. Saatorenkaan kiertdminen myo-
tédpaivaan nostaa hihnaa variaattorissa.

6. Kiristd pidatinruuvi tiukasti kiin-
ni. Jos mahdollista, kiristd mo-

menttiin 5.5Nem + 0.5Nem
(49 Ibfein + 4 Ibfein) kiintoavainta
kayttaen.

7. Asenna variaattorihihnan suoja, kat-
so VARIAATTORIHIHNAN SUOJAN
ASENTAMINEN.

8. Sulje sivupaneeli, katso FUNKO.

HUOM: Tama saatd on oikea esisaatod
suurimmalle osalle malleista ja hih-
natyypeistd. Joissakin tapauksissa
moottoria kaynnistettdessa ajoneuvo
saattaa liikkkua eteenpadin, talldin hihna
on liian tiukalla.

Jos ajoneuvo liikkkuu eteenpain, laske
variaattorihihnan korkeutta esisaatoa
alemmas. Toista toimenpide kunnes
ajoneuvo pysyy paikoillaan kaynnistys-
vaiheessa.

Peruutusvaihteen kytkeminen

HUOM: Peruutusvaihde ei kytkeydy
paalle tai sitd on hankalampi kytked, jos
hihna on ll-variaattorissa liian korkealla.
Jos peruutusvaihde ei kytkeydy asian-
mukaisesti paéalle, varmista ettd vari-
aattorihihnan saatd on oikea. Saada
tarvittaessa variaattorihihnaa alemmas
|l-variaattorissa.
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Variaattorihihnan korkeuden
saataminen (ruuvityyppinen
variaattorin saadin)

Variaattorihihnan korkeus on tarkastet-
tavaaina uuden hihnan asennuksen yh-
teydessa.

Menettele seuraavasti saatadksesi va-
riaattorihihnan korkeuden:

1. Irrota D.E.S.S.-avain pistokkees-
taan.

2. Avaa VASEN sivupaneeli, katso
RUNKO.

3. Irrota variaattorihihnan suoja, kat-
so VARIAATTORIHIHNAN SUOJAN
IRROTTAMINEN.

4. Esta saatéruuvien kiertyminen kayt-
tamalla 3 mm:n kuusiokoloruuvia ja
l6ysaa molemmat lukkomutterit 10
mm:n kiintoavaimella.

mmo2009-010-002_a

LOYSAA LUKKOMUTTERIT
3 mm:n kuusiokoloavain
2. 10 mm:n kiintoavain

5. Kierra yhté saatoruuvia 1/4 kierrosta
kerrallaan, pydrita sitten ll-variaatto-
ria, jotta variaattorihihna asettuu lau-
taspuolikkaiden valiin.

Hihna ilman ulompaa hammastusta

Toista vaihetta 5 kunnes variaattorihih-
nan ulkopintaon 2 mm (.079in) yli ll-va-
riaattorin reunan.
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mmr2009-081-001_a

ESISAATO
A. 2mm (.079in)

Hihna, jossa ulompi hammastus

Toista vaihetta 5 kunnes variaattorihih-
nan ulkopinnan urien pohja on tasalla
[l-variaattorin reunojen kanssa.

mmr2008-040-108_a

ESISAATO
1. ll-variaattorin reuna
2. \Variaattorihihnan ulkopinnan urat

Kaikki variaattorihihnatyypit

HUOM: Saatéruuvien kiertdminen
myotépaivaan laskee hihnaa variaat-
torissa. Saatdruuvien kiertdminen vas-
tapaivaan nostaa hihnaa variaattorissa.

6. Sadada toinen saatoéruuvi siten, etta
ruuvilepaa vasten terasrengasta.

mmo2009-010-003_a

1.
2.
3.
7

Sé&éatéruuvi
Lukkomutteri
Terdsrengas

. Estd saatoruuvien kiertyminen ja
kiristd sadatimen navan lukkomutte-
reita momenttin 7 Nem + 1 Nem
(62 Ibfein + 9 Ibfein).

8. Asenna variaattorihihnan suoja, kat-
so VARIAATTORIHIHNAN SUOJAN
ASENTAMINEN.

9. Sulje sivupaneeli, katso FUNKO.

HUOM: Tama saatd on oikea esisaatd
suurimmalle osalle malleista ja hih-
natyypeistd. Joissakin tapauksissa
moottoria kaynnistettdessa ajoneuvo
saattaa liikkkua eteenpain, talldin hihna
on liian tiukalla.

Jos ajoneuvo liikkuu eteenpain, laske
variaattorihihnan korkeutta esisdatda
alemmas. Toista toimenpide kunnes
ajoneuvo pysyy paikoillaan kaynnistys-
vaiheessa.

Peruutusvaihteen kytkeminen

HUOM: Peruutusvaihde ei kytkeydy
paalle tai sita on hankalampi kytkea, jos
hihna on ll-variaattorissa liian korkealla.
Jos peruutusvaihde ei kytkeydy asian-
mukaisesti paéalle, varmista etta vari-
aattorihihnan saatd on oikea. Saada
tarvittaessa variaattorihihnaa alemmas
[l-variaattorissa.
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I-variaattori

I-variaattorin saato

[-variaattori on tehtaalla saadetty
ajo-olosuhteisiin meren pinnan kor-
keudella.

A VAROITUS

turvakatkaisimen pistoke

Irrota
(D.E.S.S.-avain) ennen minkaan
saatotoimenpiteen suorittamista.
Ajoneuvo pitaa pysakoida turvalli-
seen paikkaan, ei reitille.

|-variaattori on tehtaalla kalibroitu an-
tamaan maksimaalisen moottoritehon
maaratylla kierrosluvulla. Tekijat, ku-
ten vallitseva lampotila, olosuhteet
tai maaston kunto saattavat muuttaa
kyseista moottorin kierroslukua vaikut-
taen kelkan tehokkuuteen.

Sdadettdva I-variaattori mahdollistaa
maksimaaliset moottorin kierrokset,
jolla saavutetaan ja sailytetadn maksi-
maalinen teho.

Kalibrointiruuvien pitéad olla saadetty
niin, ettad vallitsevat moottorin maksi-
mikierrokset vastaavat maksimihevos-
voiman kierroksia.

MAKSIMIHEVOS-
MOOTTORI VOIMAT KIERROK-
SELLA MIN.
600 HO SDI | 8100 kierr./min (+ 100)

HUOM: Kayta tarkkaa digitaalista kier-
roslukumittaria moottorin kierrosten
saatamiseen.

HUOM: S&adolla on vaikutus ainoas-
taan korkeisiin kierroksiin.

Kalibrointiruuvin paéassa on lovi.
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A33D19A

ESIMERKKI
1. Lovi

Asentoja on kuusi ja ne on numeroitu
1-6.

Jokainen asento muuttaa moottorin
maksimikierroksia noin 200 kierroksel-
la.

Alemmat asennon numerot laskevat
moottorin kierroksia 200 kierroksen
valein ja ylemman asennon numerot
lisdavat kierroksia 200 kierroksen va-
lein.

Esimerkki:

Kalibrointiruuvi on laitettu asentoon
4 ja se muutetaan asentoon 6, talldin
moottorin maksimikierrosluku kasvaa
400 kierroksella minuutissa.

Toimenpiteet

Loysaa lukkomutteria vain sen ver-
ran, ettd saat vedettya kalibrointi-
ruuvin osittain ulos ja sééda se ha-
luttuun asentoon. Ala irrota koko-
naan lukkomutteria. Kiristd mut-
terit  momenttin  TONem = 2 Nem
(89 Ibfein + 18Ibfein).

Al3 irrota kalibrointi-
ruuvia kokonaan, muuten sisapuo-
lella oleva aluslevy saattaa pudota
pois. Saada aina kaikki 3 kalibroin-
tiruuvia ja varmista, etta ne ovat lai-
tettuna samaan asentoon.
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A16DOHA

ESIMERKKI
1. LOysaé vain sen verran, etta sdétoruuvi
péaasee pydrimé&én

A VAROITUS

ALA KOSKAAN pura tai muunna
I-variaattoria.

Epataydellinen variaattorikokoon-
pano tai muutokset saattavat ai-
heuttaa voimakkaan variaattorin
rajahtamisen, koska luja kierros-
vauhti rasittaa variaattoria.

Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO
-jalleenmyyjaan I-variaattorin
huoltamista varten. Vaaranlainen
huoltaminen tai saataminen saat-
taa vaikuttaa suorituskykyyn ja
vahentaa hihnan kayttoikaa. Nou-
data aina huoltosuosituksia.

A VAROITUS

ALA KOSKAAN kayta moottoria:

— Ellei variaattorihihnan suoja ja
muut suojat ole kiinnitettyna
paikoillaan.

— Jos kuomu tai sivupaneelit ovat
auki tai poistettu.

ALA KOSKAAN yrita tehda saatoja

mihinkaan liikkuvaan osaan, kun

moottori on kdynnissa.

HUOLTOTOIMENPITEET

Telamatto

Telamaton tarkastaminen

A VAROITUS

Irrota turvakatkaisimen pistoke
(D.E.S.S.-avain), ennen kuin suori-
tat mitdan huoltotoimenpidetta tai
saatoa, paitsi jos ohjeissa on toisin
mainittu. Ajoneuvo pitaa pysakoi-
daturvalliseen paikkaan, ei reitille.

Irrota turvakatkaisimen
(D.E.S.S.-avain).

Nosta kelkan takapaa ylos ja tue se
mekaaniselle tuelle. Moottorin ollessa
sammutettuna pydritd telamattoa ka-
sin ja tutki telamaton kunto. Jos se on
kulunut tai haljennut, tai jos telamaton
kuidut ovat nakyvilla, tai jos harjoja tai
solkia puuttuu; ota yhteys valtuutet-
tuun SKI-DOO -jalleenmyyjaan.

pistoke

A VAROITUS

Ajaminen vaurioituneella telama-
tolla voi aiheuttaa kelkan hallinnan
menettamisen.

Telamaton kireys ja linjaus

HUOM: Telamaton kireys ja linjaus
ovat keskenaan suhteessa. Ala saada
toista edelld mainituista tarkastamatta
myoskin toista.
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A VAROITUS

Ehkaise vakavat henkildonnetto-
muudet kelkan laheisyydessa:

— ALA KOSKAAN seiso liikkuvan
telamaton takana tai lahella.

— Kayta aina tukevaa, leveaa kelk-
katelinetta, jossa on takana suo-
jalevy, jos sinun on pyoéritettava
telamattoa.

— Kun telamatto on irti maasta,
kayta kelkkaa pienimmalla mah-
dollisella nopeudella.

Keskipakoisvoima saattaa lennat-

taa likaa, repeytyneita maton pa-

lasia tai koko vahingoittuneen ma-
ton kovalla vauhdilla telatunnelis-
ta ulos.

Kireys

HUOM: Aja kelkalla lumessa noin 15 -
20 minuuttia, ennen kuin saadat tela-
maton kireytta.

[rrota turvakatkaisimen
(D.E.S.S.-avain).

Nosta kelkan takaosa ylos ja aseta se
tukevalle moottorikelkkatelineelle.

Anna jousituksen I0ystyd normaalisti
ja tarkista valys etu- ja takatukipydrien
puolesta valistda. Mittaa liukumuovin
pohjan ja telamaton sisdpuolen vélinen
etaisyys. Etdisyyden pitdisi olla kuten
kuvattu kohdassa 7TEKNISET TIEDOT
tdman kirjan lopussa. Jos telamatto on
lian loysalla, silla on taipumus "jyskyt-
taa" ajettaessa.

HUOM: Variaattorihihnan kireysmitta-
ria (P/N 414 348 200) voidaan kayttaa
mittaamaan seka kireytta ettd kohdis-
tettavaa voimaa.

pistoke

A00CO7C

VARIAATTORIHIHNAN KIREYSMITTARI

100

A32F39A 1 3

ESIMERKKI

1. Tybkalun yldpaan O-rengas asennettuna
7.3kg (161b) voimalle.

2. Tybnnd tybkalun yldpdétd, kunnes se
koskettaa O-renkaan yldosaan

3. Mitattu telamaton kireys

[B7[oJINPR | iian kired matto ai-
heuttaa tehohavikkia seka rasittaa
jousituksen komponentteja.

Saataaksesi telamaton kireytta:

— lIrrota  turvakatkaisimen
(D.E.S.S.-avain).

— Poista tukipyoran suojat (jos ovat va-
rusteena).

— Loysaa takimmaisen
kiinnityspultit.

— Loysaa lukkomutterit ja saada kaan-
tamalla saatdpultteja.

Jos et saavuta oikeaa kireytta, ota yh-
teys valtuutettuun SKI-DOO -jalleen-
myyjaan.

pistoke

tukipyoran
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AOSFOEA

ESIMERKKI
Sé&étopultti
2. Lukkomutteri
3. Tukipydrén kiinnityspultti

1. Kirista lukkomutterit ja tukipyorien
kiinnityspultit.

2. Tarkista telamaton linjaus kuten ku-
vattu alla.

Linjaus

A VAROITUS

Varmista ennen maton saatotoi-
menpiteiden suorittamista, ettei
matossa ole irtonaisia osia, jotka
saattavat sinkoutua maton pyo-
riessa. Varo, ettei tyokalut, katesi,
vaatteesi tai jalkasi paase koske-
tuksiin pyorivaan maton kanssa.
Asenna kelkka tukevalle kelkkateli-
neelle, jossa on takana suojalevy.
Varmista, ettei kukaan ole kelkan
valittoméssa laheisyydessa, var-
sinkaan kelkan takana. Ala kos-
kaan pyorita telamattoa suurilla
nopeuksilla.

Keskipakoisvoima saattaa lennat-
taa likaa, repeytyneita maton pa-
lasia tai koko vahingoittuneen ma-
ton kovalla vauhdilla telatunnelis-
ta ulos.

Kéynnista moottori ja kaasuta sen ver-
ran, ettd telamatto juuri ja juuri pyorii.
Anna maton pyoérid vain hetken aikaa
(noin 5 sekuntia).

Tarkista, etta telamatto on hyvin keski-
tetty; yhtalainen etdisyys molemmilla
puolilla solkien reunojen ja liukumuo-
vien valilla.

- \wm

| —

—>

AOTFOSA

1.

Ohjainsoljet

2. Liukumuovit
3. Yhtéldinen etéisyys

J
li

os etdisyys ei ole yhtalainen, suorita
njaus seuraavasti:

A VAROITUS

Irrota turvakatkaisimen pistoke
(D.E.S.S.-avain), ennen kuin suori-
tat mitdan huoltotoimenpidetta tai
saatoa, paitsi jos ohjeissa on toisin
mainittu. Ajoneuvo pitaa pysakoi-
daturvalliseen paikkaan, ei reitille.

1. Irrota

turvakatkaisimen
(D.E.S.S.-avain).

pistoke

2. Loysaa takatukipyoran kiinnityspul-

tit.

3. Kirista saatdpultti silta puolelta, jolla

liukumuovi on kauimpana soljesta.

1

i

r

—>| l«—3

A01FOBA

o b=

Ohjainsoljet
Liukumuovit
Kirista téltd puolelta

Kiristad lukkomutterit

Kirista  tukipyorien  kiinnityspul-
tit momenttiin 48 Nem + 6 Nem
(35 Ibfeft + 4 [bfeft).
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HUOLTOTOIMENPITEET

A VAROITUS

Varmista, etta kaikki kiinnikkeet on
huolellisesti kiristetty, jotta tuki-
pyora ei paase irtoamaan tai tela-
matto lukittumaan.

AOSFOEB

ESIMERKKI
1. Lukkomutteri
2. Kiinnityspultit

6. Kaynnistd moottori ja pyorita tela-
mattoa hitaasti tarkistaaksesijalleen
linjauksen.

7. Laske kelkka maahan.

8. Asenna tukipy6ran suojat, jos ovat
varusteena.

Jousitus

Takajousituksen kunto

Tutki silmamaaraisesti kaikki jousituk-
sen osat, mukaan lukien liukukengat,
jouset, pyorat jne.

HUOM: Normaaliajossa lumi voitelee
ja jaahdyttaa liukukengéat. Runsas ajo
jaalla tai hiekkaisella lumella kehittaa
ldmpda ja aiheuttaa liukukenkien en-
nenaikaista kulumista.

Jousituksen rajoitinremmin kunto

Tutki rajoitinremmin kuluminen ja vau-
riot sekd pultin ja mutterin kireys.
Jos ne ovat loysalla, tutki ovatko
reiat vaurioituneet. Vaihda tarpeen
mukaan. Kiristd mutteri momenttiin
9Nem = 1 Nem (80 Ibfein + 9 Ibfein).
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Telaston jousituksen voitelu

Voitele telaston jousitus rasvanippo-
jen avulla kayttden seuraavaa tuotetta:
JOUSITUSRASVA (P/N 293 550 033).
Katso huoltovélit kohdasta HUOLTO-
TAULUKKO.

A29FORA

RASVANIPPOJEN SIJAINTI

Ohjauksen ja etujousituksen kunto

Tutki silmamaaraisesti ohjauksen ja
etujousitusmekanismin osien kirey-
det (ohjausvarret, tukivarret ja kiinnik-
keet, raidetangot, pallonivelet, suk-
sien kiinnityspultit, olkatapit jne.). Jos
on tarpeen, ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan.

Sukset

Suksien ja ohjainrautojen kunto ja
kuluminen

Tarkista suksien ja ohjainrautojen kova-
metallien kunto. Jos ne ovat kuluneet,
ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jal-
leenmyyjaan.

A VAROITUS

Erittdin  kuluneet sukset ja/tai
ohjainraudat vaikuttavat kelkan
ajo-ominaisuuksiin.

Sulakkeet

Sulakkeen tarkastus

Sulakkeet suojaavat sahkojarjestel-
maa.

Tarkista sulakkeen kunto ja vaihda se
tarvittaessa uuteen.




Irrota sulake pitimestaan vetamalla se
ulos. Tarkasta onko lanka sulanut.

ATSEOKA

1. Sulake
2. Tarkasta onko sulanut

Ala kayta suurempia
kuin suositeltuja sulakkeita, muuten
sahkoiset komponentit vaurioituvat
ja/tai voi syttya tulipalo.

A VAROITUS

Jos sulake on palanut, vian aiheut-
taja pitaa tutkia ja korjata ennen
seuraavaa kayttoa. Ota yhteys val-
tuutettuun SKI-DOO-jalleenmyy-
jaan.

Sulakkeen sijainti

Sulakekotelo sijaitsee etuistuimen
pehmusteen takana, istuimen etuo-
sassa sen VASEMMASSA alaosassa.

Tunnistat sulakkeet katsomalla kotelon
kannen sisdpuolella olevasta tarrasta
tai kohdasta 7TEKNISET TIEDOT.

Kun haluat paasta kasiksi sulakekote-
loon, nosta varoen istuimen alumiini-
sen ulokkeen pehmustetta vetamalla
muovihihnasta alas- ja sivulle pain yhta
aikaa.

HUOLTOTOIMENPITEET

I
mmo2009-004-036_b

ESIMERKKI - VEDA HIHNASTA

mmo2009-004-037_a

1. Sulakekotelo

Sulje pehmuste tyontamalla hihna ta-
kaisin alumiiniseen ulokkeeseen.

Valot
Tarkista aina valojen toiminta polttimon
vaihdon jalkeen.

Ajovalojen polttimon vaihto

Ala koske halogeeni-
lampun lasiosaan sormin. Jos kos-
ketat lasia, puhdista se isopropyy-
lialkoholilla, josta ei jaa kalvoa polt-
timoon.

1. Vapauta monitoimimittarin lukitus-
kielekkeet pienen ruuvitaltan avulla.
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HUOLTOTOIMENPITEET

mmo2007-009-061_a
1. Lukituskieleke

2. Veda varovasti monitoimimittari
pois ja aseta sivuun.

MM02007-009-062_a

3. Irrota palaneen polttimon liitin. lrro-
ta kumisuoja.

mmo2007-009-022_a
1. Kumisuojat

4. Painajaveda kiinnikkeen molemmil-
ta puolilta samanaikaisesti vapaut-
taaksesi sen polttimon alustasta.
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mm02007-009-063,

1. Kiinnike

Askel 1: Tyénnd molemmilta puolilta
Askel 2: Tydnné vapauttaaksesi

5. Veda polttimo ja vaihda se. Asenna
osat takaisin huolellisesti.

mmo2007-009-064_a

VEDA POLTTIMO JA VAIHDA SE

Ajovalojen suuntaaminen

[rrota monitoimimittari, katso AJOVA-
LOJEN POLTTIMON VAIHTO. Kaanna
nuppia saatadksesi valokeilan korkeut-
ta.

mmo2007-009-023_a

ESIMERKKI
1. Nupit




Takavalon polttimon vaihto

1. Veda varoen takavalon kokoonpa-
noa molemmista péaistd samaan ai-
kaan.

mmo2009-004-050_a

Muoviset kiinnitysta-
pit saattavat rikkoutua, jos takava-
lon kokoonpanoa vakisin vedetaan
sivuttain. Valta sivuttaisliiketta ve-
taessasi takavaloa pois.

2. Irrota polttimon pidike takavalon ko-
koonpanosta.

2.1 Kaanna
vaan.

2.2 Veda pidike irti.
3. Vaihda polttimo.

4. Kiinnité pidike takavalon kokoonpa-
noon.

5. Tydnna takavalon kokoonpano takai-
sin paikalleen.

Runko

Kuomu

pidiketta vastapai-

A VAROITUS

Ala koskaan kayta moottoria, jos
kuomu on poistettu ajoneuvosta.

Kuomun irrottaminen

1. Irrota ylasivupaneelit kuten selitetty
jaliempéana.

2. Irrota kumikiinnikkeet molemmilta
puolilta.

HUOLTOTOIMENPITEET

mmo2009-004-038_a

1. Kumikiinnike

3. Liu'uta kuomua eteenpain vapaut-
taaksesi kielekkeet niiden lovistaan.

Kuomun asentaminen

1. Sijoita kuomun etuosassa ja keskel-
| sijaitsevat kielekkeet pohjamuo-
vin loviin.

mmo2009-004-039_a

1. Kielekkeet
2. Lovet

2. Liu'uta kuomua kohti ajovaloja kun-
nes se pysahtyy.

3. Kiinnita kumikiinnikkeet.

Ylasivupaneelit

A VAROITUS

Ala koskaan kayta moottoria, jos
sivupaneelit ovat avoinnatai ne on
poistettu ajoneuvosta.

Ylasivupaneelin irrottaminen
1. Irrota kumikiinnike.
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HUOLTOTOIMENPITEET

mmo2009-004-040_a
1. Kumikiinnike

2. Nosta paneelin takaosaa vapaut-
taaksesi muovikielekkeen konsolis-

ta.
3. Liu'uta paneeli taakse.

Ylasivupaneelin asentaminen

1. Tyénna edessa olevat alakielekkeet

ylemman pohjamuovin loviin.

mmo2009-004-042_a

1. Kielekkeet
2. Lovet

2. Tydénna ylhaalla olevat keskikielek-

keet konsoliin.
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mmo2009-004-043_a

1. Kieleke
2. Lovi

3. Tydnna takakieleke konsoliin.

mmo2009-004-041_a

1. Kieleke
2. Lovi

4. Linjaa ja tyonna molemmat lierio-
ohjaimet alasivupaneelin pyoreisiin
aukkoihin.

mmo2009-004-041_b
1. Lieribohjain
2. Aukko

5. Kiinnita kumikiinnike.




Alasivupaneelit

A VAROITUS

Ala koskaan kayta moottoria, jos
sivupaneelit ovat avoinnatai ne on
poistettu ajoneuvosta.

Alasivupaneelin aukaiseminen

1. Irrota ylasivupaneelit kuten selitetty
edella.

2. Irrota kumikiinnike.

e o
mmo2009-004-044_a

1. Kumikiinnike

3. Kaanna pidiketta 1/4 kierrosta vasta-
paivaan avataksesi sen.

mmo2009-004-045_a -
1. Kiinnike

4. Nosta hiukan sivupaneelin takaosaa
ja avaa se sitten sivulle pain.
Alasivupaneelin sulkeminen

1. Tydnnd edessa oleva ylakieleke
ylemman pohjamuovin loveen.

HUOLTOTOIMENPITEET

mmo2009-004-046_a

1. Kieleke
2. Lovi

2. Tyénna sivupaneelin alaosa alumii-
nirungon paélle ja alumiinikieleke
paneelin loveen.

mmo2009-004-047_a

1. Alaosa

2. Alumiinirunko
3. Alumiinikieleke
4
3

. Paneelin lovi

. Tyénné takana oleva alakieleke tun-
nelin loveen.

mmo2009-004-048_a

1. Kieleke
2. Lovi
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4. Kiinnita kumikiinnike.

5. Lukitse pidike kiertamalla sitd 1/4
kierrosta mydtapaivaan.

Alasivupaneelin irrottaminen/
asentaminen

1. Avaa alasivupaneeli edella kuvatulla
tavalla.

2. Nosta sivupaneelin etuosa ylds ja
vapauta alasarana lovestaan.

3. Vapauta ylasarana lovestaan laske-
malla paneelia.

Asenna osat takaisin paikoilleen pain-
vastaisessa jarjestyksessa kuin irrotit
ne.

Ajoneuvon puhdistus ja
suojaaminen

Puhdista kaikki lika tai ruoste.

Kayta koko ajoneuvon puhdistamiseen
ainoastaan flanellisia vaateriepuja tai
vastaavaa.

On valttamatonts kayt-
taa pehmeita, flanellisia vaateriepu-
ja tai vastaavia kankaita tuulilasin
ja kuomun puhdistamiseen, jotta
pinnat eivat vaurioidu puhdistuksen
aikana.

Kayta rasvan, oljyn ja lian puhdistuk-
seen Heavy duty -puhdistusainetta
(P/N 293 110 001) (spraytolkki 400 g) ja
(P/N293 110 002) (4 1).

[[N[JIVER Al kayta Heavy duty
-puhdistusainetta tarroihin tai vi-
nyyliosiin.

Kayta pinttyneen lian puhdistamiseen
vinyyli- ja muoviosista Vinyl & Plastic
-puhdistusainetta (P/N 413711 200) (6
x11).

Poistaaksesi naarmut tuulilasista tai
kuomusta kayta Scratch Remover Kit
-sarjaa (P/N 861 774 800).
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[/7[9JIAVER Ali koskaan puhdista
muoviosia tai kuomua voimakkaalla
pesuaineella, rasvanpoistoaineel-
la, maalin ohenteella, asetonilla tai
tuotteilla, jotka sisaltavat klooria,
jne.

Vahaa ajoneuvon maalatut osat parem-
man suojan saamiseksi.

HUOM: Lis&éa vahaa ainoastaan viimei-
seen kiillotukseen.




VARASTOINTI JA VALMISTELU ENNEN

AJOKAUTTA

A VAROITUS

Anna valtuutetun SKI-DOO -jal-
leenmyyjan tutkia polttoaine- ja ol-
jyjarjestelman kunto kuten kuvattu
kohdassa HUOLTOTAULUKKO.

Sailytys

Kelkka on varastoitava huolellisesti ke-
san ajaksi tai kun sita ei kayteta yli kol-
meen kuukauteen.

Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jal-
leenmyyjaan kelkan valmistamista sai-
lytysta varten .

Jotta komponenttien tarkastaminen ja
voitelu on mahdollista, on suositelta-
vaa puhdistaa koko ajoneuvo ensiksi.

Kun olet suorittanut kaikki sailytystoi-
menpiteet, tuki adnenvaimennin puh-
tailla rievuilla.

Nosta kelkan takapaatd ylos, kunnes
telamatto on irti maasta. Asenna kelk-
ka mekaaniselle tuelle.

A TARKEAA Kayta sopivaa nos-
tolaitetta tai pyyda apua ajoneuvon
nostamiseen. Ellei nostolaite ole
kadytdssa, kayta oikeaa nostotekniik-
kaa ja nosta jalkojesi voimalla. Ala
yrita nostaa ajoneuvon takaosaa, jos
se tuntuu liian painavalta.

HUOM: Al3 16ys&a telamaton jannitys-
ta.

Suojaa ajoneuvo tarkoitukseen sopival-
la peitteelld pdlya vastaan sailytyksen
aikana.

Moottorikelkka on sai-
lytettava viileassa ja kuivassa pai-
kassa, ja se on peitettava hengit-
tavalla, mutta valoa lapaisematto-
malla kelkkapeitolla. Tama suojaa
auringonsateilta ja haalistumiselta
ajoneuvon maalipintaa ja muovio-
sia.

Kayttoonottohuolto ennen
ajokautta

Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jal-
leenmyyjaan kelkan valmistamista sai-
lytysta varten .
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

Kelkan tunnistetarra

Kelkan tunnistetarra sijaitsee kelkan oi-
kealla puolella.

mmo2008-003-008_a

ESIMERKKI
1. Ajoneuvon tunnistetarra

1 3 2

XXXXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXX XX: XXXXs
XXXXXXX

mmo2007-002-005_a

AJONEUVON TUNNISTETARRA
Valmistajan nimi

Valmistuspéivé

Ajoneuvon tunnistusnumero (V.I.N.)
Mallinimi

Lisdvaruste

Moottorityyppi

Mallivuosi

Vérikoodit

Ajoneuvon paino/moottorin teho
(Euroopan mallit)

VONSIORWN =

Tunnistusnumerot

Kelkan paakomponentit (moottori ja
runko) on varustettu omilla tunnistus-
numeroillaan. Naiden numeroiden tar-
kistaminen saattaa tulla kyseeseen
takuuasioissa tai jos kelkka on joutunut
vaariin kasiin. Valtuutettu SKI-DOO
-myyja tarvitsee naitd numerotietoja
takuuasiakirjojen tayttamisessa. BRP
ei mydnna minkaanlaista takuuta, jos
moottorin tunnistusnumero tai ajoneu-
von tunnistusnumero (V.I.N.) on pois-
tettu tai niité on millaan tavalla vaaris-

112

tetty. On erittain suositeltavaa merkita
tunnistusnumerot muistiin ja ilmoittaa
ne vakuutusyhtidlle.

Ajoneuvon tunnistusnumero
(V.LN.)

V.I.N.-tunnus on merkitty kelkan tun-
nistetarraan. Katso ohjeet edelta. Tun-
nus on myds meistetty kelkan telatun-
neliin, lahelle tunnistetarraa.

Mallinumero ja vuosimalli ovat osa tie-
doista, jotka ovat nakyvissa V.I.N.-tun-
nisteessa. Katso kuva.

28Ps|LsAB|9| A |1]ocooo|

| Sarjanumero
Mallinumero
Mallivuosi: A = 2010
B =2011
C=2012
jne.

Moottorin tunnistusnumero

Katso seuraavista kuvista moottorin
tunnistusnumeron  sijainti  kussakin
moottorivaihtoehdossa.

=
A I(
mmo2007-002-007_a

ESIMERKKI - 600 HO SDI -MOOTTORI
1. Moottorin sarjanumero




S e
mmo2009-005-039_a

1200 4-TEC -MOOTTORI
1. Moottorin sarjanumero

AJONEUVON TUNNISTAMINEN

Tarinat istuimessa (EN 1032, ISO
5008), on pienempi kuin 0,5 m/s? .

Tarinat kahvassa (EN 1032, ISO 5008),
on pienempi kuin 2,5 m/s2.
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EU:n vaatimustenmukaisuustodistusta ei ole laitettu tdhan kayttajan
kasikirjaversioon.

Loydat todistuksen ajoneuvosi mukana olevasta painetusta kayttajan
kasikirjasta.

ddd2009-001

FI



EPA-HYVAKSYTYT MOOTTORIT

Pakokaasupaastoihin  vaikuttavien
laitteiden ja -jarjestelmien huollon,
vaihtamisen tai korjaamisen saa
suorittaa mika tahansa siihen val-
tuutettu moottorikelkkakorjaamo tai
henkild.

Tietoja moottorin
paastoista

Valmistajan vastuu

Alkaen mallivuoden 2007 mootto-
reista  moottorikelkkamoottoreiden
valmistajien on maaritettava kunkin
moottoriteholuokan pakokaasupaasto-
jen taso ja vahvistettava moottorit hy-
vaksytyiksi Yhdysvalloissa Amerikan
ymparistonsuojeluvirastossa  (EPA).
Jokaiseen ajoneuvoon on kiinnitettava
valmistuksen yhteydesséa saastepaas-
térajoituksia koskeva kilpi, johon on
merkitty paastotasot ja moottorin tek-
niset tiedot.

Jalleenmyyjan vastuu

Kun huoltotoimenpiteitd suoritetaan
SKi-DOO -kelkkojen moottoreille, jois-
sa on paastoa koskeva kilpi, on sdadot
pidettava julkistettujen tehdasasetus-
ten puitteissa.

Kaikkien paastdihin liittyvien kompo-
nenttien vaihto tai korjaus on suoritet-
tava siten, etta paastdtasot pysyvat
suositeltujen  tyyppihyvaksyntastan-
dardien puitteissa.

Jalleenmyyjat eivat saa tehda moot-
toriin minkaanlaisia muutoksia, jotka
voisivat muuttaa tehoa tai aiheuttaa
sen, etta paastotasot ylittaisivat ennal-
ta maaritellyt tehdasasetukset.

Poikkeuksina ovat tehtaan suosittele-
mat muutokset, kuten esim. korkeus-
s8adot.

Omistajan vastuu

Omistajan/kayttajan tulee huollattaa
moottori, jotta sen paastotasot pysy-
vat suositeltujen tyyppihyvaksyntas-
tandardien puitteissa.

Omistaja/kayttéja ei saa - eiké saa sallia
kenenkaan muunkaan - tehda moot-
toriin minkaanlaisia muutoksia, jotka
voisivat muuttaa sen tehoa tai aiheut-
taa sen, ettd paastotasot ylittaisivat
ennalta maaritellyt tehdasasetukset.

EPA-paastomaaraykset

Kaikkien BRP:n valmistamien vuoden
2008 SKI-DOO -moottorikelkkojen
moottorit noudattavat EPA-maéarays-
ten mukaisia, uusille moottorikelkka-
moottoreille saadettyjda saastepaas-
tdrajoituksia. Tyyppihyvaksyntdan on
mahdollista tehda tiettyja tehdasstan-
dardien mukaisia mukautuksia. Tasta
syysta on tehtaan huoltomenetelmaa
tarkkaan noudatettava, ja mahdolli-
suuksien puitteissa palautettava mallin
alkuperaiseen tarkoitukseen.

Edellad luetellut vastuuluettelo on ylei-
nen, eikd se missaan tapauksessa ole
taydellinen, EPA-maarayksiin liittyvien
moottorikelkkojen paastoa varten tar-
koitettujen ohjeiden ja maaraysten
luettelo. Lisatietoja tastd aiheesta saa
seuraavista paikoista:

Posti:

U.S. Environmental Protection Agency
Office of Transportation and Air Quality
1200 Pennsylvania Ave. NW

Mail Code 6403J

Washington D.C. 20460

INTERNETSIVULTA:
www.epa.gov/otag/
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MOOTTORI 600 HO SDI

Moottorityyppi Rotax® 593, nestejaahdytteinen, lappaventtiili, 3D-R.A.V.E.
Sylinterimdara 2

Sylinteritilavuus 594.4cm3 (36.27 in3)

Sylinterin halkaisija 72mm (2.83in)

Iskun pituus 73 mm (2.87 in)

Maksimi hv ja -kierrokset min.

8100 kierr./min.

Polttoaineen ruiskutusjérjestelma

Puoliautomaattinen suorasuihkutus (SDI)

Pakojarjestelma

Yksitt. tehoputki, valiseindllinen vaimennin

Moottoridljy

Osasynteettinen XPS 2-tahtidljy
(P/N 293 600 101)

Moottorin 6ljysailion tilavuus

2.8L(94.7U.S. 0z)

Jaahdytysneste

Etyyliglykoli/vesi seos (50% jaahd.nestettd, 50%
tislattua vettd). Kéytd BRP:n valmiiksi sekoitettua
jaahdytysnestettd, tai erityisesti alumiinimoottoreille
tarkoitettua jaahdytysnestettd

Suositeltava polttoaine Lyijyton

Pohjois-Amerikassa (87 (RON + MON)/2)
Véahimmdisoktaaniluku

Pohjois-Amerikan ulkopuolella 925 RON
Polttoainesdilion tilavuus 451 (11.9U.S. gal.)
MOOTTORI 1200 4-TEC

Rotax 1203, nestejaahdytteinen, 4-tahti, D.0.H.C. (kaksi

Moottorityyppi kannen ylap. nokka-akselia), tasapainotusakselilla,

kuiva 6ljypohja

Sylinterimdara 3
Sylinteritilavuus 1170.7cm3 (71.44in3)
Sylinterin halkaisija 91 mm (3.58in)
Iskun pituus 60 mm (2.36in)

Maksimi hv ja -kierrokset min.

7800 kierr./min.

Polttoaineen ruiskutusjérjestelma

EFl-monipistesuihkutus, 52 mm:n [dmmitettéva
kaasuldpparunko

Pakojarjestelma

Pakoputki, 4dnenvaimentaja

Moottoriéljy

XPST™ talvilaadun 6ljy

Moottorin 6ljysailion tilavuus

Oljynvaihto suodattimen kera: 3.5L (3.7 gt (U.S. lig.))

Jaahdytysneste

Etyyliglykoli/vesi seos (50% jaahd.nestettd, 50%
tislattua vettd). Kéytd BRP:n valmiiksi sekoitettua
jaahdytysnestettd, tai erityisesti alumiinimoottoreille
tarkoitettua jaahdytysnestettd

Suositeltava polttoaine

Lyijyton
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MOOTTORI 1200 4-TEC
Pohjois-Amerikassa (87 (RON + MON)/2)
Minimioktaaniluku
Pohjois-Amerikan ulkopuolella 925 RON

Polttoainesailion tilavuus

451 (11.9U.S. gal.)

VOIMANSIIRTO

|-variaattori

Tyyppi

TRA Il

Kytkeytyminen

600 HO SDI

3000 kierr./min + 100

1200 4-TEC 2500 kierr./min + 100
Il-variaattorin tyyppi QRS
Vetopy6ran hammasluku 9

Vaihdelaatikon oljy

Synteettinen ketjukotelodljy XPS

Vaihdelaatikon 6ljytilavuus

700ml (23.7U.S. 0z)

Telamaton leveys

500 mm (20in)

Telamaton pituus

3 968 mm (156 in)

Telamaton harjaprofiilin korkeus

31.8mm (1.25in)

Kireys 40 mm fi 50 mm (1.575in fi 1.969in)
Telamaton kireys -

Voima () 7.3kg (161b)
Telamaton linjaus Yhtéldinen etdisyys solkien reunojen ja liukumuovien valilla.
JARRUJARJESTELMA
Jarrujarjestelma Hydraulinen, REV-XP -jarrutyyppi
Jarruneste DOT 4
JOUSITUS
Etujousitus REV-XP

Kanada/U.S.A. Motion Control
Etuiskunvaimentimet

Eurooppa HPG™
Etujousituksen maks. joustomatka 210mm (8.3in)
Takajousitus RGC - A

Kanada/U.S.A. Motion Control
Etuvivun iskunvaimennin

Eurooppa HPG
Takavivun iskunvaimennin HPG

Takajousituksen maks. joustomatka

340mm (13.41in)
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SAHKOJARJESTELMA 600 HO SDI
Laturin teho 12V/480 W
Ajovalon polttimo, kauko/l&hi 2 x 60/55 wattia (H-4)
Takavalon polttimo 2xP21/5W

Tyyppi NGK BRSECS (@
Sytytystulppa

Karkivali Ei sagdettava, 0.8 mm (.031in)

F1: HIC 5A

F2:HIC 5A

F3: CDI 5A

F 4. Mittari/E-Rave 10A

F 5: HIC/polttoainepumppu 10 A

F 6: Takavalo 10A

F 7. Ajovalot 15 A

F 8: 12 voltin pistorasia

takana (lisav.) B A
Sulake/rele/kondensaattori |F 9: Kéynnistys 75 A

F10: 12 voltin pistorasia
edessd

5 A (10 A lisav. aanimerkilla)

F 11: Tuuletin 10A
F 12: Kondensaattori 20 A
F13: Akku 30A

R 1: Kaynnistinrele

R 2: Latausrele

R 3: Tuulettimen rele

R4: Kondensaattori
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TEKNISET TIEDOT

SAHKOJARJESTELMA 1200 4-TEC
Laturin teho 12V/490 W
Ajovalon polttimo, kauko/l&hi 2 x 60/55 wattia (H-4)
Takavalon polttimo 2xP21/5W

Tyyppi NGK CR8EKB @
Sytytystulppa

Karkivali Ei sdadettdvissd

F 1. HIC/CDI 5A

F 2: Polttoainepumppu 10A

F3: HIC 5A

F4: HIC 5A

F5: HIC 5A

F 6: Takavalo 10A

F 7. Ajovalot 15 A

F 8: Rele/Mittari 10 A
Sulakkeet/Releet

F 9: Rele/Mittari 75 A

F10: Tuuletin 15A

F11: Virran ulosotto takana 5 A (10 A lisav. aanimerkilla)

F12: Kayttamaton
F13: Lataus 30A

R 1: Latausrele

R 2: Tuulettimen rele

R 3: Kaynnistinrele

MITAT JA PAINO

Expedition TUV 600 HO SDI 282 kg (622 Ih)

Expedition TUV SE 600 HO 301 kg (664 )
Kuivapaino Sl

Expedition TUV 1200 4-TEC 317 kg (699 Ih)

Expedition TUV SE 1200 4-TEC 336 kg (741 1h)
Kokonaispituus 3 230mm (127 in)
Kokonaisleveys 1135mm (44.7 in)
Korkeus 1310mm (51.61in)
Raidevali 1038 mm (41in)
Suksen kokonaisleveys 175mm (6.91in)

(1 Mitta liukumuovin ja telamaton valilta, kun mattoa vedetaan alaspéin 7.3 kg voi-
malla.

@ QIMZ[JIAVEN Ala yrita saataa taman sytytystulpan karkivalia.
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TEKNISIA SUUNTAA ANTAVIA OHJEITA

SAHKOKAYNNISTIN EI TOIMI.
1. Moottorin hatakatkaisin on OFF-asennossa tai turvakatkaisimen pistoke
(D.E.S.S.-avain) on irti paikoiltaan.
— Laita moottorin hdtdkatkaisin ON-asentoon ja asenna turvakatkaisimen pisto-
ke (D.E.S.S.-avain) paikoilleen.
2. Kaasua painettu moottorin kaynnistysvaiheessa.
— Vapauta kaasu kdynnistaessédsi moottoria.

MOOTTORI EI SAAVUTA KYTKEYTYMISKIERROKSIA.

1. D.E.S.S. ei lukenut turvakatkaisimen (D.E.S.S.-avain) koodia. D.E.S.S.-
merkkivalo vilkkuu (hitaat lyhyet piippaukset, jotka toistuvat).
— Asenna turvakatkaisimen pistoke (D.E.S.S.-avain) huolellisesti.

2. D.E.S.S.onlukenuterikoodin kuin mika on ohjelmoitu. D.E.S.S.-merkkiva-
lo vilkkuu nopeasti (nopeat lyhyet piippaukset, jotka toistuvat).

— Asenna turvakatkaisimen pistoke (D.E.S.S.-avain), joka on ohjelmoitu kysei-
seen kelkkaan.

MOOTTORI ON TEHOTON/AJONEUVO EI SAAVUTA HUIPPUNOPEUTTA.

1. |- ja ll-variaattorit tarvitsevat huoltoa.
— Otayhteys valtuutettuun SKI-DOO -jélleenmyyjaan.

2. Moottori ylikuumenee.
— Tarkasta jadhdytysnesteen maara, katso HUOLTOTIEDOT-osa.
— Tarkasta ovatko lammdnvaihtimet puhtaat. Puhdista tarpeen mukaan.
— Jos jddhdytysnesteen mdéara on oikea ja lammédnvaihtimet puhtaat, ota
yhteys valtuutettuun SKI-DOQO -jalleenmyyjééan.
3. Variaattorihihna kulunut lilan ohueksi.

— Jos variaattorihihna on kulunut enemman kuin 3 mm alkuperéisesta levey-
destédén, se vaikuttaa ajoneuvon suorituskykyyn.

— Vaihda variaattorihihna.

4. Virheellinen telamaton saato.

— Katso kohta HUOLTOTIETOJA ja/tai ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO
-jalleenmyyjdén oikean linjauksen ja kireyden saétdmiseksi.

MOOTTORIN KAY JALKIKAYNTIA

1. Moottori kay lilan kuumana.
— Katso kohta 2 kohdasta MOOTTORI ON TEHOTON/AJONEUVO El SAAVU-
TA HUIPPUNOPEUTTA.
2. Sytytyksen ajoitus on vaara tai sytytysjarjestelmassa on vika.
— Otayhteys valtuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaéan.
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TEKNISIA SUUNTAA ANTAVIA OHJEITA

MOOTTORI El KAY KUNNOLLA
1. Polttoaineessa vetta.

— Tyhjenné polttoainejédrjestelmaé ja tdyta uudella polttoaineella.
2. RAVE-venttiilit eivat toimi oikein.

- Anna valtuutetun SKI-DOO -jélleenmyyjén tarkastaa RAVE-venttiilijérjestel-
ma.
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OHJAA VALVONTAJARJESTELMAA

Merkkivalot, viestit ja
piipparin koodit

Mittarin merkkivalo(t) ilmoittaa sinulle,
jos jotakin epanormaalia ilmenee tai se
tiedottaa jostakin erityisestd olosuh-
teesta.

mmo2008-003-024_a

ESIMERKKI — MERKKIVALOT

Viestia ilmoittava merkkivalo voi vilk-
kua yksin tai yhdessa jonkin toisen
merkkivalon kanssa.

Tama nayttd tdydentdd merkkivalojen
toimintaa, silld se antaa sinulle lyhyen
kuvauksen, jos jotakin epanormaalia
ilmenee tai se tiedottaa jostakin erityi-
sesté olosuhteesta.

mmo2007-009-066_c

1. Viestindytto

Viestit tulevat nakyviin piippausmerkin
ja merkkivalon(-valojen) yhteydessa.
Piipari ilmoittaa danimerkein ja viestit
(riippuen mittarimallista) nakyvat nay-
t8ssa, jotta huomiosi kiinnittyy.

Katso yksityiskohdat jaljempana ole-
vasta taulukosta.
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OHJAA VALVONTAJARJESTELMAA

HUOM: Jotkut luetelluista merkkivaloista ja viesteista eivat koske kaikkia malleja.

MERK-
KIVA- “ =
LO(T) PIIPPARI | VIESTINAYTTO KUVAUS
PAALLA
Moottori ylikuumenee, vahennd kelkan ajonopeut-
ta ja aja kelkalla irtolumelle; tai sammuta moottori
ENGINE OVERHEAT | valittdmasti ja anna moottorin jddhtyd. Tarkasta jadh-
(MOQTTORI dytysnesteen maard, katso AUOLTOTIFDOT-0sa. Jos
4 yhytta YLIKUUMENEE) jééhdytysnesteen maara on oikea ja‘ylikuumeneminen
piippausta jatkuu, ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo -jéllegnmyy-
joka 30. jaan. Ala kayta moottoria, jos tilanne jatkuu.
sekunti Aja hitaammin tai pysaytd moottori. Anna
moottorin jadhtyd ja kaynnistd uudelleen.
AANENVAIMENNIN [Jos ylikuumeneminen jatkuu, ota yhteys
valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan. Ala
kdyta moottoria, jos tilanne jatkuu.
Moottori ylikuumenee kriittisesti. Sammu-
ta moottori valittomasti ja anna sen jaahtya.
Tarkasta jadhdytysnesteen maara, katso
ENGINE OVERHEAT| |5/ 707/EDOT-0sa.  Jos  jsahdytysnes-
YIEMSSIIATS\IFEE) teen maard on oikea ja ylikuumeneminen
jatkuu, ota yhteys valtuutettuun Ski-Doo
Nopeas- -jalleenmyyjaan. Ala kaytd moottoria, jos ti-
Ui toistu- lanne jatkuu.
vat lyhyet
piippauk- | MUFFLER OVER-
set HEAT (AANENVAI- | Moottori ylikuumenee kriittisesti. Sammu-
MENNIN YLIKUU- [ta moottori valittdmasti ja anna sen jaahtya.
MENEE) Jos ylikuumeneminen jatkuu, ota yhteys
valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan. Ala
ECM OVERHEAT | kayta moottoria, jos tilanne jatkuu. Ala kayta
(ECM YLIKUU- I moottoria, jos tilanne jatkuu.
MENEE)
4 lyhytta LOW BAT
F:I piippaus- (ALHAINEN lImoittaa akun alhaisen tai korkean jannit-
ta joka AKKUJANNITE)  |teen. Ota mahdollisimman nopeasti yhteys
UUtH. 1 AKKUJANNITE)
4 lyhytta CHECK ENGINE | Moottorivika, ota yhteys valtuutettuun
@ piippaus- (TARKASTA Ski-Doo -jélleenmyyjaan niin pian kuin mah-
ta MOOTTORI) dollista.
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MERK-
KIVA- " .
LO(T) PIIPPARI | VIESTINAYTTO KUVAUS
PAALLA
Moottori nakuttaa (kierrosluku on rajoitettu
) tdmaén tilanteen yhteydessé).
Siilgg;/at: — Varmista, ettd kdytdssa on suositeltu
Sl [ttoaine.
— tajoka | KNOCK (NAKUTUS) [ Po'toaine. .
5. mi- - Tark_asta polttoaineen laatu, vaihda
nuUtt. tarV|t'Fae§sa.
— Jos vika ilmenee edelleen, ota yhteys
valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan.
4 lyhytta
piippaus- REV LIMIT Moottorin kierrosluku on rajoitettu joidenkin
— ta joka (KIERROSLUKU | vikojen yhteydessa suurempien vaurioiden
5. mi- RAJOITETTU) ehkéaisemiseksi.
nuutti.
Nopeas- Sammuta ajoneuvo moottorin ylikuume-
ti toistu- SHUTDOWN nemisongelman tai p.ollttoamepumpuss‘a
— vat lyhyet (SAMMUTUS) olevan ongelman vuoksi, irrota turvakatkai-
piippauk- simen pistoke (D.E.S.S.-avain) ja ota yhteys
set valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyyjaan.
Tiedonsiirtohairid  mittarin  ja  moottorin
ohjausyksikon (ECM) valilla.  Sammuta
moottori ja irrota turvakatkaisimen pistoke
— — COMMUNICATION (D.E.S.S.-avain). Odota muutama minuuttija
(TIEDONSIIRTO) AN : .
kdynnistd moottori. Jos ongelma jatkuu, ota
yhteys valtuutettuun Ski-Doo -jalleenmyy-
jaan.
2'_thytta Avain oikea ja kunnossa, ajoneuvo on kaytto-
piippaus- — X
valmis.
ta
2 hitaas-
ti toistu- CHECK KEY Jarjestelma ei voi Iulfea avainta (huono yh-
vaa lyhyt- (TARKASTA AVAIN) teys). Varmista, ettd avain on puhdas ja
D.E.S.S] ta piip- kiinnitetty oikein pistokkeeseensa.
pausta.
Nopeas-
ti toistu- o Avain ei ole sopiva tai avainta ei ole ohjelmoi-
vat lyhyet| HUONO NAPPAIN |tu. Kayta tdhan ajoneuvoon kuuluvaa avainta
piippauk- tai vie avain ohjelmoitavaksi.
set
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MERK-
KIVA-
LO(T)

PAALLA

PIIPPARI | VIESTINAYTTO

KUVAUS

@(vilkkuu)

Polttoainemittarin anturissa ongelma.

THROTTLE OPEN
(KAASU AVOIN)

Kaasua painettu moottorin kaynnistysvai-
heessa (moottori pyorittdd, mutta ei kay).
Vapauta kaasu kaynnistédessasi moottoria.

DROWN MODE
(YLIVUOTOTILA)

Kaasua tdysin avoin moottorin kdynnistysvai-
heessa (moottori pydrittda, mutta ei kdy). Va-
pauta kaasu kdynnistaessasi moottoria.

Kuinka vikakoodeja
luetaan?

Kun haluat lukea jonkin aktiivisen vian,
paina valikkopainike MODE (M) alas
ja pida se alhaalla seka paina saman-
aikaisesti lahi-/kaukovalojen (HI/LOW)
katkaisinta toistuvasti useita kertoja.

Jos vikakoodeja on rekisterditynyt kak-
si tai useampi, voit selata niita rullaa-
malla valikkopainikkeella MODE (M) ja
asetuspainikkeella SET (S).

Kun haluat poistua vikakooditilasta, pai-
na valikkopainike MODE (M) alas ja pi-
da se alhaalla.

Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO
-jalleenmyyjaan saadaksesi lisatietoja
koodien merkityksesta.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU YHDYSVALLOISSA JA
KANADASSA: 2010 SKI-DOO® -MOOTTORIKELKAT

1) RAJOITETUNTAKUUNLAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")*, myontaa valtuutetun BRP-jal-
leenmyyijan (siten kuin jaljempéana maaritetty) myymalle 2010 Ski-Doo -moottori-
kelkalle materiaalivikoja ja tydn laatua koskevan alempana kuvatun pituisen takuun
50 Yhdysvaltain liittovaltiossa ja Kanadassa. Tama rajoitettu takuu on mitaton eika
pade jos: (1) moottorikelkkaa kaytetdan missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen
tai mihinkdan muuhun kilpailutoimintaan, silloinkin jos se on tapahtunut edellisen
omistajan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa on muutettu tai saadetty silla tavoin,
ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai
muutokset ja séadot ovat vastoin sen tarkoituksenmukaista kayttoa.

Kaikilla valtuutetun Ski-Doo -jalleenmyyjan uuteen ja kayttamattomaan 2010
Ski-Doo -moottorikelkkaan toimitushetkelld asentamilla alkuperéisilla Ski-Doo
-lisdvarusteilla on sama takuu kuin 2009 Ski-Doo -moottorikelkalla.

2) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA
TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN,
OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA
ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUK-
SEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA El VOIDA
SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTU-
VAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA
TAKUU El KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT
MAAT/LAANIT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOI-
TUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE
EIVAT MAHDOLLISEST] KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA
SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA
OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdellakdan BRP-jalleenmyyijalla tai muulla henkildlla ei ole val-
tuuksia minkaan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun an-
tamiseen kuin ne, mita tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy; ja mikali nain tapah-
tuu, niita ei voida kayttda BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itselladn oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itses-
taan selvaa, etta kyseiset muutokset eivat muuta niita takuuehtoja, jotka koskevat
taman takuun voimassaollessa myytyja tuotteita.

3) POIKKEUKSET-TAKUU EI KATA

Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:
— Normaali kuluminen;
— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

— Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kasikirjan mukaisesta huollos-
ta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;

— Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollos-
ta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytosta, joita BRP ei ole valmistanut tai
hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan tekemista
korjauksista;
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— vaurioita, jotka johtuvat vaaranlaisesta tai epanormaalista kaytosta, laiminlyon-
nista tai tuotteella ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai siitd, etta tuotetta
on kaytetty kayttajan kasikirjan ohjeiden vastaisesti;

— Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudesta, vandalismista, tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot;

— Sellaisten polttoaineitten, Oljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi kay-
tettaviksi tuotteessa (ks. kasikirja);

— veden tai lumen sisddnmeno;

— satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkadn muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus-
tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset; ja

— vaurioita, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus on
suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

4) TAKUUAIKA

Tama takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai (2) tuotteen
ensimmaisesta kayttdpaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu:

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa ja ammattikaytossa.
Takuuaika sellaiselle moottorikelkalle, joka toimitetaan asiakkaalle ilmoitetun vuo-
den kesakuun 1. jajoulukuun 1. paivan valisena aikana, paattyy seuraavan vuoden
marraskuun 30. paivana.

Paastoihin liittyvien osien takuu on kolmekymmenta (30) perattaista kuukautta tai
200 kayttotuntia tai 4000 km - mika ensiksi kohdalle osuu - edellyttéen, ettd osat
on asennettu EPA-hyvaksyttyyn moottorikelkkaan, joka on rekisterdity USA:ssa.
Jos 4000 km tulee tayteen normaalin takuun aikana, BRP:n vakiotakuu kattaa
paastoihin liittyvat komponentit tavallisen vakiotakuun paattymiseen saakka.
Hoyrystyviin paastaihin liittyvia komponentteja, jotka on asennettu USA:ssa rekis-
teroityyn EPA-hyvaksyttyyn moottorikelkkaan, koskee kahdenkymmenenneljan
(24) perakkaisen kuukauden pituinen takuu.

Pyyda valtuutetulta Ski-Doo -jalleenmyyjalta luettelo talld hetkella takuun piiriin
kuuluvista paastoihin liittyvista osista.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna taman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.

5) TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

— Ensimmainen omistaja on ostanut 2010 Ski-Doo -moottorikelkan uutena ja kayt-
tamattomana sellaiselta, BRP-jalleenmyyijalta, joka on valtuutettu myymaan Ski-
Doo -tuotteita siina maassa, jossa myynti tapahtui (“BRP-jalleenmyyjalta”).

— BRP:n maarittdma toimituksen ennakkotarkastus on suoritettu ja asiakirja siita
laadittu;

— Valtuutettu BRP-jalleenmyyja on takuurekisterdinyt tuotteen asianmukaisesti.
— 2010 Ski-Doo -moottorikelkka on ostettava siitd maasta, jossa ostaja asuu; ja

— Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitul-
la tavalla. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuk-
sesta huollon kunnolla suorittamisesta.
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BRP ei myénna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat edella mainitut
ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata seka tuotteittensa,
ettad kuluttajien ja yleisdn turvallisuuden.

6) TOIMENPITEET TAKUUNMYONTAMISTA VARTEN

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kayttd havaitessaan jonkin vian tai
jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava huoltavalle BRP-jal-
leenmyyijalle kahden (2) paivan kuluessa vian ilmestymisesta, ja hanen on
kohtuullisesti mahdollistettava tuotteen luoksepaastavyys ja annettava kohtuulli-
nen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan on myds esitettava valtuutetulle
BRP-jalleenmyyjalle tuotteen ostotodistus ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain
ennen korjauksen alkamista takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi. Kaikki
tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7) MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on taman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman
harkintansa mukaan korjaa normaalikaytossa, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla alkuperéisilla Ski-Doo -osilla ilman
osien veloittamista, milla tahansa valtuutetulla BRP-jalleenmyyjalla takuukauden
aikana tassa kuvatuin ehdoin. BRP:n vastuu rajoittuu tarvittavien korjausten teke-
miseen tai osien korvaamiseen. Moottorikelkan omistaja ei voi vaatia ajoneuvon
myynnin peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa BRP:lle
esitetdan takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperaisessa ostomaassaan,
omistaja vastaa kaikista lisékustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista kaytan-
noistéd ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin;
kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut
seka mitka tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri
valtiot, liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa itsellaan oikeuden tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen tai muutta-
miseen ilman aikaisempien tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8) LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myos tdma takuu,

joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttden, ettd BRP:lle iimoitetaan kyseista

siirrosta seuraavalla tavalla:

1. Aikaisempi omistaja ottaa yhteytta BRP:hen (puhelinnumero alla) tai valtuutet-
tuun BRP-jalleenmyyjaan ja ilmoittaa uuden omistajan tiedot; tai

2. BRP taivaltuutettu BRP-jalleenmyyja vastaanottaa todistuksen siita, etta aikai-
sempi omistaja on suostunut omistusoikeuden siirtoon, sekd uuden omistajan
yhteystiedot.
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9) KULUTTAJA-APU

Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, et-
ta asia yritetdan ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla. Suosittelemme, etta asiasta
keskustellaan valtuutetun jalleenmyyjan huoltopaallikdn tai omistajan kanssa.

Ellei asiaa saada ratkaistua, toimita valituksesi kirjallisena tai sinulle parhaiten sopi-
vaan puhelinnumeroon alla:

Kanadassa USA:ssa
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. BRP US INC.

Warranty Department

75 J.-A. Bombardier Street \;\éa%ag?;n%?sgnggsrt
Sherbrooke QC J1L TW3

Wausau WI 54401

Canada Puh.: 715 848-4957

Faksi: 819 566-3590

* USA:ssa tuotteiden jélleenmyyija ja huoltotoimista vastaava on BRP US Inc.
© 2009 Bombardier Recreational Products Inc Kaikki oikeudet pidatetaan.
®Bombardier Recreational Products Inc.:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkkeja.
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BRP:N KANSAINVALINEN RAJOITETTU TAKUU:
2010 SKI-DOO® -MOOTTORIKELKAT

1) RAJOITETUNTAKUUNLAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”)* myéntaa 50 Yhdysvaltain
littovaltion, Kanadan ja Euroopan talousalueen (“EEA") (joka kasittaa Euroopan
unionin, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin) ulkopuolella valtuutettujen Ski-Doo
-maahantuojien/jalleenmyyjien (siten kuin jaljempana maaritetty) uusina ja kayt-
tamattomina myymille 2010 Ski-Doo -moottorikelkoille materiaalivikoja ja tyon
laatua koskevan alempana kuvatun pituisen takuun. Tama rajoitettu takuu on
mitaton eika pade jos: (1) moottorikelkkaa kaytetadn missa tahansa vaiheessa
kilpailemiseen tai mihinkddn muuhun kilpailutoimintaan, silloinkin jos se on ta-
pahtunut edellisen omistajan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa on muutettu tai
saadetty silla tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn
tai kestavyyteen, tai muutokset ja séaddt ovat vastoin sen tarkoituksenmukaista
kayttoa.

Kaikilla valtuutetun BRP-maahantuojan/jalleenmyyjan uuteen ja kayttamatto-
maan 2010 Ski-Doo -moottorikelkkaan toimitushetkelld asentamilla alkuperaisilla
Ski-Doo -lisévarusteilla on sama takuu kuin 2009 Ski-Doo -moottorikelkalla.

2) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA
TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN,
OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA
ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUK-
SEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA El VOIDA
SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTU-
VAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA
TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT
MAAT/LAANIT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOI-
TUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE
EIVAT MAHDOLLISEST] KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA
SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA
OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdelldkédn BRP-maahantuojalla/jalleenmyyjallda tai muulla
henkilolld ei ole valtuuksia minkdaédn muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edus-
tuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy;
ja mikali nain tapahtuu, niitd ei voida kayttaa BRP:t4 vastaan.

BRP pidattaa itselladn oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itses-
taan selvaa, etta kyseiset muutokset eivat muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat
taman takuun voimassaollessa myytyja tuotteita.

3) POIKKEUKSET-TAKUU EIKATA

Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:
— Normaali kuluminen;
— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

- Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tamén kasikirjan mukaisesta huollos-
ta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;
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— Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollos-
ta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytdsta, joita BRP ei ole valmistanut tai
hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan/maahan-
tuojan tekemista korjauksista;

— vaurioita, jotka johtuvat vaaranlaisesta tai epanormaalista kaytosta, laiminlyon-
nista tai tuotteella ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai siitd, etta tuotetta
on kaytetty kayttajan kasikirjan ohjeiden vastaisesti;

— Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudesta, vandalismista, tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot;

— Sellaisten polttoaineitten, Oljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi kay-
tettaviksi tuotteessa (ks. kasikirja);

— veden tai lumen sisdanmeno;

— satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkadn muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus-
tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset; ja

— vaurioita, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus on
suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

4) TAKUUAIKA

Tama takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai (2) tuotteen
ensimmaisesta kayttdpaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu:

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa ja ammattikdytossa.
Takuuaika sellaiselle moottorikelkalle, joka toimitetaan asiakkaalle ilmoitetun vuo-
den kesakuun 1. jajoulukuun 1. paivan valisena aikana, paattyy seuraavan vuoden
marraskuun 30. paivana.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna taman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koske-
vat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

5) TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

— Ensimmainen omistaja on ostanut 2010 Ski-Doo -moottorikelkan uutena ja
kayttamattomana sellaiselta, BRP-maahantuojalta/jalleenmyyjalta, joka on
valtuutettu myymaan Ski-Doo -moottorikelkkoja siind maassa, jossa myynti
tapahtui (“BRP-maahantuoja/jalleenmyyija”);

— BRP:n maarittdma toimituksen ennakkotarkastus on suoritettu ja asiakirja siita
laadittu;

— BRP-maahantuojan/jalleenmyyjan on rekisteroitava tuote asianmukaisella taval-
la;

— 2010 Ski-Doo -moottorikelkka on ostettava siitd maasta, jossa ostaja asuu.

— Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitul-
la tavalla. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuk-
sesta huollon kunnolla suorittamisesta.

135




BRP ei myénna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat edella mainitut
ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata seka tuotteittensa,
ettad kuluttajien ja yleisdn turvallisuuden.

6) TOIMENPITEET TAKUUNMYONTAMISTA VARTEN

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kayttd havaitessaan jonkin vian tai
jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava huoltavalle BRP-jal-
leenmyyijalle/maahantuojalle kahden (2) paivan kuluessa vian ilmestymisesta, ja
hanen on kohtuullisesti mahdollistettava tuotteen luoksepaastavyys ja annettava
kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan on myo6s esitettava
BRP-maahantuojalle/jalleenmyyjalle tuotteen ostotodistus ja allekirjoitettava
korjaus-/tydomaarays ennen korjauksen alkamista takuunalaisen korjauksen vah-
vistamiseksi. Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n
omaisuutta.

Ota huomioon, etta ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

7) MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman
harkintansa mukaan korjaa normaalikaytossa, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla alkuperaisilla Ski-Doo -osilla ilman
osien tai tydvoiman veloittamista, milla tahansa valtuutetulla BRP-maahantuo-
jalla/jalleenmyyijalla takuukauden aikana tdssa kuvatuin ehdoin. BRP:n vastuu
rajoittuu tarvittaviin korjaustoimenpiteisiin tai osien vaihtotoimenpiteisiin. Moot-
torikelkan omistaja ei voi vaatia ajoneuvon myynnin peruuntumista tai kumoamista
sellaisissa tapauksissa, joissa BRP:lle esitetdan takuurikkomuksia koskevia vali-
tuksia tai vaateita.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperaisessa ostomaassaan,
omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista kaytan-
ndistd ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin;
kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut
seka mitka tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri
valtiot, littovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa itsellaan oikeuden tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen tai muutta-
miseen ilman aikaisempien tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8) LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tama takuu,
joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttden, ettd BRP:lle tai valtuutetulle
BRP-maahantuojalle/jalleenmyyijalle voidaan todistaa, etta aikaisempi omistaja on
hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, seka uuden omistajan yhteystiedot on
ilmoitettu jommallekummalle kummalle edelld mainituista tahoista.

9) KULUTTAJA-APU

Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa,
ettd asia yritetdan ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla. Suosittelemme, etta
asiasta keskustellaan valtuutetun maahantuojan/jalleenmyyjan huoltopaallikon
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tai omistajan kanssa. Lisdapua tarvittaessa on asian ratkaisemiseksi syyta ottaa
yhteys jalleenmyyjan huolto-osastoon. Mikali asiaa ei vielakaan saada ratkaistua,
ota yhteyttd BRP:hen alla olevaan osoitteeseen.

Euroopan maat, ota yhteys Suomen toimistoomme:
BRP FINLAND OY

Service Department

Isoaavantie 7

FIN-96320 Rovaniemi

Suomi

Puh.: +358 163208 111

Lahi-ita, Afrikka, Venaja & IVY-maat, ota yhteytta Euroopan toimistoomme:
BRP EUROPE N.V.

Consumer Assistance Center (asiakaspalvelukeskus)

Skaldenstraat 125

9042 Gent

Belgia

Puh.: +32 9218 26 00

Kaikki muut maat, ota yhteys Pohjois-Amerikan toimistoomme:
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

Customer Assistance Center

Warranty Department

75 J.-A. Bombardier Street

Sherbrooke QC J1L 1TW3

Canada

Puh.: +1 819 566 3366

Loydat maahantuojasi yhteystiedot osoitteesta www.brp.com.

* Tietyissa maissa tuotteiden jalleenmyynnisté ja huollosta vastaavat BRP:n tytaryhtiot.
© 2009 Bombardier Recreational Products Inc Kaikki oikeudet pidatetaan.
®Bombardier Recreational Products Inc.:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkkeja.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU EUROOPAN
TALOUSALUEELLA: 2010 SKI-DOO®

-MOOTTORIKELKAT
RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS
Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")* mydntdad Euroopan

talousalueella ("EEA") (joka kasittad Euroopan unionin, Norjan, Islannin
ja Liechtensteinin) valtuutettujen Ski-Doo -maahantuojien/jalleenmyyjien
(siten kuin jaliempanad maaritetty) uusina ja kayttamattomina myymille 2010
Ski-Doo -moottorikelkoille materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan alempana
kuvatun pituisen takuun. Tama rajoitettu takuu on mitaton eikd pade jos: (1)
moottorikelkkaa kaytetddan missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkaan
muuhun kilpailutoimintaan, silloinkin jos se on tapahtunut edellisen omistajan
toimesta; tai (2) moottorikelkkaa on muutettu tai saadetty silla tavoin, etta
muutokset vaikuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai
muutokset ja saadot ovat vastoin sen tarkoituksenmukaista kayttoa.

Kaikilla valtuutetun BRP-maahantuojan/jalleenmyyjan uuteen ja kayttamattomaan
2010 Ski-Doo -moottorikelkkaan toimitushetkelld asentamilla alkuperaisilla
Ski-Doo -lisédvarusteilla on sama takuu kuin 2009 Ski-Doo -moottorikelkalla.

VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA
TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN TAKUUSITOUMUSTEN SI-
JAAN, OLKOON NE ILMAISTUT TAlI KONKLUDENTTISET, MUKAAN
LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN
TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA
El VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET
RAJOITTUVAT. KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVIEN TAKUIDEN VOIMAS-
SAOLOON. TAMA TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAIS-
VAHINKOJA. JOTKUT TUOMIOKUNNAT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAU-
TUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAIEDELLA YKSILOITYJARAJOITUKSIA,
JA SEN JOHDOSTA NE EIVAT MAHDOLLISESTI KOSKE SINUA, TAMAN
TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SIN-
ULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN
VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdelldkédn BRP-maahantuojalla/jalleenmyyijallda tai muulla
henkilolld ei ole valtuuksia minkdaédn muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edus-
tuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita téhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy;
ja mikali nain tapahtuu, niitd ei voida kayttaa BRP:t4 vastaan.

BRP pidattaa itselladn oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itses-
taan selvaa, etta kyseiset muutokset eivat muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat
taman takuun voimassaollessa myytyja tuotteita.

POIKKEUKSET - TAKUU EI KATA

Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:
Normaali kuluminen;
Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, sdadot;

Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kéasikirjan mukaisesta huol-
losta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;
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Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huol-
losta, yllépidosta, muutoksista, tai osien kaytdsta, joita BRP ei ole valmistanut
tai hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan/maa-
hantuojan tekemista korjauksista;

vaurioita, jotka johtuvat vaaranlaisesta tai epanormaalista kaytosta, laiminlydn-
nista tai tuotteella ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai siitd, etta tuotetta
on kaytetty kayttajan kasikirjan ohjeiden vastaisesti;

Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudesta, vandalismista, tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot;

Sellaisten polttoaineitten, oljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi
kaytettaviksi tuotteessa (ks. kasikirja);

veden tai lumen sisédnmeno;

satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus-
tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset; ja

vaurioita, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus on
suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

TAKUUAIKA

Tama takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai (2) tuotteen
ensimmaisesta kayttdpaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu:

KAKSIKYMMENTANELJA (24) PERAKKAISTA KUUKAUTTA  yksityisessé,
vapaa-ajan kadytossa; ja KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA ammat-
tikaytossa. Takuuaika sellaiselle moottorikelkalle, joka toimitetaan asiakkaalle
ilmoitetun vuoden kesakuun 1. ja joulukuun 1. paivan valisena aikana, paattyy
sovellettavan vuoden marraskuun 30. paivana. Moottorikelkkaa kaytetaan kau-
palliseen tarkoitukseen, mikali sitéa kaytetaan tuloa tuottavan tydn tai tydsuhteen
yhteydessa missa tahansa takuuajan vaiheessa. Moottorikelkkaa kaytetaan
kaupalliseen tarkoitukseen myds, mikali missa tahansa takuuajan vaiheessa siina
on kaupalliset tunnukset, tai se on rekisterdity kaupalliseen kayttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.

Ota huomioon, ettad voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koske-
vat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:
Ensimmainen omistaja on ostanut 2010 Ski-Doo -moottorikelkan uutena ja
kayttamattomana sellaiselta, BRP-maahantuojalta/jalleenmyyjalta, joka on
valtuutettu myymaan Ski-Doo -tuotteita siind maassa, jossa myynti tapahtui
(“BRP-maahantuoja/jalleenmyyja”);

BRP:n maarittama toimituksen ennakkotarkastus on suoritettu ja asiakirja siité
laadittu;
BRP-maahantuojan/jalleenmyyjan on rekisterditava tuote asianmukaisella
tavalla;
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2010 Ski-Doo -moottorikelkka on ostettava EEA:n alueelta;

Takuun yllapitamiseksi on maaradaikaishuollot suoritettava kasikirjassa maini-
tulla tavalla. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan
todistuksesta huollon kunnolla suorittamisesta.

BRP ei mydnna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat edella mainitut
ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata seka tuotteittensa,
etta kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kayttd havaitessaan jonkin vian tai
jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakas menettaa oikeutensa vedota virheeseen,
jollei virheesta ilmoiteta valtuutetulle BRP jalleenmyyjélle kahden (2) kuukauden
kuluessa siita, kun han havaitsi virheen tai hanen olisi pitdnyt se havaita. Asiakkaan
on myods esitettdvda BRP-maahantuojalle/jalleenmyyijalle tuotteen ostotodistus ja
allekirjoitettava korjaus-/tydmaarays ennen korjauksen alkamista takuunalaisen
korjauksen vahvistamiseksi. Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat
jatkossa BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, etta ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman
harkintansa mukaan korjaa normaalikaytossa, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla alkuperaisilla Ski-Doo -osilla ilman
osien tai tydvoiman veloittamista, milla tahansa valtuutetulla BRP-maahantuo-
jalla/jalleenmyyijalla takuukauden aikana tdssa kuvatuin ehdoin. BRP:n vastuu
rajoittuu tarvittaviin korjaustoimenpiteisiin tai osien vaihtotoimenpiteisiin. Moot-
torikelkan omistaja ei voi vaatia ajoneuvon myynnin peruuntumista tai kumoamista
sellaisissa tapauksissa, joissa BRP:lle esitetdan takuurikkomuksia koskevia vali-
tuksia tai vaateita.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa EEA:n jasenmaassa, omistaja
vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista kaytannoista ja
ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin; kuljetuskus-
tannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut seka mitka
tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri valtiot,
littovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa itselladn oikeuden tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen tai muut-
tamiseen ilman aikaisempien tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tama takuu,
joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttden, ettd BRP:lle tai valtuutetulle
BRP-maahantuojalle/jalleenmyyijalle voidaan todistaa, etta aikaisempi omistaja on
hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, seka uuden omistajan yhteystiedot on
ilmoitettu jommallekummalle kummalle edelld mainituista tahoista.
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KULUTTAJA-APU

Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa,
ettd asia yritetddn ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla. Suosittelemme, etta
asiasta keskustellaan valtuutetun maahantuojan/jalleenmyyjan huoltopaallikon
tai omistajan kanssa. Lisdapua tarvittaessa on asian ratkaisemiseksi syyta ottaa
yhteys jalleenmyyjan huolto-osastoon. Mikali asiaa ei vielakdan saada ratkaistua,
ota yhteytta BRP:hen johonkin alla olevista osoitteista.

BRP FINLAND OY

Service Department
Isoaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Suomi

Puh.: +358 163208 111

Loydat maahantuojasi yhteystiedot osoitteesta www.brp.com.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU EUROOPAN UNIONIN
JASENMAISSA: 2010 SKI-DOO®-MOOTTORIKELKAT

1) TAKUUNSISALTO

Bombardier Recreational Products Inc (“BRP") takaa, ettad sen valmistamat 2010
Ski-Doo moottorikelkat ovat vapaita materiaalista tai tyosta johtuvista virheista al-
la mainituin ehdoin seka alla mainitun ajan.

Kaikilla valtuutetun BRP SKI-DOO -maahantuojan/jalleenmyyijan (kuten jaljiempana
maaritelty) uuteen ja kayttamattomaan 2010 SKI-DOO -moottorikelkkaan toimitus-
hetkelld asentamilla alkuperaisilla BRP-varaosilla/lisdvarusteilla on sama takuu kuin
2010 SKI-DOO -moottorikelkalla.

Mikali tata tuotetta kaytetddn missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihin-
kaan muuhun kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja, tama
takuu julistetaan patemattdomaksi.

2) TAKUUAIKA JA-VOIMASSAOLOALUE

Takuu on_voimassa LUQOVUTUSPAIVASTA ENSIMMAISELLE ASIAKKAALLE tai
KAYTTOONOTTOPAIVASTA (riippuen kumpi tapahtuu ensin) seuraavasti:

KAKSIKYMMENTANELJA (24) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessé, vapaaa-
jan kaytossa; ja KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA ammattikdytdssa.

KAKSIKYMMENTANELJA (24) PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 10 000km
ammattikaytdssa, kumpi ndista tayttyy ensimmaisend, kun tuote on myyty Suo-
messa, Ruotsissa tai Norjassa.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika tai muut takuun muotoseikat saatta-
vat vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja voimassa olevista kansallisista tai pai-
kallisista laeista.

3) TAKUUN VOIMASSAOLOEHTO

Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

— Ensimmaéinen omistaja on ostanut 2010 SKI-DOO -moottorikelkan uutena ja
kayttamattomana sellaiselta, BRP -maahantuojalta/jalleenmyyjalta, joka on
valtuutettu myymaan SKI-DOO -tuotteita siind maassa, jossa myynti tapahtui
("BRP -maahantuoja/jalleenmyyja”);

— BRP:n maarittelema luovutushuolto on suoritettu tuotteelle ja dokumentoitu;

— Valtuutettu BRP-maahantuoja/jalleenmyyja on takuurekisterdinyt tuotteen
asianmukaisesti;

— 2010 SKI-DOO -moottorikelkka on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutu-
masta, jossa ostaja asuu.

— Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitul-
la tavalla. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuk-
sesta huollon kunnolla suorittamisesta.

BRP eimy6nna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat edella mainitut
ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata seka tuotteittensa,
etté kuluttajien ja yleison turvallisuuden.
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4) ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakas menettaa oikeutensa vedota virheeseen, jollei virheesta ilmoiteta val-
tuutetulle BRP jalleenmyyijalle kahden (2) kuukauden kuluessa siitd, kun han
havaitsi virheen tai hanen olisi pitdnyt se havaita. Asiakkaan on myds esitettava
BRP-maahantuojalle/ jalleenmyyjalle tuotteen ostotodistus ja allekirjoitettava
korjaus-/tydmaarays ennen korjauksen alkamista takuunalaisen korjauksen vah-
vistamiseksi. Kaikki takuun aikana vaihdetut takuun piiriin kuuluvat osat ovat
BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, etté iimoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

5) BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on taman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman har-
kintansa mukaan korjauttaa normaalikaytossa, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa téllaiset osat uusilla alkuperdisilla SKI-DOO -osilla ilman
osien tai tyokustannusten veloittamista minka tahansa valtuutetun BRP-maahan-
tuojan/ jalleenmyyjan toimesta takuuaikana.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, etta aikaisemmin val-
mistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.

6) POIKKEUKSET, JOITATAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

— Normaalisti kuluvia tai repeytyvia osia;

— kunnossapitohuoltojen ty6-, osa-, ja voiteluainekustannuksia, virityksia ja saato-
la;

— vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kasikirjan mukaisesta huollosta/
yllapidosta ja/tai varastoinnista;

— vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollos-
ta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytosta, joita BRP ei ole valmistanut tai
hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan/maahan-
tuojan tekemista korjauksista;

— vaurioita, jotka johtuvat vaaranlaisesta tai epdnormaalista kaytosta, laiminlyon-
nista tai tuotteella ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai siita, etta tuotetta
on kaytetty kayttajan kasikirjan ohjeiden vastaisesti;

— vaurioita, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulipalosta, varkau-
desta, vahingonteosta tai luonnonmullistuksesta;

— sellaisten polttoaineiden, 6ljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi kay-
tettdviksi tuotteessa (ks. kasikirja);

— vaurioita, jotka aiheutuvat lumen tai veden paasysta moottoriin tai polttoainejar-
jestelmaan;

— hinaus-varastointi-, puhelu-, vuokra-, taksi-, haitta-, ja vakuutuskustannuksia,
palkkoja, ajan- tai tulonmenetysta eika satunnaisia tai vélillisia vahinkoja ja

— vaurioita, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus on
suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.
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7) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA
TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN,
OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA
ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUK-
SEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA El VOIDA
SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTU-
VAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA
TAKUU El KATA SATUNNAIS]JA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT
TUOMIOKUNNAT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RA-
JOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA
NE EIVAT MAHDOLLISESTI KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEEL-
LA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA
OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdellakdan BRP-jalleenmyyijalla tai muulla henkildlla ei ole val-
tuuksia minkdan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun an-
tamiseen kuin ne, mita tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy; ja mikali nain tapah-
tuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa naita takuuehtoja. Muutokset eivat kuitenkaan
koske niita tuotteita, jotka on myyty tdman takuun ollessa voimassa.

8) TAKUUN SIIRTO

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myos tdma takuu,
joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttden, ettd BRP:lle tai valtuutetulle
BRP-maahantuojalle/jalleenmyyijalle voidaan todistaa, etta aikaisempi omistaja on
hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, seka uuden omistajan yhteystiedot on
ilmoitettu jommallekummalle kummalle edelld mainituista tahoista.

9) KULUTTAJANEUVONTA

1. Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa,
ettd asia pyritdan ensiksi ratkaisemaan jalleenmyyjatasolla. Suosittelemme,
ettd asiasta keskustellaan valtuutetun jalleenmyyijaliikkkeen huoltopaallikén tai
omistajan kanssa.

2. Lisaapua tarvittaessa on asian ratkaisemiseksi syyta ottaa yhteys jalleenmyy-
jan huolto-osastoon.

3. Mikali asiaa ei vieldkdan saada ratkaistua, ota yhteyttd BRP:iin alla olevaan
osoitteeseen.

OSOITE:

BRP FINLAND QY
Huolto-osasto/Takuu
|soaavantie 7

FIN-96320 ROVANIEMI
Fax.: +358 16 3420 316

© 2009 Bombardier Recreational Products Inc Kaikki oikeudet pidatetaan.
®Bombardier Recreational Products Inc.:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkkeja.
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TIETOA
ASIAKKAALLE




YKSITYISYYDEN
SUOJA/VASTUUVAPAUTUSLAUSEKE

Taten ilmoitamme, ettd tulemme kayttamaan yhteystietojasi turvallisuuteen
ja takuuseen liittyvissa asioissa. Joskus kaytdmme myds asiakkaidemme yh-
teystietoja ilmoittaaksemme heille tuotteistamme tai tehdaksemme heille
tarjouksia. Mikali et halua vastaanottaa tietoja tuotteistamme, palveluksistamme
ja tarjouksistamme, pyydamme ilmoittamaan siitd meille kirjallisesti alla olevaan
osoitteeseen.

Huomioi myos, etta aika ajoin annamme huolella valikoitujen ja luotettavien jarjes-
t6jen kayttaa asiakkaidemme yhteystietoja laatutuotteitten ja-palvelusten myynni-
nedistdmiseen. Jos haluat, ettei nimeasi ja osoitettasi luovuteta kolmansille osa-
puolille, pyydamme ilmoittamaan siitd meille kirjallisesti alla olevaan osoitteeseen:

Kanadassa USA:ssa
BOMBARDIER
RECREATIONAL PRODUCTS INC. BRP US INC.

Warranty Department

75 J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke QC J1L 1W3
Canada

Faksi: 819 566-3590

Warranty Department
7575 Bombardier Court
Wausau WI 54401
Puh.: 715 848-4957

Venaja, Itsenaisten valtioiden yhteiso ja Skandinavia ja Euroopan maat
Lahi-Ita
BRP EUROPEAN DISTRIBUTION BRP FINLAND OY

Service Department
Isoaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Suomi

Puh.: +358 16 3208
111

After Sales Service Department
Chemin de Messidor 5-7

1006 Lausanne

Sveitsi

Faksinumero: +41213187801

Muut maat, ota yhteys joko vaihtoehtoon A) tai B):
A) Jalleenmyyjaasi(yhteystiedot 10ytyvat osoitteestawww.brp.com).

B) Pohjois-Amerikan toimistoomme:

Warranty Department

75 J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke QC J1L 1TW3
Canada

Faksi: 819 566-3590
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Jos osoitteesi on muuttunut, tai jos olet ajoneuvon uusi omistaja, muista ilmoittaa

siita BRP:lle joko:
— Postittamalla alla oleva kortti;

— Vain Pohjois-Amerikka: soittamalla numeroon 715 848-4957 (USA) tai 819

566-3366 (Kanada);

— Ottamalla yhteys valtuutettuun SKI-DOO-jalleenmyyjaan.

Kanadassa
BOMBARDIER
RECREATIONAL PRODUCTS INC.

Warranty Department

75 J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke QC J1L 1W3
Canada

Faksi: 819 566-3590

Venija, Itsenaisten valtioiden yhteiso ja
Lahi-Ita
BRP EUROPEAN DISTRIBUTION

After Sales Service Department
Chemin de Messidor 5-7

1006 Lausanne

Sveitsi

Faksinumero: +41213187801

USA:ssa
BRP US INC.

Warranty Department
7575 Bombardier Court
Wausau WI 54401
Puh.: 715 848-4957

Skandinavia ja Euroopan maat

BRP FINLAND OY
Service Department
Isoaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Suomi

Puh.: +358 16 3208
111

Muut maat, ota yhteys joko vaihtoehtoon A) tai B):

A) Jalleenmyyjaasi(yhteystiedot 16ytyvat osoitteestawww.brp.com).

B) Pohjois-Amerikan toimistoomme:

Warranty Department

75 J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke QC J1L 1TW3
Canada

Faksi: 819 566-3590

Mikali omistussuhde muuttuu, liitda mukaan todistus siita, ettd edellinen omistaja
on suostunut luovutukseen.

BRP:lle ilmoittaminen on erittdin tarkeata, jopa rajoitetun takuun umpeutumisen
jalkeen, koska siten BRP:lld on mahdollisuus tavoittaa tarvittaessa ajoneuvon
omistaja, esim. jos joudutaan suorittamaan turvallisuudesta johtuvia palautus-
pyyntoja. BRP:lle ilmoittaminen on omistajan vastuulla.
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

VARASTETUT TUOTTEET:Jos ajoneuvosi varastetaan, siitd pitdisi ilmoittaa
BRP:lle, tai valtuutetulle SKI-DOO -jalleenmyyjalle. Pyyddmme ilmoittamaan
nimen, osoitteen, puhelinnumeron, ajoneuvon tunnistusnumeron, ja paivan,

jolloin varkaus tapahtui.
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

: OSOITTEENMUUTOS [_J |:JM|smwmmumBE§il:l ® cn
|  AJONEUVON SARJANUMERO | VEMICLE IDENTIFICATION NUMBER
(I T A O I S S
[ Mallinumero Ajoneuvan tunpigtiesmumeaser(V.1.N) Vehicle Ide
' ENTINEN OSOITE TAI OLD ADDRESS
]
: KATUOSO‘TE NO.
: POSTINU&?ERO POSTITOIMIPAIKRA
l MAA | PUHELIN COUNTRY
| UUSI OSOITE TAI | NEW ADDRESS
| UUSI OMISTAJA: | Nl OR NEW OWNER:
l O
| KATUOSOITE '
I | CITV
| POSTINUMERO POSTITOIMIPAIKKA
| | COUNTRY
| MAA | PUHELIN
2,_ __________ S &IKQPO_ST_I;WE" __________ E-MAILADDRES
: CHANGE OF ADDRESS [_] cy _OSOITTEENMUUTOS [} €
| VEHICLE IDENTIFICATION NUMBER I AJONEUVON SARJANUMERO
T O O B e e S o
| Model Number Vehicle Id
| OLD ADDRESS | ENTINEN OSOITE TAI
| OR PREVIOUS OWNER: | ENTINEN OMISTAJA:
| S KATUOSON
| NO. |
| " POSTINUME
[
|
| COUNTRY : MAA
| UUSI OSOITE TAI
| on KR ADDRESS ———— UUSI OMISTAJA:
|
: N | KATUOSOIT
|
: CITY | POSTINUME
| COUNTRY | MAA
| —
|vooazF E-MAIL ADDRE w3415 SAHKOPOSTIO
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